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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za wybdr marki Ford. Zalecamy Ci przeznaczy¢ troche czasu na przeczytanie niniejszej instrukcji, aby$s mogt lepiej
pozna¢ Twéj samochéd. Im lepiej bedziesz go znat tym wigksze bedzie Twoje poczucie bezpieczenstwa i przyjemnos¢ z jazdy.

Uwaga Instrukcja obstugi stanowi opis wiasciwosci produktu i opcji dostepnych w catej gamie, czesto jeszcze zanim opcje takie
rzeczywiscie beda dostepne. Mozliwe jest znalezienie opisu opcji nie montowanych w Twoim samochodzie.

Uwaga Samochodu nalezy uzywac i zarzadza¢ nim zawsze zgodnie z wszystkimi obowiazujacymi prawami i normami.

Uwaga W razie sprzedazy samochodu nalezy przekaza¢ niniejsza instrukcje obstugi nowemu wiascicielowi. Stanowi ona
nieodtaczny element samochodu.
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REJESTROWANIE DANYCH

Wiele elektronicznych podzespotéw w Twoim pojezdzie zawiera moduty przechowujace dane, ktére tymczasowo lub trwale

przechowuja dane techniczne na temat stanu pojazdu, zdarzen i bledéw. Zasadniczo, te dane techniczne dokumentuja stan czesci,

modutéw, uktadow lub srodowiska:

* Warunki dziatania podzespotow uktadéw (np. poziomy ptynéw).

* Komunikaty statusu pojazdu oraz jego poszczegodlnych podzespotow (np. liczba obrotow két/predkosé obrotowa, zwalnianie,
przyspieszenie boczne).

* Usterki i wady podzespotow waznych uktadéw (np. ukiad oswietlenia i hamulcowy).

* Reakcje pojazdu w okreslonych warunkach jazdy (np. napetnienie poduszki powietrznej, aktywacja ukfadu stabilizacji toru jazdy).

* Warunki otoczenia (np. temperatura).

S3 to dane scisle techniczne i pomagaja w identyfikowaniu i korygowaniu btedéw oraz optymalizowaniu funkcji pojazdu.
Na podstawie tych danych nie mozna stworzy¢ profilow poruszania sig, pokazujacych przebyte trasy.

W przypadku korzystania z serwiséw (np. prac naprawczych, procedur serwisowych, napraw gwarancyjnych, zapewniania jakosci)
pracownicy sieci serwisowych (w tym producenci) moga odczytywac te dane techniczne z modutéw przechowujacych dane
dotyczace zdarzen i btedéw za pomoca specjalnych urzadzen diagnostycznych. W razie potrzeby mozesz uzyska¢ dalsze informacje.
Po skorygowaniu btedu dane te s3 kasowane z modutu przechowujacego dane dotyczace btedow lub sa one stale nadpisywane.

Podczas korzystania z pojazdu moga wystapi¢ sytuacje, gdy te dane techniczne powiazane z innymi informacjami (raport dotyczacy
wypadku, uszkodzenia pojazdu, oswiadczenia $wiadkow itp.) moga zosta¢ powigzane z okreslong osobg - potencjalnie, z pomoca
eksperta.

Dodatkowe funkcje uzgodnione z klientem i objete umowa (np. lokalizacja pojazdu w przypadku naglych zdarzen) umozliwiaja
transmisje okreslonych danych dotyczacych pojazdu z pojazdu.
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DESKA ROZDZIELCZA (KIEROWNICA PO LEWE) STRONIE)

Wystepowanie i rozmieszczenie przyciskdw, wskaznikow i sygnalizatoréw moze by¢ rézne w zaleznosci od wersji.
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|. Boczny wylot powietrza — 2. Dzwignia lewa: sterowanie $wiattami zewnetrznymi — 3. Zestaw wskaznikéw i lampki
sygnalizacyjne — 4. Dzwignia prawa: sterowanie wycieraczkami szyby przedniej, szyby tylnej, komputerem poktadowym

5. Srodkowe wyloty powietrza — 6. Wneka na przedmioty/radioodtwarzacz — 7. Lampki sygnalizacyjne wyfaczenia poduszki
powietrznej pasazera (na specjalnym panelu) — 8. Poduszka powietrzna po stronie pasazera — 9. Schowek na przedmioty
10. Pokretta sterowania ogrzewaniem/wentylacja/klimatyzacja — | I. Przyciski elektrycznych podnosnikow szyb

12. Dzwignia zmiany biegow — | 3. Zespét przyciskéw — 14. Poduszka powietrzna po stronie kierowcy.
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DESKA ROZDZIELCZA (KIEROWNICA PO PRAWE] STRONIE)

Woystepowanie i rozmieszczenie przyciskow, wskaznikéw i sygnalizatoréw moze by¢ rézne w zaleznosci od wersji.
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KA00216m

. Boczny wylot powietrza — 2. Poduszka powietrzna po stronie pasazera — 3. Srodkowe wyloty powietrza — 4. Lampki sygnalizacyjne
wylaczenia poduszki powietrznej pasazera (na specjalnym panelu) — 5. Wneka na przedmioty/radioodtwarzacz — 6. Dzwignia lewa:
sterowanie $wiattami zewnetrznymi — 7. Zestaw wskaznikow i lampki sygnalizacyjne — 8. Dzwignia prawa: sterowanie
wycieraczkami szyby przedniej, szyby tylnej, komputerem poktadowym — 9. Poduszka powietrzna po stronie kierowcy
10. Zespét przyciskow — | 1. Przyciski elektrycznych podnosnikéw szyb — 12. Dzwignia zmiany biegow

I3. Pokretfa sterowania ogrzewaniem/ wentylacja/klimatyzacja — 4. Schowek na przedmioty.
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SYMBOLIKA

Na niektorych komponentach
samochodu lub w ich poblizu
umieszczono specyficzne kolorowe
tabliczki, na ktorych zawarto symbole
majace przyciaga¢ uwage i informowac
o waznych ostrzezeniach, zgodnie

z ktorymi powinien postepowaé
uzytkownik postugujacy si¢ danym
komponentem.
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SYSTEM FORD CODE

Jest to system elektronicznej blokady
silnika, ktory umozliwia zwiekszenie
ochrony przed usitowaniem kradziezy
samochodu. Aktywuije sie automatycznie
w momencie wyciagniecia kluczyka

z wytacznika zaptonu.

Przy kazdym uruchomieniu silnika,

po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR, centralka systemu Ford CODE
przesyta do centralki kontroli silnika
kod rozpoznania w celu uaktywnienia
zablokowanych funkgii.

Jezeli, podczas uruchamiania silnika,
kod nie zostanie rozpoznany
prawidtowo, w zestawie wskaznikow
zaswieci sig lampka sygnalizacyjna (G7%).

W tym przypadku przekre¢ kluczyk

w pozycje STOP i nastepnie w MAR;
jezeli zablokowanie nie ustapi, sprobuj
uruchomi¢ silnik innym kluczykiem

Z wyposazenia. Jezeli i to nie spowoduje
uruchomienia silnika, nalezy wowczas
zwroci¢ sie do ASO Forda.

OSTRZEZENIE Kazdy kluczyk posiada
swoj kod, ktéry powinien by¢
zapamigtany przez centralke systemu.
W celu wprowadzenia do pamieci
nowych kluczykow, maksymalnie 8,
nalezy zwroci¢ si¢ do ASO Forda.

Lampka sygnalizacyjna
zaswieca sie podczas jazdy

(3 Jezeli lampka sygnalizacyjna
zaswieca sig, oznacza to, ze system
przeprowadza autodiagnostyke
(na przykiad z powodu spadku
napiecia).

[ Jezeli lampka nie przestaje Swieci¢
nalezy zwroci¢ si¢ do ASO Forda.

Mocne uderzenia mogaq
A uszkodzi¢ elementy
Z=2\ elektroniczne znajdujqce sie

w kluczyku.
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KLUCZYKI

CODE CARD (na zyczenie dla
wersjilrynkow, gdzie przewidziano)
rys. 3

Do samochodu, wraz z kluczykami
dostarczonymi w dwéch egzemplarzach,
dofaczana jest tzw. CODE card,

na ktérej podane sa:

A kod elektroniczny.

B kod mechaniczny kluczykow, ktory
nalezy poda¢ w ASO Forda w razie
koniecznosci uzyskania duplikatow
kluczykow.

OSTRZEZENIE Dla zagwarantowania
doskonatej wydajnosci wewngtrznych
urzadzen elektronicznych, nie nalezy
naraza¢ ich na dziatanie promieni
stonecznych.

W przypadku zmiany
wiasciciela samochodu
a=sd\ niezbedne jest, aby nowy

wiasciciel otrzymat
wszystkie kluczyki oraz CODE card.

e

(

0

CODE
ELECTRONIC KEYCODE
MECHANICAL KEYCODE

T

rys 3 KA00121m
A
] |
~
rys. 4 KA00002m

KLUCZYK MECHANICZNY rys. 4
Wktadka metalowa A uruchamia:
O wytacznik zaptonu;

(O zamek drzwi i pokrywy bagaznika
(gdzie przewidziano);

O blokowanie/odblokowywanie korka
wlewu paliwa;

KA00003m

KLUCZYK Z PILOTEM
(gdzie przewidziano) rys. 5

Whktadka metalowa A uruchamia:
O wylacznik zaptonu;
O zamki drzwi;

(7 blokowanie/odblokowywanie korka
wlewu paliwa.

Nacisniecie przycisku B umozliwia

otwarcie/zamkniecie wkiadki metalowe;j.




Odblokowywanie drzwi

Krétkie nacisniecie przycisku a:
odblokowanie drzwi, czasowe
zaswiecenie sie lamp sufitowych,
podwadjne migniecie kierunkowskazow
oraz aktywacja o$wietlenia powitalnego
(greeting lights) (dla wersji/rynkow,
gdzie przewidziano).

Odblokowanie drzwi nastepuje
automatycznie w przypadku interwencji
systemu blokowania paliwa.

Przy odblokowywaniu drzwi za pomoca
pilota, jesli w ciagu 45 sekund drzwi nie
zostang otwarte, system automatycznie
odblokuje drzwi.
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Blokowanie drzwi

Naci$niecie krétkie przycisku @:
blokowanie drzwi na odlegtos¢

z wytaczeniem lampy sufitowej

i podwodjnym mignieciem
kierunkowskazdw (gdzie przewidziano).

Jezeli jedne lub wiecej drzwi sa otwarte
zablokowanie nie nastapi. Sygnalizowane
jest to szybkim pulsowaniem
kierunkowskazow (gdzie przewidziano).
Drzwi nie zostana zablokowane, jesli
otwarty jest bagaznik.

Otwieranie z dystansu pokrywy
bagaznika

Nacisnij dwa razy przycisk <=
aby odblokowa¢ (otworzyc)
z dystansu pokrywe bagaznika.

Otwarcie pokrywy bagaznika
sygnalizowane jest przez mignigcie
kierunkowskazow.
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ZAMAWIANIE DODATKOWYCH
PILOTOW

System moze rozpozna¢ maksymalnie

8 kluczykow z pilotem. W razie
koniecznosci uzyskania nowego
kluczyka z pilotem nalezy zwroci¢ sie do
ASO Forda, przynoszac ze sobg CODE
card, dokument tozsamosci i
dokumenty potwierdzajace posiadanie
danego samochodu.

e

WYMIANA BATERII W
KLUCZYKU Z PILOTEM rys. 6

Aby wymieni¢ baterie nalezy:

O nacisna¢ przycisk A i ustawi¢ wkiadke
metalowa B w pofozeniu otwarcia;

0 obréci¢ $ruba C w b’ przy uzyciu
srubokreta z cienka koncéwka;

O wysuna¢ kasete z baterig D i
wymieni¢ baterie E przestrzegajac
biegunowosci;

(3 wsuna¢ kasete gniazda baterii D

do wnetrza kluczyka i zablokowa¢
obracajac srube C w @.

Roztadowane baterie
sq szkodliwe dla srodowiska,
dlatego powinny by¢
zbierane do odpowiednich
pojemnikéw, zgodnie z
obowiqzujqcymi przepisami, lub tez
mozna
je dostarczy¢ do ASO Forda,
ktéra zajmuje sie ich ztlomowaniem.



KA00005m

WYLACZNIK ZAPLONU rys. 7

Kluczyk mozna obréci¢ w 3 rézne
pozycje:

O STORP: silnik wytaczony, kluczyk
mozna wyjag, kierownica
zablokowana. Niektoére urzadzenia
elektryczne (np. radioodtwarzacz,
zamek centralny drzwi, itp.) moga
funkcjonowac.

0O MAR: pozycja jazdy. Wszystkie
urzadzenia elektryczne moga
funkcjonowac.

O AVV: uruchomienie silnika.

Whytacznik zaptonu wyposazony jest

w mechanizm bezpieczenstwa, ktory
zmusza, w przypadku nieuruchomienia
silnika, do ponownego obrdcenia
kluczyka w pozycje STOP przed
powtérnym uruchomieniem silnika.
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BLOKADA KIEROWNICY

Uruchamianie

Gdy wytacznik zaptonu znajduije sie
w pozycji STOP wyjmij kluczyk i obroé
kierownica do zablokowania jej.

Whrylaczanie

Poruszaj lekko kierownica podczas
obracania kluczyka w pozycje MAR.

Nie nalezy nigdy

wyjmowac¢ kluczyka,
gdy samochdéd jest w ruchu.
Kierownica zablokuje sie
automatycznie przy pierwszym
skrecie. Obowiqzuje to zawsze,
takze w przypadku gdy samochéd
jest holowany.

@ UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie
wykonywania jakichkolwiek
interwencji po zakupieniu
samochodu obejmujacych
kierownice lub kolumne kierownicy
(np. montaz urzqdzen
zapobiegajacych przed kradziezq),
poniewaz mogq spowodowac —
oprocz utraty osiqgéw systemu

i gwarancji — powazne problemy

z bezpieczenstwem, a takze brak
zgodnosci z homologacja
samochodu.
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ZESTAW WSKAZNIKOW | WSKAZNIKI

rys. 8 — Wersje z wyswietlaczem wielofunkcyjnym

KA00217m

Wersje z kierownica po lewej

stronie

A Predkosciomierz (wskaznik
predkosci).

B Wskaznik poziomu paliwa z lampka
sygnalizacyjna rezerwy.

C Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjna temperatury
maksymalnej.

D Obrotomierz.
E Wyswietlacz.

Lampki sygnalizacyjne 00" i B dostepne
sa tylko w wersjach Diesel.
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Wersje z kierownica po prawej
stronie
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A Obrotomierz.

B Wskaznik poziomu paliwa z lampka
sygnalizacyjna rezerwy.

C Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjna temperatury
maksymalnej.
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E Wyswietlacz.

rys. 9 — Wersje z wyswietlaczem wielofunkcyjnym KA00218m Lampki sygnalizacyjne 00 | B dostepne
sa tylko w wersjach Diesel.
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Kolor tfa wskaznikéw i ich typ moga by¢
rézne w zaleznosci od wers;ji
samochodu.

PREDKOSCIOMIERZ

Wskazuje predkos¢ samochodu.

OBROTOMIERZ

Wskazuije ilo$¢ obrotow silnika.

e

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

Przedstawia ilo$¢ paliwa znajdujacego
sie w zbiorniku.

Zaswiecona lampka sygnalizacyjna
oznacza, ze w zbiorniku pozostato
okoto 5 litréw paliwa.

Nie nalezy podrézowac z prawie pustym
zbiornikiem paliwa: ewentualny brak
zasilania paliwa moze uszkodzi¢
katalizator.

WSKAZNIK TEMPERATURY
PLYNU CHLODZACEGO SILNIK

Wskazuje temperature ptynu
chfodzacego silnik i zaczyna
przekazywanie wskazan w momencie,
kiedy temperatura ptynu przekroczy
okoto 50° C.

Zaswiecona lampka sygnalizacyjnej
(w niektorych wersjach jednoczesnie
wyswietli si¢ komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym),
wskazuje nadmierny wzrost
temperatury ptynu w ukfadzie
chtodzenia; w tym przypadku nalezy
wylaczy¢ silnik i zwroci¢ sie

do ASO Forda.
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WYSWIETLACZ
WIELOFUNKCYJNY

Samochéd moze by¢ wyposazony
w wyswietlacz wielofunkcyjny
przedstawiajacy uzytkownikowi
podczas jazdy samochodem
niezbedne informacje, w zaleznosci
od wczesniejszych ustawien.

EKRAN STANDARDOWY rys.10

Na ekranie standardowym wyswietlane

sa nastepujace wskazania:

A Temperatura zewnetrzna

B Zegar (zawsze wyswietlany, réwniez
kiedy wyjety jest kluczyk i zamknigte
sg drzwi przednie)

C Wskazanie funkcji Auto-Start-Stop

D Gear Shift Indication
(wskazanie zmiany biegu)

E Licznik kilometrow (wyswietla
kilometry, lub mile, przebiegu)

F Data

G Pozycja korektora $wiatet

reflektorow (tylko przy wiaczonych
$wiattach mijania)

Uwaga Po otwarciu drzwi przednich
na ekranie uaktywni sie przez kilka
sekund wskazanie godziny i przebieg
w kilometrach lub w milach.

Pagina 15

KA00166m

rys. 10

GEAR SHIFT INDICATOR

Wskazanie zmiany biegu umozliwia,

w samochodach z mechaniczna skrzynia
biegéw, proponowanie kierowcy
wykonania zmiany biegu (przefozenie
wyzsze: shift up lub przefozenie nizsze:
shift down), poprzez odpowiednie
wskazanie w zestawie wskaznikow.
Sugerowanie zmiany biegu zostato
wprowadzone w celu zoptymalizowania
zuzycia paliwa i stylu jazdy.

Uwaga Wskazanie w zestawie
wskaznikow pozostaje wiaczone

do momentu wykonania przez
kierowce zmiany biegu lub do
momentu, w ktérym warunki jazdy
pozostawac beda na poziomie
niekoniecznie wymagajacym zmiang
biegu w celu zoptymalizowania zuzycia
paliwa.

e

KA00219m

rys. |1

PRZYCISKI STERUJACE rys. 11

+ Do przewijania na ekranie
odpowiednich opcji w gore lub w celu
zwigkszenia wyswietlanej wartosci.

MENU Nacisnij krétko aby wejs¢

- do menu i/lub przejs¢ do
nastepnego ekranu lub
potwierdzi¢ zadany wybor.

Nacisnij dtugo, aby powrdcic¢
do ekranu standardowego.

= Do przewijania na ekranie
odpowiednich opcji w dét lub w celu
Zmniejszenia wyswietlanej wartosci.
Uwaga Przyciski + i = stuza do
aktywacji roznych funkcji w zaleznosci
od nastegpujacych sytuacji:
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Regulacja podswietlenia wewnaqtrz
samochodu

— gdy aktywny jest ekran standardowy,
umozliwiaja regulacje intensywnosci
podswietlenia zestawu wskaznikow,
radioodtwarzacza i klimatyzaciji
automatyczne;j.

Menu ustawien

— w obrebie tego umozliwiaja
przewijanie wartosci w gore lub w dét;
— w trakcie wprowadzania ustawien

umozliwiaja zwiekszenie lub
Zmniejszenie wartosci.

e

MENU USTAWIEN

Menu skfada si¢ z szeregu funkgji,
dostepnych w trybie ,,okreznym”,
ktérych wybor realizowany jest za
pomocg przyciskow + i =, umozliwiajac
dostep do réznych operacji wyboru

i ustawien przedstawionych ponizej.
W przypadku niektoérych pozyciji
(Regulacja zegara i Jednostka miary)
przewidziano podmenu.

Menu setup mozna uaktywni¢ krétkim
nacisnigciem przycisku MENU 9.

Przez pojedyncze naci$nigcia przyciskow
+ lub = mozliwe jest poruszanie sie po
wykazie menu ustawien.

Tryb zarzadzania w tym punkcie jest
rézny w zaleznosci od wiasciwosci
wybranej pozyciji.

Menu sktada sig z nastepujacych funkgiji:
—MENU

— BEEP SZYBKOSCI

— DANE TRIP B

— REG. GODZINY

— REGUL. DATY

—ZOB. RADIO

—JED. POMIARU
—-JEZYK

— NAT. AKUST.

— NAT. PRZYC.

— BAG PASAZERA (*)

— OSW. POWITALNE

— RESETOWANIE OPON
— WYJSCIE MENU

(*) Funkcja mozliwa do uaktywnienia
w siedzibie dealera.



Wybér pozycji z menu gtéwnego
bez podmenu:

— przez krotkie naci$niecie przycisku
MENU S mozna wybra¢ ustawienie
menu gtéwnego, ktdre zamierza sig
zmienic;

— naciskajac na przyciski + lub =
(pojedynczymi naci$nieciami) mozna
wybra¢ nowe ustawienie;

— przez krotkie naci$nigcie przycisku
MENU S mozna zapisa¢ ustawienie
i jednoczesnie powrdci¢ do tej samej
pozycji menu gtéwnego, jaka wybrano
wczesnie;j.

Wybér pozycji z menu gtéwnego z
podmenu:

— przez nacisnigcie krotkie przycisku
MENU S mozna wyswietli¢ pierwsza
pozycje podmenu;

— naciskajac na przyciski + lub =
(pojedynczymi naci$nieciami) mozna
wybrac wszystkie pozycje z podmenu;

— przez nacis$niecie krétkie przycisku
MENU © mozna wybra¢ wyswietlang
pozycje podmenu i nastepuje wejscie do
odnosnego menu ustawier;

— naciskajac na przyciski + lub =
(pojedynczymi naci$nieciami) mozna
wybra¢ nowe ustawienie tej pozycji
w podmenu;
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— przez nacis$niecie kroétkie przycisku
MENU 9 mozna zapisa¢ ustawienie
i jednoczesnie powrdci¢ do tej samej
pozycji podmenu, jaka wybrano
weczesniej.

Wybér pozycji ,,Data” i ,,Ustawienie
zegara™:

— przez nacisnigcie krotkie przycisku
MENU S mozna wybra¢ pierwsza
dana, jaka zamierza si¢ zmodyfikowa¢
(np. godzina/minuty lub
rok/miesiac/dzien);

— naciskajac na przyciski + lub =
(pojedynczymi nacisnigciami) mozna
wybra¢ nowe ustawienie;

— przez krotkie naci$nigcie przycisku
MENU © mozna zapisa¢ ustawienie
i jednoczes$nie przej$¢ do kolejnej
pozycji menu ustawien, jesli natomiast
jest to ostatnia pozycja, nastepuje
powrét do tej samej pozycji menu, jaka
wybrano wczesniej.

Przez nacisniecie dluzsze przycisku
MENU ©:

— jesli uzytkownik znajduje sie na poziomie
menu gléwnego, nastepuje wyjscie z menu
ustawien;

— jesli uzytkownik znajduje sie w innym
punkcie menu (na poziomie ustawien
pozycji podmenu, na poziomie podmenu
lub na poziomie ustawien jednej

Z pozycji menu gtéwnego), nastepuje
wyjscie z poziomu menu gtéwnego;

— zapisywane s3 jedynie zmiany zapamigtane
juz przez uzytkownika (potwierdzone przez
nacisnigcie przycisku MENU 95).

Obszar menu ustawien jest ograniczony
czasowo; po wyjsciu z menu na skutek
uptyniecia tego typu ograniczenia
czasowego zapisywane s3 jedynie
Zmiany zapamigtane juz przez
uzytkownika (potwierdzone przez
naci$niecie kroétkie przycisku MENU
D).
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Beep szybkosci
(Predkos¢ dopuszczalna)

Funkcja ta umozliwia ustawienie
dopuszczalnej predkosci samochodu
(w km/h lub w mph), po przekroczeniu
ktoérej uzytkownik zostanie ostrzezony
(patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne

i komunikaty”).

W celu ustawienia wymaganej
dopuszczalnej predkosci nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu pojawi sie napis (Beep
Vel.);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢
wiaczenie (On) lub wytaczenie (Off)
dopuszczalnej predkosci;

— w przypadku, gdy funkcja zostata
uaktywniona (On), za pomoca
przyciskéw + lub = nalezy wybra¢
wymagang dopuszczalng predkosé
i nacisna¢ przycisk MENU S,
aby potwierdzi¢ wybér.

Uwaga Mozna wprowadzi¢ ustawienie

od 30 do 200 km/h, lub od 20 do 125 mph,

w zaleznosci od ustawionej wczesniej
jednostki miary, patrz sekcja ,,Ustawianie
jednostki miary (Jednostka miary)”,

co opisano ponizej. Kazdorazowe
nacisniecie przyciskow +/= powoduje
zwiekszenie/zmniejszenie wartosci

o 5 jednostek. Przytrzymanie nacisnietego
przycisku +/= powoduje zwigkszanie/
zmniejszanie szybkie automatyczne.

W momencie zblizania si¢ do wymaganej
wartosci nalezy dokonczy¢ regulacje
pojedynczymi nacisnieciami.

e

— nacisna¢ krotko przycisk MENU S
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisnac¢ przycisk dtugo aby powréci¢
do ekranu standardowego

bez zapamigtania.

Jezeli wymagane jest anulowanie
ustawienia nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU S,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie napis (On);

— nacisna¢ przycisk =, na wyswietlaczu
miga¢ bedzie (Off);

— nacisna¢ krétko przycisk MENU S,
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisnac¢ przycisk dtugo, aby powraéci¢
do ekranu standardowego

bez zapamietania.

Dane trip B (Uaktywnienie Trip B)

Funkcja ta umozliwia aktywacje (On) lub
dezaktywacje (Off) wskazan Trip B (trip
okresowy).

Wiecej informacji, patrz sekcja
,,Komputer poktadowy”.

W celu wiaczenia/wytaczenia funkcji
nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie (On) lub
(Off) (w zaleznosci od wczesniejszych
ustawien);

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
aby powrdci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk dtugo, aby powrdci¢
do ekranu standardowego bez
zapamigtania.



Reg. godziny (Regulacja zegara)
Funkcja ta umozliwia regulacje zegara

przechodzac przez dwa podmenu:
,,Godzina” i ,,Format”.

W celu wykonania regulacji nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu pojawia sie dwa
podmenu ,,Godzina” i ,,Format”;

— nacisna¢ przycisk + lub =, aby
przesuwac sie pomiedzy dwoma
podmenu;

— po wybraniu podmenu, ktére
uzytkownik zamierza zmodyfikowac,
nalezy nacisna¢ krotko przycisk
MENU o;

— w przypadku, w ktérym nastepuje
wejscie do podmenu ,,Godzina™:

po nacisnieciu krotko przycisku

MENU ESC, na wyswietlaczu

miga napis ,,godzina”;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie napis
,minuty”’;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;
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— w przypadku, w ktérym nastepuje
wejscie do podmenu ,,Format”:

po nacisnieciu kroétko przycisku
MENU O, na wyswietlaczu
miga tryb wyswietlania;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wybra¢
tryb ,,24h” lub ,,12h”.

Po wykonaniu regulacji nacisna¢ krétko
przycisk MENU 9, aby powréci¢ do
ekranu podmenu lub nacisna¢ przycisk
dtugo, aby powrdci¢ do ekranu menu
gldwnego bez zapamigtania.

— nacisna¢ ponownie dtugo przycisk
MENU 95, aby powrdci¢ do ekranu
standardowego lub do menu gtéwnego,
w zaleznosci od punktu, w ktérym
uzytkownik znajduje sie w danym
momencie w menu.

Regul. daty (Regulacja daty)

Funkcja ta umozliwia aktualizacje daty
(dzien — miesiac — rok).

W celu wykonania aktualizacji nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ,,dzien”
(dd);

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU S,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ,,miesiac”
(mm);

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ,,rok”
(rrrr);

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

—
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Uwaga Kazdorazowe naci$niecie
przyciskéw + lub = powoduje
zwigkszenie lub zmniejszenie o jedng
warto$¢. Przytrzymanie naci$nigtego
przycisku powoduje szybkie
automatyczne zwigkszanie/zmniejszanie
wartosci. W momencie zblizania sie do
zadanej wartosci nalezy dokonczy¢
regulacje pojedynczymi naci$nigciami.

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk dtugo, aby powraéci¢
do ekranu standardowego bez
zapamigtania.

e

Zob. radio
(Powtarzanie informacji audio)

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie
na ekranie informacji odnoszacych sig
do radioodtwarzacza.

— Radio: czestotliwos¢ lub komunikat
RDS wybranej stacji radiowej,
aktywacja wyszukiwania
automatycznego lub AutoSTore;

— CD audio, CD MP3: numer $ciezki;

— CD Changer: numer CD i numer
$ciezki;

Aby wyswietli¢ (On) lub usuna¢ (Off)
informacje radioodtwarzacza na
wyswietlaczu, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU S,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie (On) lub
(Off) (w zaleznosci od wczesniejszych
ustawien);

— nacisna¢ przycisk + lub = aby dokona¢
wyboru;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk dtugo aby powrécic
do ekranu standardowego bez
zapamigtania.

Jednostka miary
(Regulacja jednostki miary)

Funkcja ta umozliwia ustawienie jednostki
miary za posrednictwem trzech
podmenu: ,,Odlegtosci”, ,,Zuzycie p.”

i ,,Temperatura”.

Aby ustawi¢ wymagana jednostke miary
nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu pojawig sig trzy
podmenu;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby
przesuwac sie pomiedzy trzema
podmenu;

— po wybraniu podmenu, ktére zamierza
sie modyfikowa¢, nacisna¢ krétko
przycisk MENU =;

— w przypadku wejscia do podmenu
,,Odleglosci” po nacisnieciu krétko
przycisku MENU S, na wyswietlaczu
pojawia si¢ napis ,,km” lub ,,mi”

(w zaleznosci od wczesniejszych
ustawien);

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

— w przypadku wejscia do podmenu
,»Zuzycie paliwa” (gdzie przewidziano):

po nacisnieciu krétko przycisku MENU
D, na wyswietlaczu pojawia sie napis
wkm/I”, ,I/100km” lub ,,mpg”

(w zaleznosci od wczedniejszych ustawien);



Jezeli jednostka miary odlegtosci
ustawiona jest w ,,km” wyswietlacz
umozliwia ustawienie jednostki miary
w (km/I lub 1/100km), odpowiednio
do ilosci zuzywanego paliwa.

Jezeli jednostka miary odlegtosci
ustawiona jest w ,,mi” wyswietlacz
pokaze ilo§¢ zuzywanego paliwa

w ,,mpg”.

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

— w przypadku wejécia do podmenu
,,Jemperatura”: po nacisnieciu krétko
przycisku MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawia si¢ ,,°C” lub ,,°F” (w zaleznosci
od wczesniejszych ustawien);

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

Po wykonaniu regulacji nalezy nacisna¢
krétko przycisk MENU ESC,

aby powrdci¢ do ekranu podmenu

lub nacisna¢ przycisk dtugo,

aby powrdci¢ do ekranu menu
gldwnego bez zapamigtania.

— nacisna¢ ponownie dtugo przycisk
MENU ESC, aby powréci¢ do ekranu
standardowego lub do menu gtéwnego,
w zaleznosci od punktu, w ktérym
uzytkownik znajduje si¢ w danym
momencie w menu.
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Jezyk (Wybér jezyka)

Wskazania na wyswietlaczu,

w zaleznosci od ustawienia, moga by¢
przedstawiane w nastepujacych
jezykach: wtoskim, niemieckim,
angielskim, hiszpanskim, francuskim,
portugalskim, polskim i holenderskim.

W celu ustawienia zadanego jezyka
nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU =,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ustawiony
wczesdniej ,,jezyk”;

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk dtugo aby powrdcic¢
do ekranu standardowego bez
zapamigtania.

Nat. akust.

(Regulacja glosnosci sygnalizacji
dzwiekowej dotyczacej
awariilostrzezen)

Funkcja ta umozliwia regulacje

(w 8 poziomach) gtosnosci sygnalizacji
akustycznej (brzeczyka), ktéra
towarzyszy wskazaniom o awarii/
ostrzezeniach.

Aby ustawi¢ wymagana gto$nos¢ nalezy:
— nacisna¢ krotko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ustawiony
wczesniej ,,poziom” gtosnosci;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU 9,
aby powrdci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk dtugo aby powrécic
do ekranu standardowego

bez zapamietania.
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Nat. przyc.
(Regulacja glosnosci przyciskow)

Funkcja ta umozliwia regulacje

(w 8 poziomach) gtosnosci sygnalizacji
akustycznej, ktéra towarzyszy
naciskaniu przyciskéw MENU S, + i

Aby ustawi¢ wymagang gtosnos¢ nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie ustawiony
wczesniej ,,poziom” gtosnosci;

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wykona¢
regulacje;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU 9,
aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk diugo aby powrdcic¢
do ekranu standardowego bez
zapamigtania.

e

Bag pasazera Aktywacja/
dezaktywacja przedniej poduszki
powietrznej po stronie pasazera
i poduszek bocznych chroniacych
klatke piersiowa/miednice

(side bag) (gdzie przewidziano)
(P BAG) (*)

Funkcja ta umozliwia aktywacje/
dezaktywacje poduszki powietrznej
po stronie pasazera.

Aby wiaczy¢ te funkcje nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU S

i po pojawieniu sie na wyswietlaczu
komunikatu (Bag pass: Off)
(dezaktywacja) lub komunikatu
(Bag pass: On) (aktywacja)

przez naciskanie przyciskéw + i =,
nacisna¢ ponownie przycisk
MENU ©

— na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
z 7adaniem potwierdzenia;

— przez naciskanie przyciskéw + lub =
wybra¢ (Tak) (aby potwierdzi¢
aktywacje/dezaktywacje) lub (Nie)
(aby zrezygnowac);

— nacisna¢ krétko przycisk MENU =,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
potwierdzajacy wybor i nastepuje
powrdt do ekranu menu lub nacisna¢
przycisk diugo, aby powréci¢ do ekranu
standardowego bez zapamigtania.

(*) Funkcja mozliwa do uaktywnienia
w siedzibie dealera.

e

Oswietlenie powitalne
(Greeting lights)

Funkcja ta umozliwia, po otwarciu
drzwi lub bagaznika przy uzyciu pilota,
wilaczenie na 25 sekund s$wiatet
pozycyjnych i pods$wietlenia tablicy
rejestracyjnej, z nastepujacymi
wyjatkami:

— Przerwanie po 5 sekundach na skutek
zamkniecia drzwi

— Przerwanie po zablokowaniu

przy uzyciu pilota

— Przerwanie po zablokowaniu lub
innym dziataniu przy uzyciu pilota



W celu wiaczenia/wytaczenia funkcji
nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9,
na wyswietlaczu miga¢ bedzie On lub
Off, w zaleznosci od poprzednich
ustawien;

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ©
, aby powréci¢ do ekranu menu lub
nacisna¢ przycisk diugo aby powrécic¢
do ekranu standardowego bez
zapamietania.
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e

Resetowanie opon
(Resetowanie systemu iTPMS)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Funkcja ta umozliwia zresetowanie
systemu iTPMS (patrz opis w sekgji
,,System iTPMS”).

W celu zresetowania systemu nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU 9:

na wyswietlaczu pojawi si¢ napis Reset;

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru (,, Tak” lub ,,Nie”);

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ©3:

na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
,,Potwierdz”;

— nacisna¢ przycisk + lub = w celu
dokonania wyboru (,,Tak” w celu
zresetowania systemu lub ,,Nie”, aby
wyj$¢ z biezacego ekranu);

— nacisna¢ ponownie dtuzej przycisk
MENU S, aby powrdci¢ do ekranu
standardowego lub do menu gtéwnego,
w zaleznosci od miejsca, w ktérym
znajdujemy sie w menu.

Wyijscie Menu

Jest to ostatnia funkcja, ktora zamyka
cykl ustawien przedstawionych
na ekranie menu.

Po nacis$nieciu krétko przycisku MENU
D, wyswietlacz przechodzi do ekranu
standardowego bez zapamigtania.

Po nacisnieciu przycisku = wyswietlacz

wraca do pierwszej pozycji menu
(Beep Szybk.).

N
&D

—
=
=
=
=
N
o
&
=)
=
S
=
~
=
==
=
=
=

0BSLUGA W RAZIE LAMPKI RUCHAMIAN
KONSERWAC) AWARIIA | SYGNALIZACYINE

DANE

SPIS

—J
a2
[=]
=
=3
(=}
=
=z
3

1 JAZDA

u
FABETYCZNY | TECHNICZNE |1 A §
| KOMUNIKATY

|




001-025 Ford KA PL_001-025 Ford KA IT 21/05/14 09:36 Pagina 24

e

— KOMPUTER ,, Trip B” umozliwia wyswietlanie OSTRZEZENIE Na zmiane wartosci
=S nastepujacych wielkosci: zasiegu moga mie¢ wptyw rézne
Eg POKLADOWY Odlestosé B czynniki: styl jazdy (patrz opis w sekcji
NE — diegiosc ,Styl jazdy” w rozdziale ,,Uruchamianie
o Informacje ogélne — Zuzycie $rednie B silnika i jazda”), typ trasy (autostrada,

=3 o . miasto, gory, itd...), warunki

2 »Komputer poktadowy™ umozliwia — Predkos¢ srednia B eksploatacji samochodu (przewozony

= wyswietlanie — gdy kIuczy!< - — Czas podroézy B (czas trwania jazdy). tadunek, cisnienie w opona.ch, itd-); )

5 W wytaczniku zaptonu znajduje sig . Dlatego podczas planowania podrézy

>_°°< w pozycji MAR — wielkosci odno$nych — Reset trip B nalezy wzia¢ pod uwage to, co opisano

_ do stanu dziatania samochodu. Funkcja wczesniej.

S ta skfada sig z dwoch oddzielnych - Uwaga ,,Trip B jest to funkcja, ktora

= trybow nazywanych ,, Trip A” i, Trip B",  mozna wytaczy¢. Wielkosci , Zasigg” i Przejechana odlegtos¢

ktére monitoruja ,,catkowita podréz »Zuzycie chwilowe” nie mozna

Wskazuje odlegtosé¢ przejechang

samochodu (trasa), w sposéb niezalezn ¢ ; . o
( )» W sp Y wyzerowac. od rozpoczecia nowej podroézy.

jeden od drugiego.

LAMPKI

Obie funkcje mozna zerowaé Srednie zuzycie paliwa

(reset — rozpoczecie nowej podrozy).

YGNALZA(YJNIRU(HAMIANIE

| KOMUNIKATY

Wskazywane wielkosci

>__v=< Zasi Przedstawia $rednie zuzycie paliwa
. ,»Trip A” umozliwia wyswietlanie & od rozpoczecia nowej podrozy.
N= nastepujacych wielkosci: Wskazuje odlegtos¢, jaka jeszcze mozna
=< =t . 2, O R Chwil VT li
== Zasi przeby¢ na paliwie znajdujaca sie wilowe zuzycie paliwa
= — Lasieg w zbiorniku , zaktadajac, ze utrzymany Wyraza zmieniajace sie, ciagle
e G Odlegtos¢ A zos’taljlieljednakqu. styl jazlc(:ly. Na ' akeualniane, zuzycie paliwa.
=3 L wyswietlaczu pojawi sig wskazanie ,,---",  y adku postoiu samochodu
S5 | ZusciedrednicA PO wystapieniu nastepujacych 2 Wincaonym sinikiem na wyéwietlaczu
= — Zuzycie chwilowe przypadkéw: pojawi sie wskazanie ,,----".
>_E< — Predkos¢ srednia A atmaggom)zamegu jest ponizej 50 km Predkos¢ srednia
=D — Czas podroézy A (czas trwania jazdy) ) Przedstawia warto$¢ $redniej predkosci
== ) -w przypadku postoju samochodu samochodu, w zaleznosci
= ~ Resec Trip A przez dtuzszy czas z whaczonym od uptywajacego catkowitego czasu
>—E< silnikiem. od rozpoczecia nowej podrézy.
N
o= Czas podrézy
% Czas uptywajacy od rozpoczecia nowej

podrozy.

N
S



KA00017m

rys. 12

Przycisk sterujacy TRIP rys. 12

Przycisk TRIP, umieszczony na dzwigni
prawej, umozliwia — gdy kluczyk

w wytaczniku zaptonu znajduije sig

w pozycji MAR — dostep do opisanych
powyzej wskazan, a takze wyzerowanie
wartosci w zwiazku z rozpoczeciem
nowej podrozy:

— nacisnij krotko, aby zaakceptowaé
wskazania réznych wielkosci;

— nacis$nij dtugo aby wyzerowac (reset)
i rozpocza¢ nowa podroz.
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e

Nowa podréz

Rozpoczyna sie od momentu wykonania
wyzerowania:

— ,manualnego,, przez uzytkownika,
przez nacisniecie odpowiedniego
przycisku;

— ,,automatycznego,,, gdy ,,przejechana
odlegto$¢,, osiagnie wartos¢ 9999,9 km
lub, gdy ,,czas podrézy” osiagnie wartosé
99,59 (99 godzin i 59 minut);

— po kazdym rozfaczeniu i ponownym
podfaczeniu akumulatora.
OSTRZEZENIE Operacja wyzerowania
przeprowadzona w momencie, kiedy
wyswietlane s3 wskazania ,, Trip A”
wykonuje reset jedynie wskazan
odnosnych do danej funkgiji.

OSTRZEZENIE Operacja wyzerowania
przeprowadzona w momencie, kiedy
wyswietlane s3 wskazania ,, Trip B”
wykonuje reset jedynie wskazan
odnosnych do danej funkgiji.

Procedura rozpoczecia podrézy

Gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu
znajduje si¢ w pozycji MAR, wykonaj
wyzerowanie (reset) naciskajac

i przytrzymujac przez ponad 2 sekundy
przycisk TRIP.

Wyijscie z Trip

Z funkcji TRIPwychodzi sig
automatycznie po wyswietleniu
wszystkich wielkosci lub przytrzymujac
naci$niety przycisk MENU © powyzej
| sekundy.

e

SIEDZENIA

SIEDZENIA PRZEDNIE

@ UWAGA

Wszelkie regulacje mogaq
by¢ wykonywane wylacznie
gdy samochdd stoi.

Regulacja wzdtuzna rys. 13

Podnie$ dzwignie A i przesun siedzenie w
przéd lub w tyh

@ UWAGA

Po zwolnieniu dzwigni

regulacyjnej sprawdzaj
zawsze czy siedzenie zablokowalo
sie w prowadnicach, prébujac
przesunqé je do przodu i do tytu.
Brak zablokowania moze
spowodowa¢ niespodziewanie
przesuniecie sie siedzenia i utrate
kontroli nad samochodem.
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KA00211m

KA00007m

rys. 14

Regulacja pochylenia oparcia
siedzenia rys. 14

Obracaj pokrettem B.

Regulacja na wysokos¢
(gdzie przewidziano) rys. 15

Postugujac sie dzwignia C mozna
podnies¢ lub obnizy¢ czesé tylna
poduszki, tak by uzyska¢ lepsza
i wygodniejsza pozycje do jazdy.

KA00018m

Sktadanie oparcia rys. 16

Aby ztozy¢ oparcie nalezy postuzy¢ sie
dzwignia D (ruch @) i pchna¢ do
przodu oparcie az do zablokowania go
(ruch @); nastgpnie puscié¢ dzwignie D
i popychajac siedzenie, przesunac je do
przodu (ruch @, tylko w przypadku
siedzen z tzw. easy entry).

Po stronie kierowcy gdzie
przewidziano funkcje
Zapamietywania pozycji

Aby przywroéci¢ siedzenie do pozycji
poczatkowej przesun je do tytu
popychajac oparcie do momentu
zablokowania siedzenia (ruch @),
postuz sig dzwignia D (ruch @)

i podnies oparcie (ruch @) do
momentu, w ktérym ustyszysz
dzwiek zablokowania.

UWAGA Uzycie dzwigni D przed
zablokowaniem siedzenia w pozyciji
poczatkowej, spowoduje utratg pozycji
wyjsciowej siedzenia, w tym przypadku
nalezy koniecznie wyregulowac pozycje
siedzenia za pomoca regulacji wzdtuznej
rys. 13.

Po stronie kierowcy i po stronie
pasazera gdzie przewidziano
funkcje zapamietywania pozyciji

Aby przywroéci¢ siedzenie do pozycji
poczatkowej przesun je do tytu
popychajac oparcie (ruch @); postuz sie
dzwignia D (ruch @) i podnies oparcie
(ruch @) do momentu, w ktérym
ustyszysz dzwigk zablokowania.
Wyreguluj pozycje wzdtuzna za pomoca
dzwigni A-rys. 13.

Sposéb ponownego zaczepienia oparcia
zaplanowano tak, aby zagwarantowac
bezpieczenstwo pasazera, mechanizm
ten bowiem w momencie napotkania
na przeszkode (np. torebke), przez
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KA00210m

co nie bedzie mozliwosci przywrécenia
siedzenia do pozycji wyjsciowe;j,
umozliwia — przez ustawienie oparcia
w jednej pozycji — ponowne zaczepienie
samego siedzenia, gwarantujac tym
samym zawsze zablokowanie siedzenia
w prowadnicach.

Podgrzewanie siedzen rys. 17
(gdzie przewidziano)

E - Ogrzewanie siedzenia kierowcy

F - Ogrzewanie siedzenia pasazera
Nacisnij przycisk aby whaczy¢/wytaczyé
funkcje.

UWAGA Wersje z kierownica z prawej
strony maja przyciski utozone
odwrotnie:

E - Ogrzewanie siedzenia pasazera

F - Ogrzewanie siedzenia kierowcy.
OSTRZEZENIE Wiaczenie tej funkgji

przy wytaczonym silniku, spowoduje
roztadowanie akumulatora.

KA00019m

rys. 18

SIEDZENIA TYLNE rys. 18
Odblokowywanie oparcia

O W przypadku wersji z kanapa jednolita
nalezy podnies¢ dzwignie A i B i ztozy¢
oparcie siedzenia na siedzisko.

O W przypadku wersji z dzielong kanapa
nalezy podnie$¢ dzwignie A lub B
aby odblokowa¢ odpowiednio lewa
lub prawa czes¢ oparcia i ztozy¢
oparcia na siedziska.

ZAGLOWKI

PRZEDNIE rys. 19

Zagtowki maja regulowana wysokos¢;
aby je wyregulowac nalezy:

ORegulacja do géry: wysuna¢ zagtéwek
do momentu ustyszenia odnosnego
zatrzasku zablokowania.

O Regulacji do dotu: nacisna¢ przycisk A
i obnizy¢ zagtowek.

Regulacje nalezy
wykonywac tylko
podczas postoju samochodu
i przy wytaczonym silniku.
Zagléwek powinien byé
wyregulowany w taki sposéb,
aby opierata sie na nim glowa
a nie szyja. Tylko w takim polozeniu
zapewniona jest ochrona.

Aby uzyskac najlepsze dziatanie
ochronne zagtéwka, nalezy
wyregulowa¢ oparcie siedzenia
przy wyprostowanej klatce
piersiowej i glowie mozliwie
jak najblizej zagléwka.

@ UWAGA
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KA00020m

rys. 19

TYLNE (gdzie przewidziano)
rys. 19

Aby wysuna¢ zagtowki tylne nalezy
nacisna¢ jednoczesnie przyciski B i C
znajdujace sie z boku obu podporek
i wysuna¢ je do gory. Zagtéwki tylne
powinno si¢ wyjmowac przy
odfaczonym i przechylonym w strone
wnetrza nadwozia oparciu siedzenia.
Aby przywroci¢ zagtéwek do stanu
uzytkowania nalezy podnies¢ go do
momentu, w ktérym stycha¢ bedzie
dzwiek zatrzasnigcia.

KA00021m

rys. 20

Aby obnizy¢ zagtéwek nalezy nacisna¢
przycisk B. Specyficzny ksztatt
zagtéwkow uniemozliwia prawidtowe
oparcie plecéw pasazera siedzenia
tylnego o oparcie siedzenia; taki ksztatt
zagtéwka zmusza pasazera do
wysuniecia go i ustawienia w
prawidtowej pozycji uzycia.
OSTRZEZENIE Gdy siedzenia tylne
s3 zajete, zagtowek zawsze powinien
znajdowac sie¢ w potozeniu ,,catkowicie
wysuniegty”.

KA00185m

KIEROWNICA

Mozna ja regulowac¢ w kierunku
pionowym (gdzie przewidziano).

Aby wykona¢ regulacje kierownicy
nalezy przesuna¢ dzwignie rys. 21
w dot do pozycji 2, po czym ustawic
kierownice w zadanej pozyciji

i zablokowac ja w danym miejscu
przesuwajac dzwignie do pozycji 1.

@ UWAGA

Regulacje nalezy

wykonywa¢ tylko podczas
postoju samochodu i przy
wylaczonym silniku.



LUSTERKA WSTECZNE

LUSTERKO WSTECZNE
WEWNETRZNE rys. 22

Wyposazone jest w urzadzenie
zabezpieczajace, ktére odtacza je

w przypadku gwattownego kontaktu
z pasazerem. Postugujac sie dzwignia
A mozna wyregulowa¢ lusterko

w dwoch réznych potozeniach:
normalnym i przeciwodblaskowym.

LUSTERKA ZEWNETRZNE

W niektoérych wersjach lusterko
zewngtrzne po stronie pasazera
wyposazone jest w czujnik temperatury
zewngtrznej.

Z regulacja reczna rys. 23

Z wnetrza samochodu poruszaj
dzwignia A aby wyregulowac¢ lusterko.
Z regulacja elektryczna rys. 24
Aby wykona¢ regulacje, nalezy:

(3 wybra¢ lusterko, ktore chcemy
wyregulowac za pomoca
przefacznika B;

O wyregulowa¢ lusterko poruszajac
joystickiem A w czerech kierunkach.
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KA00022m

rys. 22

KA00186m

€

KA00187m

rys. 23

Sktadanie lusterek zewnetrznych
rys. 25

W razie potrzeby (na przyktad,

gdy lusterka utrudniaja przejazd waska
droga), mozna je ztozy¢ przesuwajac
je z pozycji | otwartej, w pozycje

2 zamknieta.

KA00024m

rys. 25

@ UWAGA

Podczas jazdy lusterka
wsteczne muszq znajdowaé
sie zawsze w polozeniu |.

Lusterka wsteczne
zewnetrzne sq zakrzywione,
zmieniajqc w ten sposob nieznacznie
precyzje odleglosci.

@ UWAGA
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KOMFORT
KLIMATYCZNY

POZNAWANIE
SAMOCHODU

WYLOTY POWIETRZA rys. 26

I. Wyloty powietrza do odparowania
lub odmrozenia szyby przedniej

2. Wyloty powietrza srodkowe
kierunkowe i regulowane

IIEZPE(ZENSTWO

NE j URUCHAMIANIE

3. Wyloty powietrza boczne
kierunkowe i regulowane

1 JAZDA

. Wyloty powietrza state na szyby
boczne

1

LAMPKI
YGNALIZACY)
| KOMUNIKATY
(3]

. Wyloty powietrza dolne

L

&

W RAZIE
AWARII

1

OBSLUGA
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OGRZEWANIE
| WENTYLACJA

STEROWANIE rys. 27

A Pokretto regulacji temperatury
powietrza (czerwone-ciepte/
niebieskie-zimne)

B Pokretto regulacji predkosci
wentylatora

C Pokretto regulacji recyrkulacji
powietrza

= - recyrkulacja powietrza
wewnetrznego

&) — wlot powietrza zewngtrznego

OSTRZEZENIE Zaleca sie wiaczaé
recyrkulacje powietrza, gdy samochod
jedzie w kolumnie lub w tunelu,

aby unikna¢ doptywu zanieczyszczonego
powietrza zewngtrznego. Nalezy unika¢
dtuzszego uzywania tej funkcji, szczegélnie
gdy w samochodzie znajduje sig kilka
0s6b, w ten sposéb uniknie sie¢ mozliwosci
zaparowania szyb.

D Pokretto rozprowadzania powietrza

7 bezposrednio na ciato i na szyby
boczne

»# bezposrednio na ciato, na szyby
boczne i na nogi

s~/ bezposrednio tylko na nogi

wWp , . P

s/ bezposrednio na nogi i na szybe
przednia

W bezposrednio tylko na szybe
przednia.

E Przycisk wiaczania/wylaczania
ogrzewania szyby tylnej.
Whaczenie sygnalizowane jest przez
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zaswiecenie si¢ lampki sygnalizacyjnej
byl w zestawie wskaznikow. Aby
zapobiec roztadowaniu akumulatora
dziafanie ogrzewania ograniczone
jest czasowo i zostaje automatycznie
wytaczone po okoto 4 minutach.

Przycisk wiaczania/wytaczania
o%rzewania szyby przedniej (mozliwe
tylko gdy wtaczony jest silnik).
taczenie sygnalizowane jest przez
zaswiecenie sig¢ lampki sygnalizacyjnej
@7 w zestawie wskaznikow. Aby
zapobiec roztadowaniu akumulatora
dziatanie ogrzewania ograniczone
jest czasowo i zostaje automatycznie
wytaczone po okoto 20 minutach.
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Odmrazanie/odparowywanie
szybkie szyb przednich
Aby wykona¢ te funkcje, nalezy:

(J obroci¢ pokretto A na zakres
czerwony;

(3 obréci¢ pokretto € w pofozenie S
(J obréci¢ pokretto D w potozenie W;

(J obroéci¢ pokretio B w potozenie 4 4
(maksymalna predkos¢ wentylatora).
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POZNAWANIE
SAMOCHODU

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE )
BEZPIECZENSTWO

L
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(4
N

KLIMATYZACJA
MANUALNA
(gdzie przewidziano)

STEROWANIE rys. 28

A Pokretio regulacji temperatury
powietrza (czerwone-ciepte/
niebieskie-zimne)

B Pokretto regulacji predkosci
wentylatora i wiaczania/wytaczania
klimatyzacji. Po naci$nigciu pokretta
wiacza sie ukfad klimatyzacji,
réwnoczesnie zapala si¢ dioda
w tym pokretle; ta operacja
umozliwia jak najszybsze
ochtodzenie wnetrza nadwozia.

C Pokretto regulacji recyrkulacji
powietrza

< - recyrkulacja powietrza
wewnetrznego

<D — wlot powietrza zewnetrznego

OSTRZEZENIE Zaleca sie wiacza¢
recyrkulacje powietrza, gdy samochéd
jedzie w kolumnie lub w tunelu, aby
unikna¢ doptywu zanieczyszczonego
powietrza zewngtrznego. Nalezy unikaé
dtuzszego uzywania tej funkcji, zwlaszcza
gdy w samochodzie znajduje sie kilka
oséb, aby unikna¢ mozliwosci
zaparowania szyb.
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rys. 28

D Pokretto rozprowadzania powietrza

7 bezposrednio na ciato i na szyby
boczne

»# bezposrednio na ciato, na szyby
boczne i na nogi

s/ bezposrednio tylko na nogi

Wi , . ..

s« bezposrednio na nogi i na szybe
przednia

W bezposrednio tylko na szybe
przednia.

Przycisk wtaczania/wylaczania

ogrzewania szyby tylnej. Wiaczenie

sygnalizowane jest przez zaswiecenie

sie lampki sygnalizacyjnej Gs]

m

e

KA00209m

w zestawie wskaznikéw. Aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora dziatanie
ogrzewania ograniczone jest czasowo
i zostaje automatycznie wytaczone
po okoto 20 minutach.

Przycisk wiaczania/wytaczania
ogrzewania szyby przedniej (mozliwe
tylko gdy wiaczony jest silnik).
Wiaczenie sygnalizowane jest przez
zaswiecenie sig¢ lampki sygnalizacyjnej

@7 w zestawie wskaznikow. Aby

zapobiec roztadowaniu akumulatora
dziatanie ogrzewania ograniczone
jest czasowo i zostaje automatycznie
wylaczone po okoto 4 minutach.



Odmrazanie/odparowywanie
szybkie szyby przedniej i szyb
przednich bocznych (MAX-DEF)

Aby wykonac te funkcje, nalezy:

(J obroéci¢ pokretto A na zakres
czerwony;

(3 obroéci¢ pokretto C w potozenie

(3 obroci¢ pokretto D w pofozenie 4y

O obroci¢ pokretto B w potozenie
4 4y (maksymalna predkos¢
wentylatora).

OSTRZEZENIE Klimatyzacja jest bardzo
uzyteczna w celu przyspieszenia
odparowywania szyb, poniewaz osusza
powietrze. Nalezy wyregulowaé
pokretta w sposob opisany weczesniej

i wiaczy¢ klimatyzacje naciskajac

na pokretto B; dioda na pokretle
zaswieca sie.
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W czasie sezonu zimowego uktad
klimatyzacji powinien by¢ wiaczony
przynajmniej raz w miesiacu na okoto
10 minut. Przed rozpoczeciem sezonu
letniego nalezy sprawdzi¢ wydajno$¢
ukfadu w ASO Forda.

DODATKOWA NAGRZEWNICA
ELEKTRYCZNA
(gdzie przewidziano)

Umozliwia szybkie ogrzanie kabiny

w zimnych warunkach klimatycznych.
Whytaczenie nagrzewnicy nastepuje

w sposéb automatyczny w momencie
osiagniecia warunkow komfortu.

Klimatyzacja automatyczna
(gdzie przewidziano)

Dodatkowa nagrzewnica elektryczna
uaktywnia sie automatycznie na
podstawie warunkéw otoczenia

i gdy witaczony jest silnik.

Klimatyzacja manualna

Nagrzewnica dodatkowa wiacza sie
automatycznie po obréceniu pokretta
A na ostatni zakres czerwony i po
uruchomieniu wentylatora (pokretio B)
przynajmniej na poziomie |- predkosci.

OSTRZEZENIE Nagrzewnica dziata
tylko wowczas, gdy temperatura
zewngtrzna i temperatura ptynu
chtodzacego silnik s niskie.
Nagrzewnica nie wiaczy sie, gdy napiecie
akumulatora jest niewystarczajace.
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KLIMATYZACJA
AUTOMATYCZNA
(gdzie przewidziano)

Klimatyzacja automatyczna w sposéb
automatyczny, na podstawie
temperatury ustawionej przez
uzytkownika, reguluje:

O temperature powietrza nawiewanego
do kabiny;

(3 predkos¢ wentylatora (ciagta zmiana
intensywnosci nawiewu powietrza);

(J rozprowadzanie powietrza do kabiny;

(J whaczanie / wylaczenie sprezarki
klimatyzacji (do ochtodzenia /
osuszenia powietrza);

(O wiaczanie/wytaczanie recyrkulacji.

Wyzej wymienione funkcje mozna
modyfikowa¢ recznie, tj. interweniowaé
w systemie wybierajac swoja upodobang
jedna lub wiecej funkcji. Ustawienie
reczne jednej funkgji nie zaktéca
automatycznej kontroli innych, nawet
jesli dioda w przycisku AUTO zgasnie.

026-046 Ford KA PL_026-046 Ford KA IT 14/04/14 12:03 Pagina 34

rys. 29

STEROWANIE rys 29

Przycisk AUTO - A
Wiaczanie trybu automatycznego
klimatyzacji

Nacisnij przycisk AUTO i ustaw zadana
temperature, ukiad reguluje temperature,
ilo$¢ powietrza i jego rozprowadzanie
do wnetrza kabiny oraz zarzadza
wiaczaniem sprezarki.

KA00191m

Przycisk AIC - B
Wiaczanie/wylaczanie sprezarki
Po nacisnieciu przycisku, gdy dioda
w przycisku $wieci sie, wylaczana
jest sprezarka i dioda gasnie.

Kiedy sprezarka jest wylaczona:

O system wylacza recyrkulacje
powietrza aby unikna¢ ewentualnego
zaparowania szyb;



(3 nie ma mozliwo$ci wpuszczenia
do wnetrza pojazdu powietrza
O temperaturze nizszej niz
temperatura zewngtrzna (temperatura
wskazana na wyswietlaczu miga kiedy
system nie gwarantuje uzyskania
wymaganych warunkow komfortu );

O mozliwe jest reczne wyzerowanie
predkosci wentylatora
(przy wiaczonej sprezarce wentylacja
nie moze zej$¢ ponizej jednej kreski
wskazywanej na wyswietlaczu).

Przycisk OFF - C
Wylaczenie systemu

Po nacisnieciu przycisku OFF system
zostaje wylaczony.

Po wylaczeniu ukfadu stan systemu
klimatyzacji jest nastepujacy:

(3 wszystkie diody zgaszone;

O wyswietlacz ustawiania temperatury
zgaszony;

O recyrkulacja powietrza wyfaczona;
O sprezarka klimatyzacji wytaczona;
O wentylator wytaczony.

W tych warunkach mozliwe jest
wiaczenie lub wytaczenie recyrkulacji
bez aktywacji systemu.
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Przycisk <= - D
Wiaczanie/wylaczanie
recyrkulacji powietrza

Zaleca sie wiaczac recyrkulacje
powietrza wewnetrznego podczas jazdy
w kolumnie lub w tunelu, aby unikna¢
doptywu zanieczyszczonego powietrza
zewnetrznego.

Dioda w przycisku $wieci si¢ =
recyrkulacja wtaczona.

Dioda w przycisku zgaszona =
recyrkulacja wytaczona.

Przy niskich temperaturach lub jezeli
sprezarka zostanie wytaczona,
recyrkulacja zostanie wyfaczona,

aby unikna¢ mozliwosci zaparowania szyb.

OSTRZEZENIE Zaleca sig nie uzywac
funkgji recyrkulacji powietrza,

gdy temperatura zewngtrzna jest niska,
poniewaz szyby moga szybko
zaparowac.

Przyciski +, -, E
Ustawianie zadanej temperatury

Po nacisnigciu przycisku + zwigksza sig
temperatura wymagana w kabinie

az do uzyskania wartosci HI
(maksymalne ogrzanie).

Po nacis$nieciu przycisku = zmniejsza sie
temperatura wymagana w kabinie az do
uzyskania wartosci LO (maksymalne
ochtodzenie).

e

OSTRZEZENIE Jezeli ptyn w ukfadzie
chtodzenia nie jest dostatecznie ciepty,
nie wiaczy sie natychmiast maksymalna
predkos¢ wentylatora, aby ograniczy¢
wlot do kabiny powietrza nie
wystarczajaco nagrzanego.

Przyciski +, -, F

Regulacja predkosci wentylatora
Naciskajac odpowiednio przyciski + lub
=, zwigksza sie lub zmniejsza predkosé
wentylatora, jaka wyswietlana jest za
posrednictwem stupkéw wskazywanych
na wyswietlaczu.

Wentylator mozna wytaczy¢ tylko jezeli
wytaczona jest sprezarka klimatyzacji
(przycisk B).

Aby przywroéci¢ kontrole automatyczna

nad predkoscia wentylatora nalezy
nacisna¢ przycisk AUTO.

Przyciski 7 ¥ +/ =G H |
Wybér reczny
rozprowadzania powietrza

Naciskajac przycisk mozna ustawi¢ jeden
z pieciu mozliwych sposobéw
rozprowadzania wylotu powietrza:

7w kierunku wylotéw szyby przedniej
i szyb bocznych przednich do
odparowania lub odmrozenia szyb.
w kierunku wylotéw $rodkowych

i bocznych deski rozdzielczej do
wentylacji klatki piersiowej i twarzy
w sezonach cieptych.
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w o s/ w kierunku wylotow w strefie O whacza sprezarke (jezeli warunki
== noég osob siedzacych z przodu. klimatyczne to umozliwiaja);

'% é Naturalna tendencja unoszenia ) wytacza recyrkulacje powietrza;
23 sig cieptego powietrza do gory (3 ustawia maksymalnga temperature
umozliwia uzyskanie w krétkim powietrza (HI);
czasie ciepta w kabinie i O wiacza predkos¢ wentylatora
natychmiastowe odczucie go. w zaleznosci od temperatury

ptynu chtodzacego silnik;

(3 kieruje wylotem powietrza na szybe
przednia i szyby boczne przednie;

O wiacza ogrzewanie szyby tylnej;

(J wiacza ogrzewanie szyby przedniej
(o ile jest na wyposazeniu).

+/+7 rozprowadzenie powietrza
miedzy wyloty w strefie nog
(cieplejsze powietrze) i wyloty
w desce rozdzielczej
(zimniejsze powietrze).

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE )
BEZPIECZENSTWO

L

1 JAZDA

e Y4 rozprowadzenie powietrza

= ied | trefie né OSTRZEZENIE Funkcja ta pozostaje
=== pomigdzy wyloty w s 'fe,',e nog wiaczona przez okoto 3 minuty od
=== o wyloty szyby pljzednlel i szyb momentu uzyskania dostatecznie cieptej

= bocznych przednich. Ten typ temperatury ptynu chtodzacego silnik.

rozprowadzenia powietrza

umozliwia dobre ogrzanie kabiny, ODPAROWYWANIE/
zapobiegajac przy tym ODMRAZANIE OGRZEWANE]
ewentualnemu zaparowaniu szyb. SZYBY TYLNE])
Ustawiony typ rozprowadzania
powietrza sygnalizowany jest przez
zaswiecenie si¢ diod w tych przyciskach.

&

W RAZIE
AWARII

Nacisnij przycisk M aby wiaczy¢

te funkcje; wigczenie sygnalizowane
jest przez zaswiecenie sig lampki
Aby przywroéci¢ kontrole automatyczng sygnalizacyjnej ;] W zestawie
rozdziatu powietrza nalezy nacisnaé¢ wskaznikéw.

przycisk AUTO. Funkcja ta jest ograniczona czasowo

i wylacza sie automatycznie po

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

Przycisk W L 20 minutach. Aby wytaczy¢

Szybkie odparowywanie/ z wyprzedzeniem funkcje nalezy
odmrazanie szyb przednich ponownie nacisna¢ przycisk M.

Po nacisnigciu przycisku 4 system OSTRZEZENIE Nie nalezy nakleja¢
wiacza wszystkie funkcje konieczne do naklejek na wewnetrznej stronie
odparowania/odmrozenia szybkiego szyby tylnej na przewodach grzejnych,
szyb, tj.: aby unikna¢ ich uszkodzenia.

@D
(-]

e

ODPAROWYWANIE/
ODMRAZANIE OGRZEWANE]
SZYBY PRZEDNIE])

Naci$nij przycisk N aby wiaczy¢

te funkcje (mozliwa tylko przy
wiaczonym silniku); wiaczenie
sygnalizowane jest przez zaswiecenie sig
lampki sygnalizacyjnej @7 w zestawie
wskaznikow.

Funkgja ta jest ograniczona czasowo
i wylacza sie automatycznie po

4 minutach. Aby wylfaczy¢ te funkcje
z wyprzedzeniem nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk N.

KONSERWACJA UKLADU

W czasie sezonu zimowego uktad
klimatyzacji powinien by¢ wiaczony
przynajmniej raz w miesiacu na okoto
[0 minut.

Zanim rozpocznie sig sezon letni nalezy
podda¢ uktad kontroli w ASO Forda.

W uktadzie zastosowano
czynnik chtodzaqcy R134a,
== ktory w razie przypadkowych

wyciekéw nie zanieczyszcza
srodowiska. Bezwzglednie zabrania
sie uzywac czynnika R12, nie jest
on kompatybilny z komponentami
uktadu.



SWIATLA
ZEWNETRZNE

Dzwignia lewa steruje wiekszoscia
$wiatet zewnetrznych. Swiatfa
zewnetrzne mozna uruchomic tylko,
gdy kluczyk w wyfaczniku zaptonu jest
w potozeniu MAR. Po wiaczeniu $wiatet
zewnetrznych podswietla sie zestaw
wskaznikéw i rézne przyciski znajdujace
sie¢ w desce rozdzielczej.

Swiatta wylaczone rys. 30

Pokretto obrécone w pozycje O.

SWIATLA POZYCYJNE RYS. 30
Obré¢ pokretto w pozycije .

W zestawie wskaznikéw zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna =po=.
SWIATLA MIJANIA RYS. 30
Obréé pokretio w pozycje 20.

W zestawie wskaznikéw zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna Zpoz.
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rys. 30

SWIATLA DROGOWE rys. 30

Gdy pokretto znajduje sie w pozycji £0,
przesun dzwignig do przodu w kierunku
deski rozdzielczej (pozycja stabilna).

W zestawie wskaznikow zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna 0. Aby wylaczy¢
pociagnij dzwignie w strong kierownicy
(Whacza sie $wiatta mijania).

SYGNALY SWIETLNE RYS. 30

Wihaczaja sig po pociagnieciu dzwigni
w strone kierownicy (pozycja
niestabilna). W zestawie wskaznikow
zaswieci sie lampka sygnalizacyjna 0.

KA00109m

rys. 31

KIERUNKOWSKAZY rys. 31
Przesun dzwignie do pozyciji (stabilnej):

w gore (pozycja @): wiacza sig prawy
kierunkowskaz;

w dot (pozycja @): wihacza sig lewy
kierunkowskaz.

W zestawie wskaznikéw miga lampka
sygnalizacyjna & lub <.
Kierunkowskazy wytaczaja sie
automatycznie, gdy samochéd wréci
do pozycji jazdy na wprost.

Funkcja zmiany pasa ruchu

W celu zasygnalizowania zmiany pasa
ruchu, przesun i przytrzymaj dzwignig
lewa w pozycji niestabilnej przez
przynajmniej p6t sekundy.
Kierunkowskazy po wybranej stronie
uaktywnia sie i migna 3 razy, a nastepnie
zgasng automatycznie.
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URZADZENIE ,,FOLLOW ME CZYSZCZENIE SZYB

HOME”
T . . Dzwignia prawa rys. 32 steruje
Umotzliwia oswietlenie przestrzeni przed  gziataniem wycieraczek szyby

POZNAWANIE
SAMOCHODU

o 30 sekund, az do maksymalnie

210 sekund; po uptywie tego czasu i }
$wiatta wytaczaja si¢ automatycznie. B funkcjonowanie przerywane;
C funkcjonowanie ciagte wolne.

D funkcjonowanie ciagte szybkie.

A wycieraczki zatrzymane;

LAMPKI

samochodem, przez okreslony czas. przedniej/spryskiwaczami szyby
=3 przedniej i wycieraczki szyby
Z2 Aktywacja tylnej/spryskiwaczem szyby tylne;j.
E Gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu WYCIERACZKI SZYBY
: = zaduje si¢ w pozycji STOP Iub jest PRZEDNIEJ}/SPRYSKIWACZE
= EfYJQtY' pociagnij dzwignig w strone SZYBY PRZEDNIE)
== ierownicy i poruszaj niag W przeciagu Daiatai )
== ; i il ziataja tylko, gdy kluczyk w wylaczniku
S = 2 mm%]t 2od wy’rqczen!a S|I.n|k.a. zapfonu jest w potozeniu MAR.
>_§< P? k.az<‘1c’>ra.zowxm pociagnigciu Dzwignia moze przyjmowac¢ pie¢
= dzwigni $wiecenie swiatet wydtuza sig réznych pozycii (4 poziomy predkosci):

| KOMUNIKATY

L

Po kazdorazowym pociagnieciu dzwigni

&

=~ za$wieca sie w zestawie wskaznikow
o= . . .
== lampka sygnalizacyjna =00z i na E funkcjonowanie szybkie czasowe
== wyswietlaczu pojawia sig czas, podczas (pozycja niestabilna).
ktoérego funkcja ta pozostanie aktywna. Funkcjonowanie szybkie ograniczone

jest czasem, w jakim zostanie
przytrzymana dzwignia w tej pozyciji.

Po zwolnieniu dzwignia wraca w pozycje
A, zatrzymujac automatycznie
wycieraczki szyby przedniej.

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig

po pierwszym pociagnieciu dzwigi

i bedzie sie $wieci¢ az do dezaktywac;ji
automatycznej funkgji. Kazdorazowe
pociagniecie dzwigni zwigksza tylko

czas $wiecenia sie Swiatet. Funkeja ,,Inteligentne
”»

spryskiwacze szyb”

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

mozna uaktywni¢ tylko jeden ruch

[l
(- -

e

Dezaktywacja L

Pociagniecie dzwigni w strone
Przytrzymaj dzwignie przesunieta kierownicy (potozenie niestabilne),
w strone kierownicy przez ponad uruchamia spryskiwacze szyby przedniej.
2 sekundy. Przytrzymujac pociagnigta dzwignig

r‘ys. 32 KA00111m

wycieraczek szyby przedniej i jeden
natrysk spryskiwaczy; wycieraczki
rozpoczng jednak dziatanie
automatyczne, gdy dzwignia zostanie
przytrzymana dtuzej niz pét sekundy.
Wycieraczka przestaje dziata¢ kilka
ruchéw po puszczeniu dzwigni; operacje
wycierania konczy ,,ruch czyszczacy”
nastepujacy po kilkusekundowej
przerwie.

Nie nalezy wtaczaé

wycieraczek szyby przedniej
=2\ do oczyszczania szyby

ze zgromadzonego $niegu
lub lodu. W tych warunkach, jezeli
wycieraczki zostanq nadmiernie
obciazone, interweniuje ukiad
zabezpieczenia silniczka,
ktory blokuje ich funkcjonowanie
nawet na kilka sekund. Jezeli
nastepnie funkcjonowanie
wycieraczek nie zostanie przywrocone,
nalezy zwrécié sie ASO Forda.



WYCIERACZKA SZYBY TYLNE)/
SPRYSKIWACZ SZYBY TYLNE]

Dziatanie ma miejsce tylko wowczas,
gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu jest
w potozeniu MAR.

Po obrdceniu pokretta w pozycje &0
wiaczona zostaje wycieraczka szyby
tylnej.

Przy aktywnych wycieraczkach szyby
przedniej, po obréceniu pokretta

W pozycje G Wiaczy si¢ wycieraczka
szyby tylnej, ktéra w tym przypadku
funkcjonuje (w réznych pozycjach)
synchronicznie z wycieraczkami szyby
przedniej, ale z czestotliwoscia
zmniejszong o potowe. Przy aktywnych
wycieraczkach szyby przedniej, po
wiaczeniu biegu wstecznego, uaktywni
sie¢ takze automatycznie wycieraczka
szyby tylnej w trybie ciaglym wolnym.

Dziatanie zakonczy si¢ po wytaczeniu
biegu wstecznego.
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e

Nie nalezy wlqczaé
wycieraczki szyby tylnej
a=sd do oczyszczania szyby

ze zgromadzonego $niegu
lub lodu. W takich warunkach,
jezeli wycieraczka zostanie
nadmiernie przeciqzona, interweniuje
uklad zabezpieczenia silniczka,
ktéry blokuje jej dzialanie nawet
na kilka sekund. Jezeli nastepnie
funkcjonowanie wycieraczki
nie zostanie przywrécone,
nalezy zwrécic sie ASO Forda.

Funkcja ,,Inteligentne
spryskiwacze szyb”

Pociagniecie dzwigni w strone deski
rozdzielczej (pofozenie niestabilne),
uruchamia spryskiwacz szyby tylnej.

Przytrzymujac pociagnieta dzwignieg
mozna uaktywnic tylko jeden ruch
wycieraczki szyby tylnej i jeden natrysk
spryskiwacza; wycieraczka rozpocznie
jednak funkcjonowanie automatyczne,
gdy dzwignia zostanie przytrzymana
dtuzej niz pot sekundy.

Wycieraczka przestaje dziata¢ kilka
ruchéw po puszczeniu dzwigni; operacje
wycierania konczy ,,ruch czyszczacy”
nastepujacy po kilkusekundowej
przerwie.
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LAMPA SUFITOWA
PRZEDNIA LAMPA SUFITOWA

Klosz mozna ustawi¢ w trzech réznych
pozycjach:

(3 wcisnieta lewa strona: $wiatto zawsze
zgaszone

(3 wcisnieta lewa strona: $wiatto zawsze
wlaczone

(J pozycja $srodkowa (neutralna): lampa
$wieci sie lub gasnie po otwarciu lub
zamknieciu drzwi.

OSTRZEZENIE Przed opuszczeniem
samochodu nalezy upewni¢ sie,

czy przefacznik znajduje si¢ w pozyciji
centralnej, upewniajac sig czy $wiatfa
sa wylaczone przy zamknietych
drzwiach, w ten sposob uniknie sie
roztadowania akumulatora.

W niektérych wersjach wiaczanie sig
i wytaczanie nastepuje po otwarciu
lub zamknigciu tylko drzwi po stronie
kierowcy.

Po odblokowaniu drzwi pilotem
uaktywnia sie — na okoto 10 sekund —
dziatanie ograniczono czasowo.

Po zablokowaniu drzwi pilotem
lampa zgasnie.

e

Czasowe dzialanie lampy sufitowej
(pozycja srodkowa klosza)

Przewidziano trzy rézne tryby
Swiecenia:

3 po otwarciu drzwi uaktywnia sig
dziafanie czasowe na trzy minuty,
ktére bedzie reaktywowane po
kazdym otwarciu drzwi;

O po wyjeciu kluczyka z wytacznika
zapfonu w ciagu dwdch minut
od wyfaczenia silnika, uaktywnia sig
dziatanie czasowe na okotfo 10 sekund;

O po odblokowaniu drzwi
(zaréwno pilotem jak i kluczykiem
w drzwiach po stronie kierowcy),
uaktywnia sig dziatanie czasowe
na okoto 10 sekund;

W celu wyfaczenia $wiatfa przewidziano
trzy tryby:

O po zamknigciu wszystkich drzwi,
wytacza sie dziatanie czasowe
3-minutowe i uaktywnia si¢ dziatanie
| 0-sekundowe. Tego typu dziatanie
czasowe wylacza sie, jezeli kluczyk
zostanie ustawiony w pozycji MAR;

O po zablokowaniu drzwi (zaréwno
pilotem jak i kluczykiem w drzwiach
po stronie kierowcy), lampa sufitowa
zgasnie.

J $wiatta wewnetrzne wylaczane s3
jednak dopiero po 15 minutach dla
zachowania trwatosci akumulatora

e

LAMPA OSWIETLENIA
BAGAZNIKA

Dla wersji, w ktérych przewidziano,
lampa zaswieca sig automatycznie

po otwarciu pokrywy bagaznika i gasnie
po jej zamknieciu. Lampa o$wietlenia
bagaznika dziata z ograniczeniem

do 15 minut.
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STEROWANIE

SWIATLA AWARY)NE rys. 33

Zaswiecaja sig po nacis$nigciu przycisku
A, niezaleznie od potozenia kluczyka
w wylaczniku zaptonu.

W momencie dziatania $wiatet

w zestawie wskaznikéw migajq
lampki sygnalizacyjne <3 i .
Aby je wytaczy¢ nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk A.

Uzywanie $wiatet awaryjnych powinno
by¢ zgodne z przepisami kodeksu
drogowego kraju, w ktorym sie
podroézuje. Nalezy przestrzega¢
przepiséw.

RECZNE WLACZANIE
I WYLACZANIE SYSTEMU
AUTO-START-STOP

Jesli chodzi o reczne wihaczanie i
wylaczanie systemu Auto-Start-Stop
B-rys. 33, patrz rozdziat ,,System
Auto-Start-Stop” w niniejszej
Instrukcji obstugi.

KA00167m

obr. 33

Hamowanie awaryjne

W przypadku hamowania awaryjnego
automatycznie zaswiecaja si¢ $wiatta
awaryjne i rbwnoczesnie w zestawie
wskaznikéw zaswiecajg sig lampki
sygnalizacyjne @ i o).

Funkcja wytacza sie automatycznie

w momencie, w ktérym hamowanie
nie ma juz charakteru awaryjnego.

Funkcja ta spetnia wymagania
obowiazujacych aktualnie przepiséw.

SWIATLA PRZECIWMGLOWE/
TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGLOWE rys. 33
(gdzie przewidziano)

Aby wiaczy¢ $wiatta przeciwmgtowe/
tylne $wiatta przeciwmgtowe nalezy uzy¢
przycisku C w nastepujacy sposob:

I° Nacisnigcie: wtaczenie przednich
$wiatet przeciwmgtowych

2° Nacisniecie: wiaczenie tylnych
$wiatet przeciwmgtowych

3° Nacisniecie: wylaczenie Swiatet.

Gdy wtaczone s przednie $wiatfa
przeciwmgtowe w zestawie wskaznikow
zaéwieca sie lampka sygnalizacyjna #0;
gdy wiaczone s3 tylne $wiatfa
przeciwmglowe w zestawie wskaznikow
zaéwieca sie lampka sygnalizacyjna (%.

Wihaczenie przednich $wiatet
przeciwmgtowych ma miejsce,
gdy zaswiecone sa $wiatfa mijania.
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SYSTEM BLOKOWANIA PALIWA  Aby przywrocic¢ prawidtowe
funkcjonowanie, nalezy wykona¢
nastepujaca procedure:

Interweniuje w przypadku zderzenia,
powodujac:

POZNAWANIE
SAMOCHODU

. L ) O przekreci¢ kluczyk w wytaczniku
O przerwanie zasilania paliwa zaptonu w pozycje MAR;
i w konsekwencji wyfaczenie silnika; ] )
(3 whaczy¢ prawy kierunkowskaz;
(J odblokowanie automatyczne drzwi; . .
O wylaczy¢ prawy kierunkowskaz;

(J wiaczenie oswietlenia wewnetrznego. 1 whaczy¢ lewy kierunkowskaz;
i

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE )
BEZPIECZENSTWO

t

~ Interwgncja systemu sygn.alizowana jest 7 wylaczy¢ lewy kierunkowskaz;
S komunikatem ,,Interwencja blokowania ! .
= paliwa, patrz instrukcja obstugi”, O wiaczy¢ prawy kierunkowskaz;

wyswietlanym na ekranie.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ samochéd,
aby upewnic sig, ze nie ma wyciekow
paliwa, na przyktad w komorze silnika,
pod samochodem lub w strefie
zbiornika paliwa.

LAMPKI
| KOMUNIKATY

é Po zderzeniu nalezy przekreci¢ kluczyk
w wytaczniku zaptonu w potozenie

STOP, aby nie roztadowaé
akumulatora.

W RAZIE
AWARII

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

=
N

(O wytaczy¢ prawy kierunkowskaz;
O whaczy¢ lewy kierunkowskaz;
O wytaczy¢ lewy kierunkowskaz;

O przekreci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w pozycje STOP.

Procedura kierowana jest za
posrednictwem lampek sygnalizacyjnych
kierunkowskazow w zestawie
wskaznikow.

UWAGA
Jezeli po zderzeniu

wyczuwalny jest zapach
paliwa lub widoczne sa wycieki

z uktadu zasilania silnika, nie nalezy
wlacza¢ systemu, aby uniknqé
ryzyka pozaru.



WYPOSAZENIE
WEWNETRZNE

ZAPALNICZKA
(gdzie przewidziano) rys. 34

Zapalniczka osiaga wysoka
temperature. Nalezy
postugiwacé sie niq ostroznie
i chronié przed dzie¢mi:
niebezpieczenstwo pozaru
lub oparzen. Nalezy zawsze
sprawdzi¢ czy nastapito wylaczenie
zapalniczki.

@ UWAGA

DASZKI PRZECIWSLONECZNE

Umieszczone sa po obu stronach
lusterka wstecznego wewnetrznego.

Moga by¢ ustawione czotowo lub
bocznie.

Na odwrocie daszka
przeciwstonecznego po stronie
kierowcy zamieszczono lusterko.
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KA00122m

KA00040m

rys. 35

SCHOWEK W DESCE
ROZDZIELCZE) PO STRONIE
PASAZERA rys. 35

Aby otworzy¢ schowek pociagnij
uchwyt A.

@ UWAGA

Nie nalezy podrézowac

z otwartq pokrywa
schowka: moze ona zrani¢ pasazera
w razie wypadku.

e

KA00031m

rys. 36

SCHOWEK POD SIEDZENIEM
(gdzie przewidziano) rys. 36

W niektorych wersjach pod siedzeniem
pasazera znajduje si¢ schowek.

Aby dostac sig do niego nalezy
podnies¢ przednia czes¢ poduszki I,
tak by umozliwi¢ roztaczenie,

a nastepnie podnies¢ tylng czes$¢ 2
(od strony oparcia).

Aby zamkna¢ schowek nalezy opusci¢
i wsuna¢ pod oparcie czes$¢ tylng
siedzenia, bez uzycia sity, nastepnie
nacisna¢ na przednia czes$¢ siedzenia,
az do catkowitego jej zablokowania.
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KA00032m

rys. 37

MIEJSCA NA KUBKI/BUTELKI

Na tunelu srodkowym znajduja sie
dwa gniazda do umieszczenia kubkéw
i/lub butelek.

e

GNIAZDKO PRADOWE
(gdzie przewidziano) rys. 37

Znajdujace sig na tunelu srodkowym
gniazdko pradowe zasilane jest, gdy
kluczyk w wytaczniku zaptonu znajduje
sie¢ w pozycji MAR.

W celu uzycia gniazdka nalezy otworzy¢
pokrywe zabezpieczajaca A.

Prawidtowe funkcjonowanie
gwarantowane jest tylko wéwczas, jezeli
podtaczane urzadzenia wyposazone sa
we wtyczke homologowana, dostepna
wsrod akcesoriéw marki Ford.

OSTRZEZENIE Gdy wtaczony jest silnik
i kluczyk w wytaczniku zaptonu znajduje
sie¢ w potozeniu MAR, dtuzsze uzywanie
(na przyktad przez ponad | godzing)
akcesoriéw o wysokim poborze pradu
moze spowodowac zmniejszenie
skuteczno$ci akumulatora, a nawet
doprowadzi¢ do probleméw

z uruchomieniem silnika.

Do gniazda mozna podtqczyé
akcesoria o mocy nie
— przekraczajqcej 180W

(maksymalna absorpcja
pradu 15A).

KA00131m

rys. 38

SPOSOBY REGULAC]I OBEJMY
WSPORNIKA COMMUNICATION
CONSOLE rys. 38

(gdzie przewidziano)

W celu wykonania regulacji nalezy
postepowac zgodnie z procedura
przedstawiona na rysunku.



DRZWI

BLOKOWANIE/
ODBLOKOWYWANIE
Z ZEWNATRZ rys. 39

Jak otwierac¢

Obro¢ kluczyk w pozycje 1 i pociagnij
za klamke.

W przypadku zamka centralnego
(gdzie przewidziano), po przekreceniu
kluczyka, drzwi odblokowuija sie
réwnoczesnie.

W przypadku kluczyka z pilotem
(gdzie przewidziano) naciénij przycisk @
aby otworzy¢ drzwi.

Przed otwarciem drzwi

nalezy upewnié sie czy
manewr ten zostanie wykonany
w warunkach bezpiecznych.

@ UWAGA

Drzwi nalezy otwieraé¢ tylko
podczas postoju samochodu.
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KA00033m

rys. 39

Jak zablokowa¢

Obroé¢ kluczyk w pozycje 2 przy
doktadnie zamknietych drzwiach.

W przypadku centralnego zamka
(gdzie przewidziano), konieczne jest,
aby wszystkie drzwi byty doktadnie
zamkniete.

W przypadku kluczyka z pilotem
(gdzie przewidziano) naci$nij przycisk @;
aby zamkna¢ drzwi.

Niedokfadne zamkniecie jednych z drzwi
uniemozliwi zablokowanie réwnoczesne.

OSTRZEZENIE Jezeli jedne z drzwi

nie s3 doktadnie zamkniete, lub jezeli
wystapi uszkodzenie w ukfadzie, zamek
centralny nie wiaczy sie. Po 10/11
nastepujacych po sobie szybkich
ruchach nastepuje wytaczenie
urzadzenia na okoto 30 sekund.

KA00192m

rys. 40

BLOKOWANIE/
ODBLOKOWYWANIE
Z WNETRZA rys. 40

Jak otwierac
Pociagnij klamke A.
W przypadku centralnego zamka dziatanie

dzwigni A po stronie kierowcy powoduje
odblokowanie wszystkich drzwi.

W przypadku wersji bez centralnego
zamka kazde z drzwi odblokowywane
s3 odrebnie.

F =
w

w
=
=
=T
=
N
o
(-9
(=4
2
=
=
~
=
==
&
=
=

0BSLUGA W RAZIE LAMPKI RUCHAMIAN
KONSERWAC) AWARIIA | SYGNALIZACYINE

DANE

SPIS

—J
a2
[=]
=
=3
(=}
=
=z
3

1 JAZDA

u
FABETYCZNY | TECHNICZNE |1 A §
| KOMUNIKATY

|




026-046 Ford KA PL_026-046 Ford KA IT 14/04/14 12:03 Pagina 46

POZNAWANIE
SAMOCHODU

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE )
BEZPIECZENSTWO

L

1 JAZDA

LAMPKI
| KOMUNIKATY

&

W RAZIE
AWARII

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

£
(-}

Jak zablokowa¢

W przypadku centralnego zamka
popchnij w kierunku drzwi dzwignie
sterujaca A. Naci$niecie klamki drzwi
A po stronie kierowcy lub po stronie
pasazera powoduje centralne
zablokowanie wszystkich drzwi.

Tylko w przypadku drzwi pasazera
mozna uruchomi¢ blokade réwniez
woéwczas, kiedy drzwi sa otwarte.
Wystarczy popchna¢ najpierw dzwignie
A, a nastepnie zamkna¢ drzwi.

W przypadku zamka mechanicznego,
bez sterowania centralnego, zamykanie
nastepuje przez naciskanie pojedynczo
dzwigni kazdych z drzwi.

e

PODNOSNIKI SZYB

ELEKTRYCZNE PODNOSNIKI
SZYB PRZEDNICH
(gdzie przewidziano) rys. 41

Dziataja zwykle gdy kluczyk w wytaczniku
zaptonu znajduje sie¢ w pozycji MAR
i przez okoto 3 minuty po ustawieniu
kluczyka w potozeniu STOP
lub wyciagnieciu go.
Dwa przyciski sterujace znajduja sie
w poblizu dzwigni zmiany biegow
(jeden na kazda strone) i steruja:
A Otwieraniem/zamykaniem szyby

w drzwiach po stronie kierowcy.

B Otwieraniem/zamykaniem szyby

w drzwiach po stronie pasazera.
Po przytrzymaniu naci$nigtego przycisku
przez kilka sekund szyba podniesie sig lub
obnizy automatycznie (tylko gdy kluczyk
znajduje sie w potozeniu MAR).
W przypadku przycisku po stronie pasazera
tego typu automatyczny mechanizm dziata
tylko w momencie opuszczania szyby.

@ UWAGA

Nieprawidlowe uzycie
elektrycznych szyb
przednich moze by¢ niebezpieczne.

Przed i w trakcie postugiwania sie
nimi nalezy zawsze upewni¢ sie,

czy pasazerowie nie beda narazeni
na ryzyko powaznych obrazen
spowodowanych bezposrednio
przez przesuwajqcq sie szybe,

jak i czy osobiste rzeczy nie zostanq
wciqgniete lub zgniecione przez niq.

e

KA00035m

rys. 41

@ UWAGA

Wysiadajqc z samochodu
nalezy zawsze wyjmowa¢é
kluczyk z wytacznika zaptonu
w celu unikniecia sytuacji, w ktérej
elektryczne podnosniki szyb,
uruchomione przez przypadek,
stanowilyby niebezpieczeristwo
dla oséb pozostajacych
wewngqtrz pojazdu.

RECZNE PODNOSNIKI SZYB
W niektérych wersjach podnosniki szyb
sterowane sg recznie.

Aby otworzyé/zamknaé szybe nalezy
obraca¢ odpowiednia korbka.
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BAGAZNIK

OTWIERANIE POKRYWY
BAGAZNIKA

Za pomoca kluczyka
mechanicznego rys. 42

Aby odblokowa¢ zamek nalezy uzy¢
whktadki metalowej kluczyka wyfacznika
zaptonu A. Otwieranie pokrywy
wspomagane jest przez dziatanie
bocznych amortyzatoréw gazowych.

Po otwarciu pokrywy bagaznika,

w niektdrych wersjach, zaswieca sig
lampa os$wietlenia komory bagaznika:
lampa gasnie automatycznie

po zamknieciu pokrywy.

Lampa pozostaje zaswiecona przez
czas okoto |5 minut po przekreceniu
kluczyka w pozycje STOP: jezeli w tym
czasie otwarte zostang jedne z drzwi
lub pokrywa bagaznika, przywrécone
zostanie od poczatku dziatanie czasowe
|5 minut.

Za pomocy kluczyka z pilotem
(gdzie przewidziano)

Naci$nij dwukrotnie na przycisk <.

Wraz z otwarciem pokrywy bagaznika
nastepuje podwojne migniecie
kierunkowskazow.

rys. 42

Przycisk elektryczny (soft touch)
rys. 43
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

W niektoérych wersjach pokrywa
bagaznika (kiedy jest odblokowana),

moze zosta¢ otwarta jedynie z zewnatrz

pojazdu przez nacisnigcie elektrycznego
przycisku otwierania B

Pokrywe bagaznika mozna ponadto
otworzy¢ w kazdym momencie, jezeli
drzwi samochodu s3 odblokowane.

Aby otworzy¢ pokrywe nalezy nacisnaé
przycisk, gdy otwarte sa jedne z drzwi
przednich, lub odblokowujac drzwi
pilotem albo postugujac sig kluczykiem
mechanicznym.

Niedoktadne zamkniecie pokrywy
bagaznika sygnalizowane jest przez
zaswiecenie sie lampki sygnalizacyjnej
& w zestawie wskaznikow

(jesli wystepuije).

KA00036m

rys. 43

KA00160m

ZAMYKANIE POKRYWY
BAGAZNIKA

W celu zamkniecia pokrywy nalezy
opuscic ja i nacisna¢ w poblizu zamka,
do momentu ustyszenia dzwieku
zablokowania.

Podczas uzywania

bagaznika nigdy nie nalezy
przekraczaé maksymalnych
dopuszczalnych obciazen, patrz
rozdziat ,,Dane techniczne”.
Ponadto nalezy upewnié sie,
czy przedmioty znajdujace sie
w bagazniku sq réwnomiernie
rozmieszczone, aby uniknqé
sytuacji, w ktérej podczas
gwaltownego hamowania moga
przesunqgé sie do przodu,
powodujac obrazenia pasazeréw.

@ UWAGA

Nie nalezy podrézowac¢ z otwartq
pokrywa bagaznika: spaliny moga
wowczas przedostac sie do kabiny.

L=
~

RUCHAMIANIE | BEZPIECZENSTWO QTN

SAMOCHODU

W RAZIE LAMPKI
YGNALIZACYINEY  1JAZDA

AWARIIA

0BSLUGA
KONSERWAC)

u
| KOMUNIKATY

4@17

“I

SPIS DANE
AFABETYCZNY | TECHNICZNE ||




047-068 Ford KA PL_047-063 Ford KA IT 14/04/14 12:04 Pagina 48

POZNAWANIE
SAMOCHODU

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE )
BEZPIECZENSTWO

L

1 JAZDA

LAMPKI
| KOMUNIKATY

&

W RAZIE
AWARII

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

£ =]
(- -]

@ UWAGA

Jezeli uzytkownik

podrézuje w obszarach,
w ktérych utrudnione jest
tankowanie paliwa i zobowiqzany
jest przewozi¢ paliwo w kanistrach,
nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw, uzywaé wylacznie
kanistréow homologowanych
i odpowiednio je mocowacd.
Pomimo to zwieksza sie ryzyko
pozaru w razie wypadku.
Nalezy uwazaé aby podczas
otwierania pokrywy bagaznika
nie uderzy¢ niq o przedmioty
znajdujqce sie na bagazniku
dachowym.

OTWIERANIE AWARY]NE
POKRYWY BAGAZNIKA rys. 44

Aby otworzy¢ z wnetrza pokrywe

bagaznika, w przypadku roztadowania sig

akumulatora samochodu lub w
przypadku uszkodzenia elektrycznego
zamka pokrywy, nalezy wykona¢

KA00037m

KA00019m

rys. 45

nastepujaca procedure

(patrz ,,Powiekszanie komory

bagaznika” w niniejszym rozdziale):

O wyjmij tylne zagtowki;

O zl6z oparcia siedzen;

O aby w spos6b mechaniczny
odblokowa¢ pokrywe bagaznika,

dziatajac z wnetrza bagaznika,
postuz sie dzwignia A.

POWIEKSZANIE BAGAZNIKA

Powiekszenie czesciowe (50/50)
(gdzie przewidziano) rys. 45

Dzielona tylna kanapa umozliwia
powiekszenie czesciowe lub catkowite
bagaznika.

Aby to wykonag, nalezy:

O wyja¢ zagtéwki siedzen tylnych
(gdzie przewidziano); wyjecie
zagtéwkow tylnych jest mozliwe
przy odfaczonym i przechylonym
do przodu oparciu siedzenia lub
przy otwartej pokrywie bagaznika;

e

O sprawdzi¢, czy tasmy paséw
bezpieczenstwa sa rozciagniete
i nie poskrecane;

O postuzy¢ sie agire przyciskami A lub
B-rys. 45 aby odblokowa¢
odpowiednio czes$c¢ lewa lub prawa
oparcia siedzenia i ztozy¢ oparcie
siedzenia na siedzisko.

OSTRZEZENIE Aby w prawidtowy

sposob przywréci¢ oparcia do pozycji

wyjsciowe] zaleca si¢ wykonywac te
czynno$¢ przez otwarte drzwi.

Powiekszenie catkowite

Catkowite ztozenie siedzenia tylnego
umozliwia uzyskanie maksymalnej
objetosci fadunkowe;j.

Aby to wykonaé¢, nalezy:

(O wyjac zagtowki siedzen tylnych
(gdzie przewidziano);

O sprawdzi¢, czy tasmy paséw
bezpieczenstwa s3 rozciagniete
i nie poskrecane;

O postuzy¢ sie przyciskami A
i B-rys. 45 aby odblokowa¢

oparecia siedzen i ztozy¢ je na siedzisko.

OSTRZEZENIE Aby w prawidtowy
sposob przywrdci¢ oparcia do pozyciji
wyjsciowej zaleca si¢ wykonywaé

te czynnos$¢ przez otwarte drzwi.



Przywracanie do pozycji siedzenia
tylnego

Podnies$ oparcia popychajac je do tytu,
do momentu ustyszenia dzwieku
zatrzasniecia blokady obu zaczepow.

Ustaw zaczepy paséw bezpieczenstwa
skierowane w gore.

OSTRZEZENIE W trakcie przywracania
oparcia do pozycji uzycia nalezy upewni¢
sie czy nastapito zatrzasniecie przez
ustyszenie dzwieku zablokowania.

Upewnij sig, czy oparcia zostaty
prawidtowo zamocowane z obu stron,
aby w przypadku gwattownego
hamowania oparcie nie przesuneto sie
w przéd powodujac obrazenia
pasazerow.

WYJMOWANIE POLKI TYLNE])

Aby wyjac tylng pétke nalezy odtaczy¢ ja
od dwoch sworzni bocznych i wyciagnac.
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POKRYWA KOMORY
SILNIKA

Otwieranie rys. 46-47-48
Aby otworzy¢ pokrywe, nalezy:

O pociagna¢ dzwignie A w kierunku
wskazanym strzatka;

O przesunaé w prawo dzwignie B,
jak wskazano na rysunku;

O podnies¢ pokrywe komory silnika
i jednoczesnie wyja¢ podporke C
z gniazda blokujacego D, po czym
umiesci¢ koncowke podporki
w gniezdzie E pokrywy komory
silnika (duzy otwor) i pchnaé
do pozycji zabezpieczajacej
(maty otwor), jak przedstawiono
na rysunku.

Nieprawidlowe

zamocowanie podporki
moze spowodowa¢ nagle opadniecie
pokrywy komory silnika. Operacje
te nalezy wykonywac¢ tylko podczas
postoju samochodu.

@ UWAGA
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KA00039m
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UWAGA
Przed otwarciem pokrywy

komory silnika nalezy
sprawdzié, czy wycieraczki nie sq
odchylone od szyby przedniej.

UWAGA
Gdy silnik jest goracy
nalezy ostroznie

wykonywaé wszelkie czynnosci
wewnatrz komory silnika,

aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa
oparzen. Nie nalezy zblizaé rak
do elektrowentylatora: moze sie
wlaczy¢ réwniez w przypadku,
kiedy kluczyk wyciagniety jest
z wylacznika zaptonu. Nalezy
poczekac do ostygniecia silnika.

047-068 Ford KA PL_047-063 Ford KA IT 14/04/14 12:04 Pagina 50

@ UWAGA

Nalezy zwracaé¢ uwage na

luzno zwisajace krawaty,
szaliki i luzne elementy ubrania,
ktore moga zostac przypadkowo
wciagniete przez elementy silnika

bedqce w ruchu; niebezpieczerstwo

obrazen.

Zamykanie rys. 48
Aby zamkna¢ pokrywe nalezy:

O Przytrzymujac jedna reka podniesiona
pokrywe silnika, druga reka wyjac¢
podporke C z gniazda E i zmocowa¢
ja odpowiednio w urzadzeniu
blokujacym D;

O Obnizy¢ pokrywe na okoto 20 cm nad
komorg silnika i pusci¢ ja swobodnie;
nastepnie sprobowac¢ podnies¢ ja,
aby sprawdzi¢ czy jest dokfadnie
zamknieta, a nie jedynie zaczepiona
W pozycji zabezpieczajace;j.

W tym ostatnim przypadku nie nalezy
naciska¢ na pokrywe, ale podnies¢
ja ponownie i powtoérzy¢ czynnosci.



Ze wzgledéw

bezpieczenstwa pokrywa
powinna by¢ zawsze dobrze
zamknieta podczas jazdy.
Dlatego nalezy zawsze sprawdzié
czy pokrywa zostata prawidlowo
zamknieta, upewniajac sie
o jej zablokowaniu. Jezeli podczas
jazdy zauwazysz, ze pokrywa
komory silnika nie jest doktadnie
zablokowana, zatrzymaj sie
natychmiast i zamknij
ja prawidtfowo.

@ UWAGA
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REFLEKTORY

USTAWIENIE WIAZKI
SWIETLNE])

Poprawne ustawienie reflektoréw jest
wazne dla komfortu i bezpieczenstwa
zaréwno kierowcy jak i innych
uzytkownikow drogi. Ponadto stanowi
$cista norme kodeksu drogowego.

Aby zapewni¢ sobie i innym lepsze
warunki widocznosci podczas jazdy

z wiaczonymi reflektorami, samochod
musi mie¢ poprawnie ustawione
reflektory.

W sprawie kontroli i ewentualnej
regulacji nalezy zwrécic sie do
ASO Forda.

Nalezy sprawdza¢ ustawienie wiazek
swietlnych za kazdym razem,

gdy zmienia sie¢ mase lub rozmieszczenie
przewozonego fadunku.

KA00223m

rys. 49

KOREKCJA NACHYLENIA
WIAZKI SWIETLNE] rys. 49

Samochéd wyposazony jest

w elektryczny korektor ustawienia
reflektoréw, ktéry dziata gdy kluczyk
w wytaczniku zaptonu znajduje sig

w potozeniu MAR i gdy wtaczone
sa $wiatta mijania.

Gdy samochéd jest obcigzony, obniza
sie z tytu, powodujac podniesienie sig
wiazki $wietlnej.

Konieczne jest w tym przypadku,

ustawienie $wiatet reflektoréw
naciskajac na przyciski A i B.

Wyswietlacz przedstawia wskazanie
wizualne pozyciji.
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Prawidtowe pozycje w zaleznosci
od obciazenia

Pozycja 0 — jedna lub dwie osoby

na przednich siedzeniach.

Pozycja | — cztery osoby.

Pozycja 2 — cztery osoby + obcigzony
bagaznik.

Pozycja 3 — kierowca + maksymalne

dopuszczalne obciazenie cate
rozmieszczone w bagazniku.

e

REGULACJA REFLEKTOROW
ZA GRANICA

Reflektory $wiatet mijania ustawione
sa do ruchu w danym kraju przed
sprzedaza. Podrézujac w krajach,

w ktoérych jest ruch odwrotny,

aby nie oslepia¢ samochodéw jadacych
z przeciwka nalezy zastoni¢ strefe
reflektora, zgodnie z wymaganiami

kodeksu kraju, w ktérym sie podrézuje.

USTAWIENIE PRZEDNICH
SWIATEL PRZECIWMGLOWYCH
(gdzie przewidziano)

W sprawie kontroli i ewentualnej
regulacji nalezy zwrécic sie do
ASO Forda.



SYSTEM ABS

Jest to system, ktdry stanowi integralng
czes$¢ uktadu hamulcowego, a ktéry
zapobiega, w kazdych warunkach podtoza
drogowego i intensywnos$ci hamowania,
zablokowaniu i wynikajacemu z niego
poslizgowi kot, gwarantujac tym samym
kontrole samochodu réowniez w razie
hamowania awaryjnego.

Uzupetnieniem uktadu jest system EBD
(Electronic Braking Force Distribution),
ktory umotzliwia rozdzielenie sity
hamowania pomiedzy kota przednie

i tylne.

OSTRZEZENIE Aby uzyska¢
maksymalng skutecznos$¢ uktadu
hamulcowego dla jego utozenia sig
wymagany jest przebieg okoto 500 km:
podczas tego okresu wskazane jest nie
hamowac gwattownie, czesto i dtugo.
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INTERWENCJA SYSTEMU

Interwencja ABS wyczuwalna jest

przez lekkie pulsowanie pedatu hamulca,
towarzyszy mu hatas: oznacza to,

ze konieczne jest dostosowanie predkosci
do typu drogi, po ktérej sie podrézuje

W momencie interwencji

ABS wyczuwalne jest
pulsowanie pedatu hamulca,
nie nalezy wéwczas zmniejszaé
nacisku na pedal, ale bez obawy
przytrzyma¢ pedat dobrze
nacisniety; w ten sposéb samochéd
zatrzyma sie na mozliwie
najkrétszej drodze hamowania,
odpowiednio do warunkéw
panujacych na drodze.

@ UWAGA

ABS wykorzystuje najlepszq

dostepna przyczepnosé kot
do drogi, ale jej nie zwieksza; nalezy
wiec zachowa¢ w kazdym
przypadku ostroznos¢ na drogach
Sliskich, bez powodowania
niepotrzebnego ryzyka.

@ UWAGA

SYGNALIZACJA ANOMALII

Awaria ABS

Sygnalizowana jest przez zaswiecenie sig
lampki @) w zestawie wskaznikéw,
jednoczesnie wyswietli sie¢ komunikat
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym,

patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne

i komunikaty”.

W tym przypadku ukfad hamulcowy
zachowuje swoja skutecznos¢, ale bez
potencjalnie oferowanej przez system
ABS. Nalezy rozwaznie jecha¢ dalej
kierujac sie do najblizszej ASO Forda
w celu sprawdzenia instalacji.
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Sygnalizowana jest przez zaswiecenie sig W przypadku zaswiecenia Stability Program)
lampek ) i (@) w zestawie wskaznikéw, sie tylko lampki

jednoczesnie wyswietli sie komunikat na sygnalizacyjnej @ w zestawie

Awaria EBD @ SYSTEM ESP (Electronic

POZNAWANIE
SAMOCHODU

(gdzie przewidziano)

wyswietlaczu wielofunkcyjnym, patrz wskaznikéw, razem z komunikatem ) )
rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne na wyswietlaczu wielofunkcyjnym, Jest to elektroniczny system kontroli
i komunikaty”. nalezy natychmiast zatrzymaé stabilno$ci samochodu, ktéry pomaga

kierowcy utrzymac¢ kontrole kierunku

samochdd i zwrdcic sie do ASO ; -
jazdy w przypadku utraty przyczepnosci

W tym przypadku, przy naglym Forda. Ewentualny wyciek plynu

hamowaniu moze mie¢ miejsce

IIEZPE(ZENSTWO

= - zablokowanie kot tylnych, z mozliwoscia 2 Ukladu hydraulicznego zakiéca open:
=S poslizgu. Nalezy jecha¢ bardzo ostroznie ~ 9Ziatanie ukladu hamulcowego, Interwencja systemu ESP jest szczegdlnie
= LS o zaréwno typu tradycyjnego jak Zyteczna w momencie zmieniania si
sS= i zwrdcic sie do najblizszej ASO Forda : yP z’ yjnego uzyteczna w momencie zmieniania sig
S w celu sprawdzenia ukfadu. VSt SICRIiZ PO ICET AT warunkéw przyczepnosci opon
1. blokowaniu két. do podtoza drogi.

§ E ¥ Z systemem ESP, oprocz ASR

S==S (kontrola trakgji z interwencja na ukfad
= hamulcowy i na silnik) i systemu HILL

L

HOLDER (urzadzenie wspomagajace
ruszanie pod gore bez uzywania
hamulcéw), wystepuija takze system
MSR (regulacja momentu hamowania
silnikiem przy redukgji biegdw) i system
HBA (zwigkszenie automatyczne
cisnienia w uktadzie hamulcowym
podczas hamowania panicznego).

&

W RAZIE
AWARII

INTERWENCJA SYSTEMU

Sygnalizowana jest przez miganie lampki
sygnalizacyjnej | w zestawie
wskaznikdw, informujac kierowce,

ze samochdd znajduje sie w krytycznych
warunkach stabilnosci i przyczepnosci
kot do drogi.
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AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

(]
=



Wilaczanie systemu

System ESP wiacza sie automatycznie
przy uruchomieniu samochodu i nie
mozna go wylaczyc.

Sygnalizowanie anomalii

W przypadku wystapienia ewentualnej
anomalii system ESP wytacza sie
automatycznie i w zestawie wskaznikow
zaswieca sie $wiattem statym lampka
sygnalizacyjna @, jednoczesnie na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym pojawia
si¢ komunikat i miga dioda ASR OFF
(patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne

i komunikaty”). W takim przypadku
nalezy zwrocic si¢ do ASO Forda.

Osiqgi systemu ESP

nie zwalniajq kierowcy
Z podejmowania nieuzasadnionego
ryzyka podczas jazdy. Kierowanie
samochodem powinno by¢ zawsze
dostosowane do stanu nawierzchni
drogi, widocznosci i ruchu na
drodze. Odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo na drodze spoczywa
zawsze i wylqcznie na kierowcy.

@ UWAGA
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SYSTEM HILL HOLDER
(gdzie przewidziano)

Jest czescia integralng systemu ESP.
Uaktywnia si¢ automatycznie w
nastepujacych warunkach:

(3 na drodze pod gore: samochéd stoi
na drodze o pochyleniu wigkszym
niz 2%, silnik jest uruchomiony,
pedaty hamulca i sprzegta nacisnigte
i skrzynia biegéw na biegu jatowym
lub wiaczony bieg inny niz wsteczny;

O na drodze z géry: samochéd stoi
na drodze o pochyleniu wigkszym
niz 2%, silnik jest wtaczony, pedaty
sprzegta i hamulca nacisnigte
i wlaczony bieg wsteczny.

W momencie ruszania centralka
systemu ESP utrzymuje ci$nienie
hamowania w kotach, do osiagniecia
przez silnik momentu koniecznego

do ruszenia lub przez czas maksymalny
2 sekund, umozliwiajac przesuniecie
nogi w prawo z pedatu hamulca

na pedat przyspieszenia.

Po uptywie 2 sekund, bez ruszania,
system wyfacza sie automatycznie,
obnizajac stopniowo cis$nienie

w ukfadzie hamulcowym. Podczas tej
fazy mozliwe jest ustyszenie typowego
hatasu odblokowania mechanicznego
hamulcéw, ktoéry sygnalizuje
konieczno$¢ natychmiastowego
ruszenia samochodem.

e

Sygnalizowanie anomalii

Ewentualna anomalia systemu
sygnalizowana jest przez zaswiecenie si¢
lampki sygnalizacyjnej . w zestawie
wskaznikéw, jednoczesnie na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym pojawia
sie komunikat, patrz rozdziat ,,Lampki
sygnalizacyjne i komunikaty”.

System Hill Holder

nie jest hamulcem
postojowym, dlatego nie nalezy
pozostawiaé samochodu
bez zaciagniecia hamulca recznego,
wylaczenia silnika i wlaczenia
pierwszego biegu.

@ UWAGA

W trakcie ewentualnego

uzycia kola zapasowego
system ESP réwniez dziala.
Nalezy jednak pamietaé, ze
zapasowe koto dojazdowe posiada
wymiary mniejsze w stosunku do
normalnej opony i jej przyczepnosé
jest mniejsza niz przyczepnosc
pozostalych opon w samochodzie.

Dla prawidlowego dziatania
systeméw ESP i ASR konieczne jest,
aby opony byly jednakowej marki

i jednakowego typu na wszystkich
kotach, w perfekcyjnym stanie,

a przede wszystkim zgodne

z zalecanym typem,

marka i wymiarami.
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SYSTEM ASR
(Antislip Regulation)
(gdzie przewidziano)

Stanowi integralng cze$¢ systemu ESP
i interweniuje automatycznie

w przypadku rozpoznania poslizgu
jednego lub obu kot napedowych,
pomagajac kierowcy w kontroli nad
samochodem.

Dziatanie systemu ASR jest szczegolnie
uzyteczne w nastepujacych warunkach:

O poslizgu na zakrecie kota
wewnegtrznego pod wptywem zmian
dynamicznych obciazenia lub
nadmiernego przyspieszania;

(J zbyt duzej mocy przenoszonej
na kota, takze w zaleznosci
od warunkéw panujacych na drodze;

(3 przyspieszania na drogach
o nieréwnej nawierzchni,
pokrytej $niegiem lub lodem;

(7 utraty przyczepnosci na mokrej
nawierzchni.

KA00193m

rys. 50

System MSR
(regulacja napedu silnika)

Jest to system stanowiacy integralna
czes¢ ASR, ktory interweniuje

w przypadku nagtej zmiany biegu
podczas redukgji, zwiekszajac moment
obrotowy silnika, zapobiegajac

W ten sposob powstaniu nadmiernego
momentu przekazywanego na kota,
ktére w warunkach matej przyczepnosci
moga spowodowac utrate stabilnosci
samochodu.

Wilaczanie/wylaczanie
systemu ASR rys. 50

System ASR wiacza sie automatycznie
w momencie przekrecenia kluczyka
w wytacznika zaptonu w pofozenie MAR.

Podczas jazdy mozna wylaczy¢
i nastepnie wiaczy¢ ponownie ASR
naciskajac przycisk C ASR OFF.

Interwencja systemu sygnalizowana
jest przez wyswietlenie komunikatu
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Whytaczenie systemu sygnalizowane jest
przez zaswiecenie sie diody w przycisku
ASR OFF i wyswietlenie komunikatu na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Po wytaczeniu ASR podczas jazdy,

przy nastepnym uruchomieniu silnika
ASR zostanie wtaczony automatycznie
przez system.

Podrézujac po drodze pokrytej $niegiem
z zamontowanymi fancuchami, wskazane
jest wylaczy¢ ASR: w tego typu
warunkach poslizg kot napedowych

w fazie ruszania umozliwia uzyskanie
wigkszego momentu napedowego.



SYSTEM EOBD

System EOBD (European On Board
Diagnosis), przeprowadza ciagla
diagnostyke komponentéw
odpowiedzialnych za emisje
zanieczyszczen znajdujacych sie

w samochodzie. Sygnalizuje ponadto,
przez za$wiecanie sig lampki )

w zestawie wskaznikdéw oraz pojawienie
sie komunikatu na wyswietlaczu
wielofunkeyjnym, stan uszkodzen tych
komponentéw (patrz rozdziat ,,Lampki
sygnalizacyjne i komunikaty”).

Celem systemu jest:

O utrzymanie pod kontrola
skutecznosci uktadu;

O sygnalizowanie zwigkszenia emisji
zanieczyszczenh z powodu
nieprawidtowego funkcjonowania
samochoduy;

(3 sygnalizowanie konieczno$ci wymiany
uszkodzonych komponentéw.
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Ponadto system ten dysponuje
konektorem do podtaczenia
odpowiedniego przyrzadu, ktéry
odczyta kody uszkodzen zapamietanych
w centralce, wraz z serig parametrow
specyficznych dla diagnostyki

i funkcjonowania silnika.

Weryfikacje tego typu moga
przeprowadzaé uprawnieni
funkcjonariusze kontroli ruchu
drogowego.

OSTRZEZENIE Po wyeliminowaniu
usterki, w celu zweryfikowania
funkcjonalnosci uktfadu, ASO Forda
przeprowadzi test na stanowisku
probnym i — gdy okaze sig to konieczne
— prébe na drodze, ktéra moze
wymagac¢ nawet dtuzszego przebiegu.

Jezeli po przekreceniu
kluczyka w polozenie MAR,
amsd lampka sygnalizacyjna
nie zaswieca sie lub jezeli
podczas jazdy swieci sie lub miga
(jednoczesnie wyswietla sie komunikat
na wyswietlaczu wielofunkcyjnym),
nalezy wéwczas zwrdci¢ sie,
na ile to mozliwe, do ASO Forda.
Funkcjonowanie lampki sygnalizacyjnej
moze zosta¢ zweryfikowane przy
pomocy specjalnej aparatury przez
funkcjonariuszy kontroli ruchu
drogowego. Nalezy przestrzegaé
przepiséw obowiqzujacych w kraju,
w ktérym sie podrézuje.
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CZUJNIKI
PARKOWANIA
(gdzie przewidziano)

Znajduja sie w zderzaku tylnym
samochodu rys. 51 i ich funkcja
jest rozpoznawanie i powiadamianie
kierowcy, za pomoca przerywanego
sygnatu akustycznego, o obecnosci
przeszkody z tytu samochodu.

AKTYWACJA

Czujniki uaktywniaja si¢ automatycznie
po wiaczeniu biegu wstecznego.

Przy zmniejszaniu sie odlegtosci od
przeszkody znajdujacej sie z tylu
samochodu, odpowiednio zwigksza sig
czestotliwos¢ sygnalizacji akustycznej.

KA00042m

SYGNALIZACJA AKUSTYCZNA

Po wiaczeniu biegu wstecznego

i w przypadku obecnosci przeszkody
Z tytu, aktywowana jest sygnalizacja
akustyczna, ktéra zmienia sie wraz
odlegtoscia przeszkody od zderzaka.

Czestotliwos¢ sygnalizacji akustycznei:

(J wzrasta wraz ze zmniejszaniem sig
odlegtosci pomigdzy samochodem
a przeszkods;

O przechodzi w dzwigk ciagly,
gdy odlegtos¢ pomiedzy samochodem
a przeszkoda jest mniejsza niz okoto
30 cm, natomiast ustaje natychmiast,
jezeli odlegtos¢ od przeszkody
zwieksza sig;

J pozostaje stata, jezeli odlegtos¢
miedzy samochodem a przeszkoda
nie zmienia sie; jezeli tego typu
sytuacja zostanie rozpoznana przez
czujniki boczne, sygnat przerywany
jest po okoto 3 sekundach, aby uniknaé
na przyktad emitowania sygnatu
podczas manewrow wzdtuz muréw.

e

Jezeli czujniki rozpoznaja kilka
przeszkdd, brana pod uwagg jest
tylko ta z nich, ktéra jest najblize;j.

SYGNALIZACJA ANOMALII

Ewentualne anomalie czujnikéw
parkowania sygnalizowane s3 podczas
wiaczania biegu wstecznego przez
zaswiecenie sig lampki A w zestawie
wskaznikéw i na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym wyswietla si¢ odnosny
komunikat, (gdzie przewidziano)

(patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne

i komunikaty”).

Dla prawidlowego dziatania
systemu niezbedne jest,
e\ aby czujniki byly zawsze

czyste, nie zablocone,
nie zabrudzone, ani nie pokryte
$niegiem lub lodem.
Podczas czyszczenia czujnikéw nalezy
zachowaé maksymalnq ostroznosé,
aby ich nie porysowaé i nie uszkodzié,
nalezy unika¢ uzywania szmatek
suchych, szorstkich lub twardych.
Czujniki nalezy my¢ czystq wodgq,
ewentualnie z dodatkiem szamponu
do mycia samochodu. W myjniach,
w ktoérych uzywane sq dysze
cisnieniowe pary lub wody
pod wysokim cisnieniem, czujniki
nalezy czysci¢ szybko, trzymajqc
dysze w odleglosci ponad 10 cm.



OSTRZEZENIA OGOLNE

O Podczas manewréw parkowania
nalezy zawsze zwraca¢ maksymalna
uwage na przeszkody, ktore moga
znalez¢ sig¢ nad lub pod czujnikami.

(J Przedmioty znajdujace sig¢ w bliskiej
odlegtosci, w niektérych przypadkach
moga nie by¢ rozpoznane przez
system i moga uszkodzi¢ samochéd
lub zosta¢ uszkodzone.

Ponizej przedstawiono kilka warunkoéw,
ktére moga wptywac na osiagi systemu
parkowania:

O Zmniejszona czutos¢ czujnikow
i Zmniejszenie osiagdw systemu
wspomagajacego parkowanie moga
by¢ spowodowane przez obecnosé
na powierzchni czujnikéw: lodu,
$niegu, btota, lakieru.

O Czuijniki wykrywaja nieistniejace
przedmioty (,,zaktocenia
spowodowane echem”), wskutek
zaktocen typu mechanicznego,
na przyktad: mycie samochodu,
deszcz (dziatanie mocnego przeptywu
powietrza, wiatru), grad.

(7 Sygnaty przesyfane przez czujniki
moga ponadto zosta¢ zmienione
poprzez obecnos¢ w poblizu
urzadzen ultradzwigkowych
(np. hamulce pneumatyczne

autobuséw lub mioty pneumatyczne).
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(7 Na osiagi systemu wspomagajacego
parkowanie moze wptywac¢ takze
pozycja czujnikéw (z powodu zuzycia
amortyzatoréw, zawieszen) lub
wymiana opon, zbyt duze obciazenie
samochodu, przerébki specyficzne
powodujace obnizenie samochodu.

Odpowiedzialnosé¢

za parkowanie i inne
niebezpieczne manewry ponosi
zawsze kierowca. Podczas
wykonywania tych manewréw
nalezy sprawdzi¢ zawsze czy
w przestrzeni manewrowej
nie znajdujq sie osoby
(szczegolnie dzieci), ani zwierzeta.
Czujniki parkowania pomagajq
kierowcy podczas parkowania,
kierowca jednak nigdy nie powinien
zZmniejsza¢ uwagi podczas
wykonywania manewréw
potencjalnie niebezpiecznych, nawet
jezeli wykonywane sq przy malej
predkosci.

@ UWAGA

W przypadku koniecznosci

ponownego lakierowania
zderzakéw lub wykonania
ewentualnych poprawek lakierniczych
nalezy zwraca¢ sie wylacznie do ASO
Forda. Nieprawidlowe naniesienie
lakieru moze bowiem zaklécié¢
funkcjonowanie czujnikéw
parkowania.

@ UWAGA
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Wl SYSTEM
=l AUTO-START-STOP
5=
23 WPROWADZENIE
% Urzadzenie Auto-Start-Stop
= zatrzymuje automatycznie prace silnika
= za kazdym razem, kiedy samochéd stoi,
= i uruchamia go ponownie, kiedy
>_< kierowca zamierza ruszy¢ ponownie.

KA00168m
Zwieksza w ten sposéb wydajnos¢ rys. 52 1

samochodu przez zmniejszenie zuzycia
paliwa, emisji szkodliwych spalin

1 JAZDA

Uwaga Funkcja Auto-Start-Stop

YGNALZA(YJNIRU(HAMIANIE

i zanieczyszczenia $rodowiska. wytacza sig automatycznie, jesli nie
_Sg Systemn uakeywnia sie przy kazdym zostanie przekroczona predkos¢
=&= A o W b .kq przy kazdy 10 Km/h na okoto 2 sekundy, aby
= = uruchomieniu stinia. unikna¢ powtarzajacych sie¢ zatrzyman
£= Uwaga W razie potrzeby zachowania pracy silnika, kiedy samochdéd jedzie
_< komfortu klimatycznego, system z predkoscia marszu cztowieka.

&

s Auto-Start-Stop mozna wytaczy¢, Zatrz . _ .

N= L ymanie pracy silnika sygnalizowane
== aby umozh.\.mc dziatanie ciagte uktadu jest za posrednictwem ikony rys. 52
== klimatyzacji.

na wyswietlaczu cyfrowym.

SPOSOB DZIALANIA Sposéb ponownego uruchomienia

Sposo6b wylaczania sie silnika silnika

Po zatrzymaniu pojazdu, silnik wyfacza W celu umotzliwienia ponownego
sig gdy skrzynia biegow znajduje sie uruchomienia silnika nalezy nacisna¢
w pozycji biegu jatowego i zwolniony pedat sprzegta.

jest pedat sprzegfa.

SPIS DANE 0BSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA
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rys. 5 3 KA00169m

WLACZANIE | WYLACZANIE
RECZNE

Urzadzenie to mozna wiaczyé/wylaczy¢
za pomoca przycisku na desce
rozdzielczej A-rys. 53. System dziata
normalnie, a zaswiecenie sie w zestawie
wskaznikéw lampki sygnalizacyjnej

rys. 52 sygnalizuje jego wyfaczenie.
Ponadto, w wersjach gdzie
przewidziano, przedstawiane s3
wskazania dodatkowe sktadajace sie

z komunikatu na wyswietlaczu
informujacego o wytaczeniu lub
wiaczeniu systemu Auto-Start-Stop.



WARUNKI BRAKU
WYLACZENIA SILNIKA

Gdy urzadzenie jest aktywne, w celu
uzyskania komfortu, ograniczenia emisji
i bezpieczenstwa, zespét napedowy nie
wytaczy sie w szczegdlnych warunkach,
takich jak:

3 silnik jeszcze zimny;

O temperatura zewnetrzna szczegdlnie
zimna, o ile przewidziano
odpowiednie wskazanie;

(3 akumulator niewystarczajaco
natadowany;

(O regeneracja filtra czastek statych
w toku (tylko w przypadku silnikow
Diesla);

(3 drzwi kierowcy nie s3 zamkniete;

O pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest
zapigty;

O wiaczony bieg wsteczny (na przyktad
przy manewrach parkowania);

O dziatajaca klimatyzacja automatyczna,
o ile nie osiagnieto jeszcze
wiasciwego poziomu komfortu
klimatycznego lub dziatajacy
MAX — DEF;

O w pierwszym okresie uzytkowania,
w przypadku inicjalizacji systemu.

W wymienionych powyzej przypadkach
na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sig
komunikat informacyijny i, gdzie
przewidziano, miga ikona rys. 52.
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WARUNKI PONOWNEGO
URUCHOMIENIA

W celu osiagniecia komfortu, zmniejszenia
emisji zanieczyszczen i ze wzgledow
bezpieczenstwa, zespét napedowy moze
uruchomi¢ sie ponownie automatycznie
bez jakiegokolwiek dziafania ze strony
kierowcy, jezeli rozpoznane zostang
niektdre z ponizszych warunkow:

0 akumulator niewystarczajaco
natadowany;

0 zmniejszone podcisnienie ukfadu
hamulcowego, na przyktad na skutek
powtarzajacego si¢ naciskania na
pedat hamulca;

O samochéd w ruchu, w przypadkach
dtugiej jazdy na drodze pochytej;

O zatrzymanie pracy silnika za
posrednictwem systemu Auto-Start-
Stop przekracza okofo trzy minuty;

O dziafajaca klimatyzacja automatyczna,
w celu umozliwienia whasciwego
poziomu komfortu klimatycznego, lub
dziatajacy MAX — DEF.

Przy wtaczonym biegu ponowne
automatyczne uruchomienie silnika
mozliwe jest dopiero po wcisnigciu

do oporu pedatu sprzegta. Zadanie
wykonania operacji przez kierowce
sygnalizowane jest za posrednictwem
komunikatu na wyswietlaczu cyfrowym
i, gdzie przewidziano, przez miganie
ikony rys. 52 na wyswietlaczu
cyfrowym.

e

Uwaga Jedli sprzegto nie zostanie
nacisniete, po uplynigciu okoto trzech
minut od wytaczenia silnika, ponowne
uruchomienie bedzie mozliwe tylko
za pomocg kluczyka.

Uwaga W razie przypadkowego
wylaczenia silnika, spowodowanego

na przyktad gwattownym zwolnieniem
pedatu sprzegfa przy wiaczonym biegu,
jezeli system Auto-Start-Stop jest
aktywny, mozliwe jest ponowne
uruchomienie silnika przez nacisniecie
do oporu pedatu sprzegfa lub ustawienie
skrzyni biegébw na biegu jatowym.
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FUNKCJE ZABEZPIECZEN

W przypadku wylaczenia silnika za
pomoca systemu Auto-Start-Stop,
jezeli kierowca odepnie pas
bezpieczenstwa i otworzy drzwi po
swojej lub pasazera stronie, ponowne
uruchomienie silnika bedzie mozliwe
tylko przy uzyciu kluczyka.

Warunek ten sygnalizowany jest

POZNAWANIE
SAMOCHODU

IEZPE(ZENSTWO

kierowcy zaréwno za pomoca buzzera,

jak i poprzez komunikat informacyjny na  Ys- 54 hootom

wyswietlaczu i, gdzie przewidziano,

1 JAZDA

=
E
= przez miganie lampki sygnalizacyjnej NIEPRAWIDLOWOSCI
=, rys. 52 na wyswietlaczu cyfrowym. W DZIALANIU
_SE& W przypadku nieprawidtowego dziatania
=35 § FUNKCJA ,,.ENERGY SAVING” systemu, A.uto-start-Stop wyhcza sie.
==3 . ) Kierowca jest informowany o anomalii
S= Jezeli w wyniku ponownego przez state $wiecenie sig lampki
>——< automatycznego uruchom|en|a sn!mka. sygnalizujacej awarie ogolna A-rys. 54,
w— kierowca nie \{vykona zadnego dziatania gdzie przewidziano, komunikat
== w samochodzie przez czas ponad informacyijny i $wiecenie sig lampki
== 3 minuty, system Auto-Start-Stop sygnalizacyjnej B-rys. 54 informujacej
wyfaczy definitywnie silnik, aby unikna¢ o awarii systemu w zestawie wskaznikéw.
zuzycia paliwa. W tego typu przypadkach
uruchomienie silnika mozliwe jest W tym przypadku nalezy zwrcic sig
tylko za pomocg kluczyka. do ASO Forda.

Uwaga W kazdym badz razie mozliwe
jest zachowanie pracy silnika wytaczajac
system Auto-Start-Stop.

SPIS DANE 0BSLUGA
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(o
N

rys. 5 5 KA00179m

DLUGA NIEAKTYWNOSC
SAMOCHODU

rys. 55

W przypadku dtugiej nieaktywnosci
samochodu konieczne jest zwrdcenie
szczegblnej uwagi, aby odtaczy¢ zasilanie
elektryczne od akumulatora.
Procedure te mozna wykona¢
odfaczajac konektor A-rys. 55 (przez
nacisniecie przycisku B) od czujnika C
monitorujacego stan akumulatora,
zamontowanego na biegunie ujemnym
D akumulatora.

Czujnik ten nie moze by¢ nigdy
odfaczony od bieguna, za wyjatkiem
przypadku wymiany akumulatora.
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KA00180m

rys. 56

@ UWAGA

Jesli chodzi o wymiane
akumulatora nalezy
zawsze zwraca¢ sie do ASO Forda.
Akumulator nalezy wymienié
na baterie tego samego typu
(HEAVY DUTY) i o jednakowych
parametrach.

OSTRZEZENIE Przed odfaczeniem i
pozniejszym podtaczeniem do
akumulatora zasilania elektrycznego
nalezy poczeka¢ co najmniej minute od
ustawienia kluczyka w wytaczniku zaptonu
w potozeniu STOP i od zamkniecia drzwi
po stronie kierowcy.

KA00176m

rys. 57

URUCHAMIANIE AWARY)NE
rys. 56

W przypadku uruchamiania awaryjnego
za pomocg akumulatora pomocniczego
nie nalezy nigdy podtacza¢ przewodu
ujemnego (-) akumulatora pomocniczego
do bieguna ujemnego A-rys. 56
akumulatora w samochodzie, ale do
punktu masy na silniku/skrzyni biegdw.

OSTRZEZENIE

Przed otwarciem pokrywy

silnika konieczne jest
upewnienie sie, czy silnik jest
wylaczony i czy kluczyk znajduje sie
w STOP (OFF). Nalezy postepowaé
zgodnie z ostrzezeniami podanymi
na tabliczce zamocowanej w poblizu
poprzecznicy przedniej rys. 57.
Zaleca sie wyja¢ kluczyk,
gdy w samochodzie znajdujq sie
inne osoby. Pozostawiajac samochéd
nalezy zawsze wyja¢ z niego kluczyk
lub pozostawi¢ go w potozeniu
STOP (OFF). W trakcie tankowania
samochodu konieczne jest
upewnienie sie, czy samochéd jest
wylaczony z ustawieniem kluczyka
w potozeniu STOP (OFF).

@ UWAGA
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SYSTEM iTPMS PROCEDURA RESETOWANIA

(indirect Tyre Pressure  System iTPMS wymaga na poczatku

. ° wykonania fazy ,,autoadaptacji”’ (ktorej
Monltorlng SYStem) czas trwania zalezy od stylu jazdy i

POZNAWANIE
SAMOCHODU

= (dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano) warunkéw drogowych), ktéra

= rozpoczyna si¢ wraz z wykonaniem

S OPIS procedury resetowania uktadu.

&= Samochéd moze byé wyposazony w Procedure resetowania nalezy wykona¢:
> < system monitorowania ci$nienia w O za kazdym razem, kiedy cisnienie w

= oponach o nazwie iTPMS (indirect Tire oponach ulegnie zmianie;

= Pressure Monitoring System), ktory - 22 przy wymianie nawet tylko jednej

- posrednictwem czujnikéw predkosci kot opony;

- monitoruje poziom napompowania

O przy zamianie két;

. o O przy montazu dojazdowego kofa
System ten powiadamia kierowce w zapasowego.

razie niskiego ci$nienia w jednej lub
kilku oponach, powodujac $wiecenie
$wiattem statym lampki sygnalizacyjnej

opon.

LAMPKI

YGNALZA(YJNIRU(HAMIANIE

L

| KOMUNIKATY

Przed zresetowaniem systemu nalezy
napompowac opony do wartosci

&

52 | Bt vakaimigworss - romiah cliens podamych el
= o ; ) ;
== wyswietlenie na ekranie komunikatu sekcja ,Kok” w rozdziale ,,Dane

ostrzegawczego, podczas gdy

jednoczesnie emitowany jest sygnat techniczne”). Jesli procedura resetowania

nie zostanie wykonana, we wszystkich

akustyczny. o iy

wymienionych powyzej przypadkach
W przypadku, gdy sytuacja dotyczy lampka sygnalizacyjna (15’ moze btednie
tylko jednej opony o niskim poziomie wskazywac¢ nieprawidtowy poziom

cis$nienia, system moze wskaza¢, o ktére  cisnienia w jednej lub kilku oponach. W
koto chodzi: zaleca sig jednak sprawdzi¢ celu zresetowania systemu, gdy samochéd
cisnienie we wszystkich czterech stoi i kluczyk w wytaczniku zaptonu
oponach. znajduje sie w potozeniu MAR, nalezy
postuzy¢ sie Menu ustawien (patrz opis w
sekdji ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny” w
niniejszym rozdziale): po wykonaniu
procedury resetowania na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat informujacy, ze
autoadaptacja zostata uruchomiona.

Niski poziom ci$nienia sygnalizowany
jest rowniez po wytaczeniu i
pozniejszym ponownym wiaczeniu
silnika, dopdki nie zostanie wykonana
procedura resetowania ukfadu.

SPIS DANE 0BSLUGA
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WARUNKI DZIALANIA

System ten jest aktywny przy predkosci
przekraczajacej |5 km/h.

W niektorych sytuacjach (podczas
dynamicznej jazdy, w specyficznych
warunkach nawierzchni drogowej, np. na
lodzie, $niegu lub nieréwnosciach),
sygnalizacja moze by¢ opdzniona.

W pewnych okoliczno$ciach (np. gdy
samochdd jest niesymetrycznie
obciazony z jednej strony, podczas
holowania przyczepy, w przypadku
uszkodzenia lub zuzycia opony, w
przypadku uzycia dojazdowego kota
zapasowego, zestawu do naprawy opon,
uzycia tancuchéw przeciwposlizgowych,
uzycia réznych opon na osiach), system
moze wydawa¢ btedne wskazania
(sygnaty) lub tymczasowo wylaczy¢ sie.

W przypadku tymczasowego wytaczenia
sie systemu lampka sygnalizacyjna

(1) bedzie miga¢ przez okoto 75 sekund,
a nastepnie $wieci¢ $wiattem statym;
jednoczesnie na wyswietlaczu pojawi sie
specjalny komunikat.

Wskazania takie nastapia réwniez na
skutek wytaczenia i pozniejszego
ponownego wiaczenia silnika, jesli nie
zostang przywrocone wihasciwe warunki
dziatania.



Jesli system sygnalizuje

spadek cisnienia w
konkretnej oponie, zaleca sie
sprawdzi¢ cisnienie we wszystkich
czterech oponach.
System iTPMS nie zwalnia kierowcy
z obowiaqzku sprawdzania cisnienia
w oponach co miesiqc; nie stanowi
on funkcji zastepczej w zakresie
konserwacji czy bezpieczenstwa.
Cisnienie w oponach powinno byé
sprawdzane, gdy opony sq zimne.
Jesli z jakiegokolwiek powodu
cisnienie sprawdzane jest w
oponach nagrzanych, nie nalezy
zmniejsza¢ poziomu cisnienia,
nawet jesli przekracza on zalecanq
wartos¢, a ponowic kontrole, gdy
opony bedq zimne. System iT.P.M.S.
nie jest w stanie zasygnalizowaé
naglego obnizenia cisnienia w
oponach (na przyktad w przypadku
pekniecia opony). W takiej sytuacji
nalezy zatrzyma¢ samochéd,
hamujaqc ostroznie i bez
wykonywania naglych skretéw.
System informuje jedynie o niskim
poziomie cisnienia w oponach: nie
jest w stanie ich napompowac.
Niewystarczajqce napompowanie
opon powoduje wzrost zuzycia
paliwa, ogranicza trwalos¢ bieznika
i moze mieé wplyw na bezpieczne
prowadzenie samochodu.

@ UWAGA
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UKLAD
RADIOODTWARZACZA
(gdzie przewidziano)

Jesli chodzi o dziafanie radioodtwarzacza
z odtwarzaczem ptyt kompaktowych
Iptyt MP3 (gdzie przewidziano),
zapoznaj sie z suplementem zataczonym

do niniejszej Instrukeji obstugi.
w swoim samochodzie

radioodtwarzacz, po zakupie

samochodu, powinien najpierw
zwréci¢ sie do ASO Forda, ktéra
bedzie w stanie udzieli¢ wskazéwek

w tej kwestii, aby zachowa¢ trwalos¢
akumulatora. Nadmierny pobér pradu
moze uszkodzi¢ akumulator

i spowodowa¢ utrate gwarancji

na ten akumulator

Gdyby uzytkownik
postanowil zamontowac

PRZYSTOSOWANIE DO
MONTAZU (gdzie przewidziano)

Przystosowanie do montazu
radioodtwarzacza sktada sie z:

— przewodow zasilajacych
radioodtwarzacz;

— przewodow zasilajacych gtosniki
przednie;

— przewodu antenowego;

— wneki na radiootwarzacz;

— anteny na dachu samochodu.

e

RADIOODTWARZACZ
(gdzie przewidziano)

Glosniki w wyposazeniu Audio Base

Gtosniki przednie

2 gtosniki typu tweeter o $rednicy
38 mm;

2 gtosniki typu mid-woofer o srednicy
165 mm.

Glosniki tylne

2 gtosniki typu full-range o srednicy
130 mm.

Glosniki w wyposazeniu Audio
Hi Fi (na zyczenie)
Gtosniki przednie

2 gtosniki typu tweeter o $rednicy
38 mm;

2 gtosniki typu mid-woofer o $rednicy
165 mm.

Glosniki tylne

2 gtosniki typu full-range o srednicy
130 mm;

| wzmacniacz;

| bass box.

GNIAZDO AUX-IN
(gdzie przewidziano)

umieszczone jest na konsoli srodkowej,
stuzy do podtaczenia zrédta
zewnetrznego (np. odtwarzacza MP3).
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AKCESORIA
ZAKUPIONE
PRZEZ UZYTKOWNIKA

Jezeli po zakupie samochodu
uzytkownik zamierza zainstalowac
akcesoria elektryczne wymagajace
zasilania elektrycznego w sposéb ciagly
(radioodtwarzacz, alarm, satelitarne
zabezpieczenie przed kradzieza, itp.)
lub obliczenia bilansu elektrycznego,
nalezy zwrocic sig do ASO Forda,
gdzie zostang zaproponowane
najbardziej wtasciwe urzadzenia
sprzedawane przez Akcesoria Forda
oraz zweryfikowana instalacja
elektryczna samochodu pod katem
wytrzymatosci zwigkszonego obciazenia
lub pod katem koniecznosci uzycia
akumulatora o wigkszej pojemnosci.

e

MONTAZ URZADZEN
ELEKTRYCZNY/
ELEKTRONICZYCH

Urzadzenia elektryczne/elektroniczne
zainstalowane po zakupie samochodu
i w serwisie posprzedaznym,

musza posiada¢ oznaczenie:

e (€

Ford Motor Company udziela
autoryzacji na montaz aparatury
nadawczo-odbiorczej, pod warunkiem
Ze montaz zostanie wykonany zgodnie
ze standardami, z poszanowaniem
zalecen producenta,

w wyspecjalizowanym

centrum montazowym.

OSTRZEZENIE Montaz urzadzen,
ktore wymagaja modyfikacji wiasciwosci
samochodu moze spowodowac
wycofanie homologacji przez
odpowiedni urzad i mozliwa utrate
gwarancji z powodu defektow
wykonania w/w modyfikacji

lub posrednie czy bezposrednie

jej cofniecie.

Ford Motor Company nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikte

z montazu akcesoriéw

nie dostarczonych i nie zalecanych
przez Ford Motor Company,

a takze akcesoriow nie zamontowanych
w zgodzie z przekazanymi instrukcjami.

e

NADAJNIKI RADIOWE
| TELEFONY KOMORKOWE

Aparaty radionadawcze (telefony
komorkowe, CB radio i tym podobne),
nie moga by¢ uzywane w samochodzie,
jezeli nie maja zamontowanej oddzielnej
anteny na zewnatrz samochodu.

OSTRZEZENIE Uzywanie tych
urzadzen w samochodzie (bez anteny
zewnetrznej), moze spowodowaé, poza
potencjalnym zagrozeniem dla zdrowia
pasazerow, niewtasciwe dziatanie
systemow elektronicznych znajdujacych
si¢ w samochodezie, jak i zagraza
bezpieczenstwu samochodu.

Ponadto skutecznos¢ nadawania

i odbioru przez te aparaty moze
by¢ zaktécana efektem ekranowania
przez nadwozie samochodu.

W zwiazku z tym w kwestii uzycia
telefonow komorkowych (GSM, GPRS,
UMTS) wyposazonych w oficjalna
homologacje WE, zaleca sie skrupulatne
przestrzeganie instrukcji przekazanych
przez producenta telefonu
komorkowego.



TANKOWANIE
SAMOCHODU

SILNIKI BENZYNOWE

Nalezy uzywa¢ wytacznie benzyny
bezotowiowej o liczbie oktanowej
(R.O.N.), nie nizszej niz 95.

OSTRZEZENIE Niesprawny katalizator
nie neutralizuje zanieczyszczen
znajdujacych si¢ w spalinach

i w konsekwencji zanieczyszcza
srodowisko.

OSTRZEZENIE Nigdy nie nalezy
wlewa¢ do zbiornika paliwa, nawet

w przypadkach awaryjnych, choéby
niewielkiej ilosci benzyny otowiowej;
katalizator moze ulec nieodwracalnemu
uszkodzeniu.

SILNIKI DIESLA
Dziatanie w niskich temperaturach

W niskich temperaturach ptynno$¢ oleju
napedowego moze by¢ niewystarczajaca,
poniewaz tworza si¢ zwiazki parafiny,
powodujac w konsekwenciji
nieprawidtowe funkcjonowanie

ukfadu zasilania paliwem.

W celu unikniecia nieprawidtowego
dziatania, w zalezno$ci do sezonu,
nalezy stosowac oleje napedowe

typu letniego, zimowego i arktycznego
(strefy gorskie/zimne).
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W przypadku uzywania/dtuzszego
postoju samochodu w obszarach
gorskich/zimnych, zaleca sie tankowac
olej napedowy dostepny lokalnie.

W tego typu sytuacjach zaleca sie
ponadto utrzymywaé w zbiorniku ilos¢
paliwa przekraczajaca 50% pojemnosci
uzytkowej zbiornika.

uzywac tylko

autoryzowanego oleju

napedowego, odpowiadajqcego
specyfikacji europejskiej EN590.
Uzycie innych produktéw lub
mieszanek moze uszkodzié¢
nieodwracalnie silnik z konsekwencjq
utraty gwarancji w zwiqzku

z wyniklymi szkodami. W razie
przypadkowego zatankowania innego
paliwa nie nalezy uruchamia¢ silnika,
ale opréznié catkowicie zbiornik
paliwa. W razie uruchomienia silnika
nawet na krotki okres czasu, konieczne
jest opréznienie, poza zbiornikiem
paliwa, calego uktadu zasilania.

W przypadku samochodéw
na olej napedowy nalezy

SPOSOB TANKOWANIA

W celu zagwarantowania catkowitego
zatankowania zbiornika paliwa nalezy
wykonaé¢ dwa dolania paliwa po
pierwszym zatrzasnieciu pistoletu
dystrybutora. Nalezy unika¢ dalszego
dolewania, ktére moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie systemu zasilania.

e

KA00043m

rys. 58

KOREK WLEWU PALIWA rys. 58

Korek B wyposazony jest w linke
zabezpieczajaca C, ktoéra mocuje

go do pokrywy wlewu A, chroniac go
przed zgubieniem. Przy uzyciu kluczyka
wytacznika zaptonu odkrec¢ korek B
obracajac go przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara. Hermetyczne
zamknigcie moze spowodowac lekki
wzrost cisnienia w zbiorniku. Ewentualny
szum podczas odkrecania korka jest
zjawiskiem normalnym. W trakcie
tankowania korek nalezy umiesci¢ w
zaczepie znajdujacym sie wewnatrz
pokrywy, jak pokazano na rysunku.

Nie nalezy zbliza¢ sie do
wlewu zbiornika paliwa
z otwartym ogniem lub zapalonym
papierosem: niebezpieczenstwo
pozaru. Nie nalezy zblizaé twarzy

do wlewu paliwa, aby nie wdycha¢
szkodliwych par paliwa.
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OCHRONA
SRODOWISKA
NATURALNEGO

Urzadzeniami do zmniejszenia emis;ji
zanieczyszczen z silnikéw benzynowych,
jakie zastosowano, sa:

(3 katalizator tréjfunkcyjny
(ttumik z katalizatorem);

O sondy Lambda;

(J uktad zapobiegajacy ulatnianiu sig
par paliwa.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika, nawet
tylko dla préby, gdy odtaczona jest jedna
lub wiecej $wiec.

Urzadzeniami do zmniejszenia emisji
zanieczyszczen z silnikéw na olej
napedowy, jakie zastosowano, sa:

O katalizator utleniajacy;
(3 ukfad recyrkulacji spalin (E.G.R.).

@ UWAGA

Podczas normalnego

funkcjonowania katalizator
osiqga bardzo wysokie temperatury.
W zwiazku z tym, nie nalezy
parkowaé samochodu na
materialach tatwopalnych (trawa,
suche liscie, igly sosnowe, itp.):
niebezpieczenstwo pozaru.

e

FILTR CZASTEK STALYCH DPF
(DIESEL PARTICULATE FILTER)
(dla wersji 1.3L Duratorq)

Diesel Particulate Filter jest filtrem
mechanicznym, umieszczonym

w ukfadzie wydechowym, ktéry
wylapuije fizycznie czasteczki

wegla znajdujace sie w gazach
wydechowych silnikéw Diesla.

Filtr czastek statych jest konieczny
w celu prawie catkowitego
wyeliminowania ze spalin czasteczek
wegla, zgodnie z aktualnymi/
przysztymi normami prawnymi.

Podczas normalnego uzywania
samochodu, centralka kontroli silnika
rejestruje szereg danych zwiazanych

z jego uzyciem (okres uzycia, typ trasy,
osiagniete temperatury, itp.) i okresla
ilo$¢ czasteczek zakumulowanych

w filtrze.

Poniewaz filtr jest systemem
akumulujacym powinien by¢ okresowo
regenerowany (czyszczony) przez
spalanie czasteczek wegla.

Procedura regeneracji zarzadzana jest
automatycznie przez centralkg kontroli
silnika, w zaleznosci od stanu akumulac;ji
w filtrze i od warunkéw uzywania
samochodu.

W trakcie regeneracji mozliwe jest
wystapienie nastepujacych zjawisk:
ograniczone zwigkszanie obrotéw biegu
jatowego, aktywacja elektrowentylatora,
ograniczony wzrost dymienia, wysoka
temperatura przy wydechu.

Sytuacje tego typu nie powinny by¢
interpretowane jako anomalie i nie
wplywaja na zachowanie samochodu

i na Srodowisko. W razie pojawienia sie
na wyswietlaczu odnosnego
komunikatu, patrz sekcja ,,Lampki
sygnalizacyjne i komunikaty”.
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PASY BEZPIECZENSTWA

— System S.B.R.

NAPINACZE PASOW BEZPIECZENSTWA

BEZPIECZNE PRZEWOZENIE DZIECI

— Montaz fotelika dziecigcego typu
,uniwersalnego”

PRZYSTOSOWANIE DO MONTAZU
FOTELIK ,,TYPU ISOFIX”

PRZEDNIE PODUSZKI POWIETRZNE

BOCZNE PODUSZKI POWIETRZNE
(Side bag - Window bag)
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PASY )
BEZPIECZENSTWA

UZYWANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA rys. |

Pas bezpieczenstwa nalezy zapina¢ przy
wyprostowanej klatce piersiowej i
plecach przylegajacych do oparcia
siedzenia.

W celu zapiegcia pasa bezpieczenstwa
nalezy wsuna¢ zaczep A do gniazda
uchwytu B, az do ustyszenia dzwieku
zatrzasniecia blokady. Jezeli podczas
wyciagania pas bezpieczenstwa
zablokuje sie, nalezy pusci¢ tasme pasa,
aby zwingta sie na krotkim odcinku i
ponownie ja wyciagna¢, unikajac
gwattownych ruchow.

Aby odpia¢ pas bezpieczenstwa, nalezy
nacisna¢ przycisk C. Podczas zwijania
pasa bezpieczenstwa nalezy przytrzymac
tasme, aby unikna¢ poskrecania sie jej.
Pas bezpieczenstwa dopasowuije sig - za
pomoca zwijacza - automatycznie do
ciata pasazera, umozliwiajac swobodne
ruchy.

@ UWAGA

Nie nalezy naciskaé
przycisku C podczas jazdy.

KA00044m

rys. |

W samochodzie zaparkowanym na
bardzo pochytej drodze zwijacz moze sig
zablokowag; jest to normalne. Ponadto
mechanizm zwijacza blokuje tasme za
kazdym razem, gdy zostanie ona
gwattownie wyciagnieta lub w przypadku
nagtego hamowania, zderzenia i jazdy na
zakrecie z duza predkoscia. Siedzenia
tylne wyposazone sa w bezwtadnosciowe
pasy bezpieczenstwa z trzema punktami
mocowania i zwijaczem. Pasy
bezpieczenstwa na miejscach tylnych
nalezy zapina¢ w sposéb pokazany na
rysunku la.

@ UWAGA

Nalezy pamietaé, ze w

razie gwaltownego
zderzenia pasazerowie siedzen
tylnych, ktorzy nie zapna pasow
bezpieczenstwa, poza tym ze sq
narazeni na obrazenia, stanowiq
powazne zagrozenie dla pasazeréw
miejsc przednich.

e

r)’s. | a KA00226m

SYSTEM S.B.R.

Samochod wyposazony jest w system o
nazwie S.B.R (Seat Belt Reminder),
ktory ostrzega kierowce i pasazera
siedzenia przedniego o braku zapiecia
odpowiedniego pasa bezpieczenstwa, w
nastepujacy sposéb:

03 swiecenie sig lampki sygnalizacyjnej &
i dzwiek ciagly przez pierwsze 6
sekund;

O miganie lampki & i przerywany sygnat
akustyczny przez kolejne 90 sekund.

Jesli chodzi o aktywacje/dezaktywacje

systemu S.B.R., nalezy zwrécic sie do
ASO Forda.

ISTNIEJE mozliwos¢ ponownego
wiaczenia systemu S.B.R. rowniez za
pomocga menu ustawien na
wyswietlaczu, jesli samochéd
wyposazony jest w wyswietlacz
wielofunkcyjny.

Na wyswietlaczu pojawia sie specjalny
komunikat.



NAPINACZE PASOW
BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ skuteczniejsze dziatanie
ochronne paséw bezpieczenstwa,
samochod wyposazony jest w napinacze
paséw, ktére w trakcie gwattownego
zderzenia czotowego zapewniaja
dokfadne przyleganie tasmy pasa do ciat
pasazerdw, zanim rozpocznie si¢ akcja
przytrzymywania ich pasem. Aktywacje
napinacza rozpoznaje si¢ poprzez
zablokowanie zwijacza pasa
bezpieczenstwa. Samochéd ten
wyposazony jest w drugie urzadzenie
napinajace (instalowane w strefie listwy
progu): o jego uaktywnieniu $wiadczy
skrocenie metalowej linki.

OSTRZEZENIE W celu zapewnienia
maksymalnej ochrony dzieki dziataniu
napinacza nalezy ustawi¢ tasme pasa
bezpieczenstwa w taki sposéb, aby scisle
przylegata ona do klatki piersiowej i do
bioder.

Napinacz pasa nie wymaga zadnej
obstugi ani smarowania. Wszelkie
Zmiany poczatkowego stanu napinaczy
spowoduja utrate ich skutecznosci.
Jezeli w wyniku nieprzewidzianych
zdarzen (np. powodzie, sztormy itp.),
napinacz pasa zostanie zalany wodg i
btotem, nalezy bezwzglednie go
wymienic.
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Napinacz pasa
bezpieczenstwa jest
urzqdzeniem jednorazowego uzytku.

Po uaktywnieniu sie napinacza
nalezy zwrécié sie do ASO Ford w
celu wymienienia go.

@ UWAGA

Interwencje, ktére powodujq

A uderzenia, wibracje lub
- nagrzanie miejscowe

(powyzej 100°C przez
maksymalny czas 6 godzin), w strefie
napinacza, mogq spowodowac jego
uszkodzenie lub niepozqdane
uaktywnienie sie. W razie
koniecznosci podjecia interwencji,
nalezy zwréci¢ sie do ASO Ford.

OGRANICZNIKI OBCIAZENIA

W celu zwigkszenia ochrony kierowcy
w razie wypadku, wewnatrz zwijaczy
przednich paséw bezpieczenstwa
umieszczone jest urzadzenie, ktore
umozliwia odpowiednie regulowanie sity
dziafajacej na klatke piersiowa i ramiona
podczas akcji przytrzymywania przez
pas bezpieczenstwa, w przypadku
zderzenia czotowego.

KA00224m

rys. 2

OSTRZEZENIA OGOLNE
DOTYCZACE UZYWANIA
PASOW
BEZPIECZENSTWA

Kierowca powinien przestrzegac¢
(réwniez osoby z nim podrézujace),
wszystkich przepiséw lokalnych
dotyczacych sposobu uzycia paséw
bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem
podrézy nalezy zapia¢ zawsze pasy
bezpieczenstwa. Uzycie pasow
bezpieczenstwa jest konieczne réwniez
w przypadku kobiet w ciazy: zaréwno
dla osoby ciezarnej jak i dla dziecka
zagrozenie w przypadku zderzenia jest
znaczenie mniejsze, jezeli pas
bezpieczenstwa bedzie zapiety. Kobiety
ciezarne powinny ustawi¢ dolng czes¢
tasmy duzo nizej, tak aby przechodzita
nad biodrami , ale pod brzuchem (jak
pokazano na rys. 2).
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UWAGA
Aby ochrona byla
maksymalna, nalezy

ustawic oparcie siedzenia we
wiasciwej pozycji, oprze¢ sie dobrze
o oparcie i zapiqc pas
bezpieczeristwa, tak aby przylegat
do klatki piersiowej i do bioder.
Nalezy zawsze zapinaé pasy
bezpieczenstwa, zaréwno na
siedzeniach przednich jak i tylnych!
Podrézowanie bez zapietych paséw
bezpieczeristwa zwieksza ryzyko
powaznych obrazen lub smierci w
przypadku zderzenia.

Absolutnie zabrania sie

demontowania lub
naruszania komponentéw pasow
bezpieczenstwa i napinaczy.
Wszelkie tego typu czynnosci moga
by¢ wykonywane wylacznie przez
autoryzowany i wykwalifikowany
personel. Nalezy zawsze zwracaé
sie zawsze do ASO Forda.

@ UWAGA

Tasma pasa bezpieczenstwa nie moze byé
poskrecana. Gorna czes$¢ pasa powinna
przechodzi¢ nad plecami i przecina¢ po
przekatnej klatke piersiowa. Dolna czes$é
pasa powinna przylega¢ do bioder (jak
pokazano na rys. 3), a nie do brzucha
pasazera.
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KA00046m

Nie nalezy uzywa¢ przedmiotow
(zaczepow, zapinek itp.), ktére
powoduja, Ze pas bezpieczenstwa nie
przylega do ciata pasazera. Kazdy pas
bezpieczenstwa powinien by¢ uzyty
tylko przez jedna osobe: nie nalezy
przewozi¢ dziecka na kolanach pasazera,
stosujac jeden pas bezpieczenstwa dla
ochrony obojga oséb rys. 4. Danym
pasem powinien by¢ przypiety tylko
pasazer i nic innego (nikt inny).

UWAGA
Jezeli pas bezpieczenstwa
ulegt mocnemu

przeciqzeniu, np. podczas wypadku,
powinien by¢ catkowicie
wymieniony razem z mocowaniami,
srubami mocujqcymi oraz z
napinaczem pasa; w rzeczywistosci
bowiem, nawet jezeli pozornie
wydaje sie by¢ nieuszkodzony, mogt
straci¢ swoje wilasnosci
wytrzymatosciowe.

e

KA00047m

rys. 4

OBSLUGA PASOW
BEZPIECZENSTWA

Aby prawidtowo uzywa¢ paséw
bezpieczenstwa, nalezy przestrzega¢
skrupulatnie nastepujacych ostrzezen:

(J uzywac zawsze paséw
bezpieczenstwa z dobrze rozciagnieta,
nieposkrecang tasma; upewnic sie, czy
tasma pasa wysuwa sie¢ swobodnie
bez zacinania sie;

(3 sprawdzi¢ dziatanie pasa
bezpieczenstwa w nastepujacy
sposob: chwyci¢ pas i energicznie go
pociagnat.

O w wyniku kolizji o okreslonej energii
nalezy wymieni¢ pas bezpieczenstwa,
nawet jezeli pozornie wydaje sig
nieuszkodzony. Pas nalezy réowniez
wymieni¢ w przypadku aktywacji
napinacza pasa bezpieczenstwa;



(J aby oczysci¢ pasy bezpieczenstwa,
nalezy umyc¢ je recznie wodg i
neutralnym mydtem, wyptukac i
pozostawi¢ w cieniu do wyschniecia.
Nie nalezy stosowa¢ mocnych
detergentéw wybielajacych lub
barwiacych oraz jakichkolwiek
substancji chemicznych, ktore
moglyby osfabi¢ wtokna pasa;

O unika¢ zamoczenia zwijaczy pasow
bezpieczenstwa: ich poprawne
funkcjonowanie jest gwarantowane,
jezeli nie dostafa sie do nich woda;

(J wymieni¢ pas bezpieczenstwa, jezeli
posiada oznaki zniszczenia lub
przecigcia.
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BEZPIECZNE
PRZEWOZENIE DZIECI

W celu zwigkszenia ochrony, w razie
zderzenia wszyscy pasazerowie powinni
podrézowac na siedzaco i stosowac
odpowiednie systemy ochronne,
obowiazujace réowniez niemowleta i
dzieci!

Wymog ten obowiazuje zgodnie z
dyrektywa 2003/20/WE, we wszystkich
krajach cztonkowskich Unii Europejskie;j.

Dzieci, w przeciwienstwie do oséb

dorostych, maja gtowe proporcjonalnie
wieksza i cigzsza wzgledem reszty ciata,
natomiast miesnie i struktura kosci nie
sg jeszcze u nich catkowicie rozwinigte.

W zwiazku z powyzszym, do utrzymania
ich w czasie zderzenia wymagane sa
systemy odmienne od paséw
bezpieczenstwa dla oséb dorostych, aby
ograniczy¢ do minimum ryzyko obrazen
w razie wypadku, hamowania lub
manewrdw nagtych.

Dzieci powinny siedzie¢ w sposob
bezpieczny i wygodny. W zaleznosci od
wiasciwosci stosowanych fotelikow,
zaleca si¢ pozostawia¢ mozliwie jak
najdtuzej foteliki dla dzieci w pozycji
przeciwnej do kierunku jazdy, poniewaz
jest to najbardziej chroniaca je pozycja
w razie zderzenia.

Istnieja rézne typy systeméw
zabezpieczajacych dzieci, zaleca sig
wybiera¢ zawsze takie, ktore s
najbardziej odpowiednie dla dziecka.
Powyzej 1,50 m postura dziecka, z
punktu widzenia

systemu ochrony, jest traktowana jak
postura osoby dorostej i osoby takie
zakfada¢ powinny normalne pasy
bezpieczenstwa.

W Europie parametry systemow
zabezpieczajacych dzieci s regulowane
przez norme ECE-R44, ktéra dzieli je
na pie¢ grup wagowych:

Grupa0 - do 10 kg masy
Grupa 0+ - do |3 kg masy
Grupa | 9 - 18 kg wagi

Grupa 2 I5 - 25 kg wagi
Grupa3 22 - 36 kg wagi
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UWAGA
POWAZNE

NIEBEZPIECZENSTWO:
Foteliki dla dzieci, ktére montuje sie w
kierunku przeciwnym do ruchu
pojazdu, NIE powinny byé montowane
na siedzeniu przednim, gdy poduszka
powietrza po stronie pasazera jest
aktywna. Aktywacja poduszki
powietrznej w przypadku zderzenia
moze spowodowac Smiertelne
obrazenia przewozonego dziecka,
niezaleznie od sily zderzenia. Dlatego
zaleca sie przewozi¢ zawsze dziecko w
odpowiednim foteliku na siedzeniu
tylnym, gdyz jest to polozenie
najbardziej bezpieczne w przypadku
zderzenia.

@ UWAGA

W razie koniecznosci

przewozenia dziecka na
siedzeniu przednim po stronie
pasazera, w foteliku ustawionym
przeciwnie do kierunku jazdy, poduszki
powietrzne po stronie pasazera,
zaréwno przedniq jak i bocznqg (Side
bag - dla wersjilrynkéw, gdzie
przewidziano), nalezy wylaczy¢ za
pomoca Menu ustawien i upewnic sie,
czy dezaktywacja nastapita, o czym
informuje swiecqca sie na desce
rozdzielczej lampka sygnalizacyjna.
Ponadto siedzenie pasazera powinno
by¢ przesuniete jak najdalej do tylu,
aby uniknaé ewentualnego kontaktu
fotelika z dzieckiem z innymi
elementami samochodu.
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0-13 kg

rys. 5

UWAGA
Pierwszq dezaktywacje
poduszki powietrznej

pasazera nalezy wykonywa¢ w
ASO Ford. Aby uaktywni¢ funkcje
dezaktywacji poduszki powietrznej,
zalecamy zwrdcic sie do Sieci
serwisowej.

Wszystkie urzadzenia ochronne
powinny posiada¢ dane homologacyjne i
znak kontrolny na tabliczce
przymocowanej na state do fotelika,
ktérej nie wolno absolutnie usuwac.

W gamie akcesoriéw marki Ford
dostepne s3 foteliki dla dzieci
odpowiednie dla kazdej grupy wagowe;.

Zaleca sig je stosowac, poniewaz s3
zaprojektowane i przebadane specjalnie
dla samochodéw marki Ford.

e

KA00048m

KA00225m

rys. 6

MONTAZ FOTELIKA
DZIECIECEGO TYPU
UNIWERSALNEGO (Z PASAMI
BEZPIECZENSTWA)

Rysunki 5, 6, 7 i 8

przedstawiono wylacznie
orientacyjnie do celéw
montazowych. Fotelik nalezy
montowac¢ zgodnie z obowiqzkowo
dotaczonq do niego instrukcja.

GRUPA 0i 0+

Dzieci o wadze do |3 kg powinny by¢
przewozone w foteliku kotysce
ustawionym tytem do kierunku jazdy,
ktoéra utrzymuje gtowe, nie przeciazajac
szyi, w przypadku nagtego zmniejszenia
predkosci. Kotyska przytrzymywana jest
pasem bezpieczenstwa samochodu, jak
pokazano na rys. 5, a sama utrzymuje
dziecko wiasnymi pasami
bezpieczenstwa.



15-25 kg
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GRUPA 3

Dla dzieci o wadze od 22 do 36 kg
istnieja odpowiednie urzadzenia
zabezpieczajace, ktore umozliwiaja
prawidtowe ustawienia pasa
bezpieczenstwa.

Na rys. 8 przedstawiono przyktadowo
poprawne umieszczenie dziecka na
tylnym siedzeniu. Dzieci o wzroscie

rys. 7

GRUPA |

Poczawszy od 9 do 18 kg wagi dzieci
moga by¢ przewozone zwrécone
przodem do kierunku jazdy rys. 6.

GRUPA 2

Dzieci o wadze od |5 do 25 kg moga
by¢ przytrzymywane bezposrednio
pasem bezpieczenstwa samochodu
rys. 7.

Fotelik spetnia tylko funkcje
prawidtowego ustawienia dziecka w
stosunku do pasa bezpieczenstwa, ktory
powinien przebiega¢ po przekatne;j,
przylegajac do klatki piersiowej - nigdy
za$ do szyi - i przebiega¢ poziomo,
przylegajac do bioder a nie do brzucha
dziecka.

powyzej 1,50 m mozna zapina¢ pasem
bezpieczenstwa jak osoby doroste.

DOSTOSOWANIE SIEDZEN PASAZEROW DO UZYCIA FOTELIKOW
UNIWERSALNYCH

Ford /2% dziata zgodnie z nowa Dyrektywa Europejska 2003/20/WE, dotyczaca
montazu fotelikow dla dzieci na réznych miejscach w samochodzie, wedtug danych w
ponizszej tabeli:

KA00051m

rys. 8

Przedzialy Pasazer Pasazer
Grupa wagowe przedni tylny
Grupa 0, 0+ do 13 kg U U
Grupa | 9-18 kg U u
Grupa 2 15-25 kg U U
Grupa 3 22-36 kg U U
Legenda:

U = Odpowiednie dla systemdw ochronnych kategorii ,,Uniwersalnej”, zgodnie z
Rozporzadzeniem Europejskim ECE-R44 dla wskazanych ,,Grup”.
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PRZYSTOSOWANIE
DO MONTAZU
FOTELIKA ISOFIX

Samochéd przystosowany jest do
montazu fotelika Isofix Universale,
nowego zunifikowanego systemu
europejskiego do przewozenia dzieci.

Mozliwy jest montaz mieszany fotelikow
tradycyjnych i fotelikow typu Isofix.
Orientacyjnie na rys. 9 wskazano
przyktad fotelika dziecigcego. Fotelik
Isofix Universale przeznaczony jest dla
grupy wagowej |. Dla innych grup
wagowych przeznaczony jest fotelik
Isofix specyficzny, ktérego mozna uzyé
tylko, gdy jest odpowiednio
zaprojektowany, przebadany
doswiadczalnie i homologowany dla
danego samochodu (patrz lista
samochodéw zafgczona do fotelika).

Ze wzgledu na inny system mocowania
fotelik musi by¢ montowany za pomoca
odpowiednich metalowych pierscieni
dolnych A-rys. 10, umieszczonych
pomiedzy oparciem i poduszka siedzenia
tylnego, nastepnie po wyjeciu potki
tylnej, zamocowany paskiem gérnym
(dostarczanym razem z fotelikiem) do
odpowiedniego pierscienia B-rys. 11,
znajdujacego si¢ pomigdzy oparciem
siedzenia tylnego a dywanikiem w
bagazniku. Pierscienia B nie nalezy
uzywa¢ do mocowania innych
przedmiotow.

KA00052m

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku
fotelikow Isofix typu uniwersalnego
moga by¢ uzywane wszystkie foteliki
homologowane z oznaczeniem ECE R44
(R44/03 lub pdzniejsze aktualizacje)
,Isofix Universale”.

W gamie akcesoriéw marki Ford
dostepne sa foteliki dla dziecka Isofix
Universale ,,Duo Plus”.

KA00054m

rys. Il

Jesli chodzi o informacje szczegotowe
dotyczace instalacji i/lub uzycia fotelika,
nalezy zapoznac sie z ,,Instrukcjg”’
dostarczona wraz z fotelikiem.
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UWAGA

Fotelik mozna montowaé
tylko wowczas, gdy

samochéd stoi.

Fotelik jest poprawnie zamocowany
w przystosowanych obejmach, gdy

stycha¢ bedzie dzwieki

zatrzasniecia, ktére potwierdzaja
prawidlowe zamocowanie. W

kazdym wypadku nalezy

przestrzegaé instrukcji montazu,
demontazu i ustawienia fotelika,
ktora producent zobowiqzany jest

do niego dofqczy¢.

A

umocowany wszystkimi trzema
mocowaniami, nie bedzie on w
stanie w prawidfowy sposob
zabezpieczy¢ dziecka. W razie
wypadku dziecko mogftoby odnies¢
powazne, a nawet Smiertelne

UWAGA

Jesli fotelik typu Isofix

Universale nie jest

obrazenia.

DOSTOSOWANIE SIEDZEN PASAZEROW DO UZYCIA
FOTELIKOW ISOFIX TYPU UNIWERSALNEGO

e

W ponizszej tabeli, zgodnie z europejskimi przepisami ECE |6, wskazano mozliwo$¢
instalacji fotelikow Isofix typu uniwersalnego na siedzeniach wyposazonych w

zaczepy Isofix.

POZNAWANIE
SAMOCHODU

(=]
=
Grupa wagowa Ustawienie Klasa Pozycja Isofix §
fotelika oznaczenia boczna tylna =]
Isofix
=
Grupa 0 do 10 kg Tytem do kierunku jazdy E X = é
5=
Tytem do kierunku jazdy E X =
\ S5
( =_
Grupa 0+ do 13 kg Tytem do kierunku jazdy D X _=E
=52
Tytem do kierunku jazdy C X = % S
Tytem do kierunku jazdy D X > @
==
Tytem do kierunku jazdy C X ==
==
Grupa | do 9
Przodem do kierunku jazdy B IUF
do 18 kg =
Przodem do kierunku jazdy Bl IUF S %
Przodem do kierunku jazdy A IUF L = ;
( )

IUF: dostosowany do systemdw zabezpieczajacych dzieci Isofix ustawionych przodem do
kierunku jazdy, klasy uniwersalnej (wyposazonych w trzecie mocowanie gérne),

homologowanych dla uzycia w tej grupie wagowe;j.

X:pozycja Isofix niedostosowana do systemow zabezpieczajacych dzieci w tej grupie wagowej
i/lub w tej klasie wzrostu.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
PRZEWOZENIA DZIECI

Ponizej podsumowano gtéwne przepisy
dotyczace bezpiecznego przewozenia
dzieci:

O Foteliki dla dzieci nalezy montowac
na siedzeniu tylnym, poniewaz jest
ono najbardziej chronione w
przypadku zderzenia.

O W przypadku wytaczenia poduszki
powietrznej pasazera nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy na specjalnym panelu
na desce rozdzielczej $wieci sig
odpowiednia lampka sygnalizacyjna
OFF (z6tto-pomaranczowa)
informujaca o wytaczeniu poduszki.

O Nalezy obowiazkowo przestrzegac
instrukcji przekazanych wraz z
fotelikiem, ktore producent powinien
obowiazkowo dotaczy¢. Nalezy
przechowywac je w samochodzie
wraz z dokumentami i instrukcjg
obstugi. Nie nalezy uzywac fotelika w
sposob niezgodny z instrukcjami
obstugi.

O Nalezy zawsze sprawdza¢, ciagnac za
tasme, czy pasy bezpieczenstwa sa
prawidtowo zapiete.

O Kazdy system ochronny przeznaczony
jest wytacznie dla jednego dziecka; nie
nalezy przewozi¢ nigdy rownoczesnie
dwoje dzieci.

e

O Nalezy sprawdzac zawsze, czy pas
bezpieczenstwa nie uciska szyi
dziecka.

(3 Podczas jazdy nie powinno sig
zezwalaé, aby dziecko zmienito
pozycje lub rozpieto pas
bezpieczenstwa.

O Nie nalezy nigdy przewozic¢ dziecka,
trzymajac je w objeciach, nawet
niemowlecia. W czasie zderzenia nikt
nie jest w stanie utrzymac dziecka.

0 W razie wypadku fotelik nalezy
wymieni¢ na nowy.

PODUSZKI
POWIETRZNE

Samochéd wyposazony jest w przednie
poduszki powietrzne dla kierowcy i
pasazera oraz w przednie poduszki
boczne (side bag - window bag) (gdzie
przewidziano).

PRZEDNIE PODUSZKI
POWIETRZNE

Przednie poduszki powietrzne
(kierowcy, pasazera) chronia osoby
zajmujace miejsca z przodu pojazdu w
razie uderzen czotowych o srednio-
duzej energii, oddzielajac poduszka
powietrzna osoby siedzace od
kierownicy i deski rozdzielcze;j.

e

Brak aktywacji poduszek powietrznych
w innych typach zderzen (boczne, tylne,
wywrdcenie si¢ samochodu itp.), nie
oznacza nieprawidtowego dziatania
systemu.

W przypadku zderzenia czotowego
centralka elektroniczna uaktywnia, gdy
jest to konieczne, napetnianie poduszki.

Poduszka napetnia sig natychmiast,
stanowiac ochrone pomiedzy pasazerami
i elementami samochodu, ktére moglyby
spowodowac¢ obrazenia; natychmiast
potem poduszka oproéznia sie.

Przednie poduszki powietrzne
(kierowcy i pasazera) nie zastepuja, ale
uzupefnia uzycie paséw bezpieczenstwa,
ktoére zalecamy zawsze zapina¢, zgodnie
z tym, co przewiduja przepisy
legislacyjne w Europie oraz w
wigkszosci krajow poza Europa.

W przypadku zderzenia samochodu
osoba, ktoéra nie zapiefa pasa
bezpieczenstwa, moze uderzy¢ o
poduszke w fazie jej otwierania. W tego
typu sytuacji ochrona zapewniana przez
poduszke powietrzng jest ograniczona.

Przednie poduszki powietrzne moga nie
uaktywni¢ sie w nastepujacych
przypadkach:

O zderzenia czotowe z przedmiotami
fatwo deformowalnymi, nie
obejmujace powierzchni przedniej
samochodu (np. uderzenie
btotnikiem o bariere ochronna);



O wjechanie samochodu pod inny
pojazd lub barierg ochronng (np. pod
ciezaréwke lub bariery ochronne na
autostradzie).

Brak aktywacji poduszki w powyzszych

okolicznosciach spowodowany jest

faktem, iz poduszki powietrzne moga
nie zapewnia¢ zadnego zabezpieczenia
dodatkowego w stosunku do paséw
bezpieczenstwa i w konsekwenciji ich
aktywacja jest niestosowna. Brak
aktywacji poduszek w tego typu
przypadkach nie oznacza niewtasciwego
funkcjonowania systemu.

Poduszki powietrzne przednie po

stronie kierowcy i pasazera s

zaprojektowane i wykalibrowane, aby

zwigkszy¢ ochrone pasazerow miejsc
przednich, ktérzy maja zapiete pasy

bezpieczenstwa. Ich objetos¢ w

momencie maksymalnego napetnienia

wypetnia wigksza czes$¢ przestrzeni
pomiedzy kierownica i kierowca oraz

pomiedzy deska rozdzielczy i

pasazerem.

W przypadku zderzen czotowych o
niskiej energii (dla ktérych wystarczy
zabezpieczenie pasami bezpieczenstwa),
poduszki powietrzne nie uruchomiy sie.
Dlatego zawsze konieczne jest uzywanie
paséw bezpieczenstwa, ktore w razie
zderzenia czotowego zapewniaja
pasazerom prawidtowa pozycje.
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KA00194m

@ UWAGA

Nie nalezy nakleja¢ tasm

samoprzylepnych lub
innych przedmiotéw na kierownice,
deske rozdzielczq w strefie poduszki
powietrznej po stronie pasazera lub
boczne poszycie dachu i na
siedzenia. Nie nalezy umieszcza¢
przedmiotéw na desce rozdzielczej
po stronie pasazera (np. telefonéw
komoérkowych), gdyz moga one
utrudnié¢ prawidlowe rozlozenie sie
poduszki powietrznej pasazera, a
ponadto spowodowac powazine
obrazenia oséb siedzacych w
samochodzie.

KA00195m

PRZEDNIA PODUSZKA
POWIETRZNA PO STRONIE
KIEROWCY rys. 12

Sktada sig z poduszki wypetniajacej sig
natychmiast, umieszczonej w
odpowiedniej wnece w centralnej czgsci
kierownicy.

PRZEDNIA PODUSZKA
POWIETRZNA PO STRONIE
PASAZERA rys. 13

Sktada sig z poduszki wypetniajacej sig
natychmiast, umieszczonej w
odpowiednim gniezdzie w desce
rozdzielczej i posiada objetos¢ wieksza
niz poduszka po stronie kierowcy.
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BEZPIECZENSTWO

1 JAZDA

Przednia poduszka powietrzna po
stronie pasazera a foteliki dla
dzieci

Jesli chodzi o ewentualny montaz
fotelikow dziecigcych na siedzeniu
pasazera, nalezy ZAWSZE
postepowac zgodnie z zaleceniami
podanymi na etykiecie umieszczonej po
obu stronach daszka
przeciwstonecznego (rys. 14).

'd
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A AIRBAG
Q)|

rys. 14

KA00220m

e

POWAZNE ]
NIEBEZPIECZENSTWO:
™ Foteliki dla dzieci, ktére
@ montuje sie w kierunku
przeciwnym do ruchu
pojazdu, NIE powinny byé
montowane na siedzeniu przednim,
gdy poduszka powietrza po stronie
pasazera jest aktywna. Aktywacja
poduszki powietrznej w przypadku
zderzenia moze spowodowac
Smiertelne obrazenia przewozonego
dziecka, niezaleznie od sity uderzenia.

@ UWAGA

Gdy poduszka powietrzna po

stronie pasazera jest
aktywna, foteliki dla dzieci, ktére
montuje sie w kierunku przeciwnym
do kierunku jazdy, NIE powinny by¢
montowane na siedzeniu pasazera
przedniego. Nalezy wylacza¢ zawsze
poduszke powietrzng po stronie
pasazera, gdy na siedzeniu pasazera
przedniego instalowany jest fotelik dla
dziecka zwrécony tylem do kierunku
jazdy. Ponadto, siedzenie pasazera
przedniego powinno by¢
wyregulowane w pozydji jak najdalej
do tylu, aby unikna¢ ewentualnego
kontaktu fotelika z dzieckiem z deskq
rozdzielczq. Gdy tylko fotelik dla
dziecka zostanie zdjety z siedzenia,
poduszke powietrzng pasazera
przedniego nalezy ponownie wlaczyc.

@ UWAGA

e

DEZAKTYWACJA RECZNA
PODUSZKI POWIETRZNE]
PRZEDNIE] PO STRONIE
PASAZERA ORAZ PODUSZKI
BOCZNE] (Side Bag)

(gdzie przewidziano)

W razie absolutnej koniecznosci
przewozenia dziecka na siedzeniu
przednim, mozliwa jest dezaktywacja
przedniej poduszki powietrznej po
stronie pasazera oraz poduszki bocznej
(Side Bag) (gdzie przewidziano).

Po odebraniu samochodu z salonu
urzadzenie to jest zawsze aktywne
i nie mozna wylaczy¢ poduszki
powietrznej po stronie pasazera.
Aby wylaczenie bylo mozliwe,
nalezy, za pierwszym razem, udac
sie do ASO Ford w celu
uaktywnienia funkcji wylaczania
poduszki. Aby recznie wylaczy¢
przednie poduszki powietrzne po
stronie pasazera, czolowga i boczna
(gdzie przewidziano), nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
,,Poznawanie samochodu’ w sekgc;ji
»Wyswietlacz wielofunkcyjny”’.

Lampka sygnalizacyjna & OFF,
znajdujaca si¢ na specjalnym panelu na
desce rozdzielczej, $wieci $wiattem
statym do momentu ponownego
wiaczenia przednich poduszek
powietrznych po stronie pasazera,
czotowej i bocznej

(Side Bag) (gdzie przewidziano).
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Przednia poduszka powietrzna po stronie pasazera a foteliki dla dzieci: UWAGA

GB

NL

PL

TR

DK
EST
FIN

LT

Lv
Ccz
SLO
RO
GR

BG

SK
RUS

HR

RISCHIO DI FERITE GRAVI O MORTALL. | seggiolini bambino che si montano nel verso opposto a quello di marcia non vanno installati sui sedili anteriori in presenza di air bag passeggero attivo.

DEATH OR SERIOUS INJURY CAN OCCUR.
NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can occur

RISQUE DE MORT OU DE BLESSURES GRAVES. NE PAS positionner le siége pour enfant tourné vers l'arriére, en cas d’air bag passager actif.

Nichtbeachtung kann TOD oder SCHWERE VERLETZUNGEN zur Folge haben.
Riickwarts gerichtete Kinderriickhaltesysteme (Babyschale) diirfen nicht in Verbindung mit aktiviertem Beifahrerairbag auf dem Beifahrersitz verwendet warden

DIT KAN DODELIJK ZIJN OF ERNSTIGE ONGELUKKEN VEROORZAKEN. Plaats het kinderstoeltje niet ruggelings op de voorstoel wanneer er een airbag aanwezig is.
PUEDE OCACIONAR MUERTE O HERIDAS GRAVES. NO ubicar el asiento para nifios en sentido inverso al de marcha en el asiento delantero si hubiese airbag activo lado pasegero.

MOZE GROZIC SMIERCIA LUB CIEZKIMI OBRAZENIAMI.
NIE WOLNO umieszcza¢ foletika dzieciecego tylem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu w przypadku zainstalowanej aktywnej poduszki powietrznej pasazera.

OLUM VEYA AGIR SEKILDE YARALANMAYA SEBEP OLABILIR. Yolcu airbagi aktif halde iken gocuk koltugunu arag gidis yéniine ters bicimde yerlestirmeyin.

FARE FOR D@DELIGE KVASTELSER OG LIVSTRUENDE SKADER. Placer aldrig en bagudvendt barnestol pa passagerersadet, hvis passager-airbagen er indstillet til at vare aktiv (on).
TAGAJARJEKS VOIVAD OLLA TOSISED KEHAVIGASTUSED VOI SURM. Turvapadja olemasolu korral irge asetage lapse turvaistet sdidusuunaga vastassuunas.

KUOLEMANVAARA TAI VAKAVIEN VAMMOJEN UHKA. Al aseta lasten turvaistuinta niin, etta lapsi on selkd menosuuntaan, kun matkustajan airbag on kiyt&ssa.

RISCO DE MORTE OU FERIMENTOS GRAVES. Nio posicionar o banco para criangas numa posigao contraria ao sentido de marcha quando o airbag de passageiro estiver activo.

GALI ISTIKTI MIRTIS ARBA GALITE RIMTAI SUSIZEISTI. Nedékite vaiko sédynés atgreZtos nugara j priekinj automobilio stikla ten, kur yra veikiant keleivio oro pagalvé.

KAN VARA LIVSHOTANDE ELLER LEDA TILL ALLVARLIGA SKADOR. Placera aldrig en bakatvind barnstol i framsitet da passagerarsidans krockkudde ar aktiv.

HALASOS VAGY SULYOS BALESET KOVETKEZHET BE. Ne helyezziik a gyermekiilést a menetirannyal szembe, ha az utas oldalan légzsak mikadik.

VAR IZRAISIT NAVI VAI NOPIETNAS TRAUMAS. Nenovietot mazula s&dekli pretéji brauk3anas virzienam, ja pasaZiera pusé ir uzstadits gaisa spilvens.

HROZi NEBEZPECi VAZNEHO UBLIZENi NA ZDRAVi NEBO DOKONCE SMRTI. Neumistujte détskou sedatku do opa&né polohy viii sméru jizdy v piipadé aktivniho airbagu spolujezdce.
LAHKO PRIDE DO SMRTI ALI HUDIH POSKODB. Otroskega avtomobilskega sedeza ne names¢ajte v obratni smeri voznje, &e ima vorzilo vgrajene zraéne blazine za potnike.

SE POATE PRODUCE DECESUL SAU LEZIUNI GRAVE. Nu asezati scaunul de masina pentru bebelusi in pozitie contrara directiei de mers atunci cand airbag-ul pasagerului este activat.
MIOPEI NA MPOKAHOOYN ©ANATOX 'H YOBAPA TPAYMATA.

Mnv TomroBeTeiTe To KapekAdkL auToKIvijTOU Yia TTaidLd ot avTiBeTn TTpog TNV $popd Topeiag BEon oe TMeEPIMTWOT) TTOU UTTAPXEL AEpOoaKog ev evepyeia otn 6éon cuvempParn.

MMA OMACHOCT OT CMBPT 1 CEPUO3H HAPAHABAHNA.

He nocraeaiTe ctonyeto 3a npeHacAHe Ha 6e6eTa B NonoxeHvie 06paTHO Ha NocoKaTa Ha ABMXeHne, NPy NONOXKeHNe akKTMBHO Ha Bb3AYLIHATa Bb3raBHMLA 3a NbTyBaHe.
MOZE NASTAT SMRT ALEBO VAZNE ZRANENIA. Nedavajte autosedatku pre deti do polohy proti chodu vorzidla, ked' je aktivny airbag spolujazdca.

TPABMbI V1 NIETASTbHbIY UCXOJ, [leTckoe Kpecno, ycTaHaBnMBaloLLeecs NPoTIUB HanpaBneHns ABUKEHNSA, HeNb3A MOHTMPOBATb Ha MeCTe NepeHero naccaxmpa, ecv nocnegHee
060pyAOBaHO aKTUBHOW NOAYLUKOV 6€30MacHOCTH.

OPASNOST OD TESKIH ILI SMRTONOSNIH OZLJEDA.
Sjedala za djecu koja se montiraju u smjeru suprotnom od voznje ne smiju se instalirati na prednja sjedala ako postoji aktivni zracni jastuk suvozaca.
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BOCZNE PODUSZKI
POWIETRZNE

(Side bag -

Window bag)

(gdzie przewidziano)

W celu zwigkszenia ochrony pasazerow
przednich w przypadku zderzenia
bocznego samochéd moze by¢
wyposazony w przednie boczne
poduszki powietrzne (Side bag) i
kurtyny powietrzne (Window bag).;

SIDE BAG rys. 15

Sktada sig z poduszki, wypetniajacej sie
natychmiast, umieszczonej w oparciach
siedzen przednich i ma za zadanie
zabezpieczenie klatki piersiowej i
miednicy pasazera w przypadku zderzen
bocznych o $rednio-duzej energii.

WINDOW BAG rys. 16

Skiadaja sie z dwoch poduszek typu
,kurtyna” umieszczonych za bocznymi
poszyciami dachu oraz przykrytych
odpowiednimi elementami
wykonczeniowymi. Zadaniem tych
poduszek jest ochrona gtéw pasazeréw
przednich w przypadku zderzenia
bocznego, dzieki duzej powierzchni
napetniajacych sie poduszek.

KA00057m

KA00058m

rys. 16

OSTRZEZENIA

Najlepsza ochrone przez system w
przypadku zderzenia bocznego daje
prawidtowa pozycja na siedzeniu,
poniewaz umozliwia wiasciwe
roztozenie si¢ kurtyn powietrznych.

Motzliwe jest, ze przednie i/lub boczne
poduszki powietrzne uruchomig sie,
jezeli samochéd zostanie mocno
uderzony o spdéd nadwozia, jak na
przyktad w momencie gwattownego
uderzenia o stopnie, chodniki lub nasypy
ziemi czy nieréwnosci drogi lub
wpadniecia samochodu do duzej dziury.




Podczas napetniania sie poduszek
powietrznych uwalnia sig niewielka ilos¢
pytu. Pyt ten nie jest szkodliwy i nie
oznacza poczatku pozaru.

W przypadku kolizji, w ktorej
uruchomity sie jakiekolwiek urzadzenia
bezpieczenstwa, nalezy zwroci¢ sie do
ASO Ford w celu dokonania ich
wymiany i zweryfikowania ogdlnego
stanu uktadu.

Wszystkie interwencje kontrolne,
naprawy lub wymiany dotyczace
poduszek powietrznych musza by¢
wykonywane w ASO Ford.

Uruchomienie napinaczy pasow
bezpieczenstwa, przednich poduszek
powietrznych i poduszek bocznych
nastepuje w roézny sposob, w zaleznosci
od typu zderzenia. Brak aktywacji
jednego lub kilku z nich nie wskazuje na
niewtasciwe funkcjonowanie systemu.
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@ UWAGA

Nie nalezy opiera¢ glowy,

ramion lub tokci o drzwi,
szyby samochodu i w poblizu kurtyn
powietrznych, aby uniknq¢
ewentualnych obrazen podczas fazy
napetniania sie poduszek.

Nie nalezy wystawia¢ nigdy gtowy,
ramion i fokci poza szybe.

Jezeli lampka

sygnalizacyjna X nie
zaswieca sie po przekreceniu
kluczyka w polozenie MAR lub
zaswieca sie podczas jazdy, mozliwe
jest, ze powstata anomalia w
systemach bezpieczerstwa; w tym
przypadku poduszki powietrzne lub
napinacze moga nie uaktywnic sie
w przypadku kolizji lub - w
ograniczonej ilosci przypadkéw -
uaktywnic sie nieprawidfowo.
Przed dalszq podréiq nalezy
zwrocic sie do ASO Ford, aby
bezzwlocznie sprawdzié system.

@ UWAGA

UWAGA

W przypadku

wystepowania poduszek
typu Side bag na oparcia siedzen
przednich nie nalezy zaktada¢
poszy¢ ani pokrowcow.

@ UWAGA

Nie nalezy podrézowac z

przedmiotami znajdujacymi
sie na kolanach, klatce piersiowej
lub z fajkami, otéwkami itp. w
ustach. W razie zderzenia z
interwencjq poduszki powietrznej
mogq one spowodowa¢é powazne
obrazenia.

@ UWAGA

Jesli samochéd byt

przedmiotem wiamania lub
proby kradziezy, aktéw wandalizmu
lub tez zostal zalany wodq czy
zatopiony, nalezy dokona¢
weryfikacji systemu poduszek
powietrznych w ASO Ford.
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W przypadku, kiedy kluczyk
w wylaczniku zapltonu
znajduje sie w polozeniu MAR i silnik
jest wylaczony, poduszki powietrzne
mogq uruchomic sie réwniez w
sytuadji, kiedy stojacy samochéd
zostanie uderzony przez inny
poruszajqcy sie pojazd. Dlatego
nawet w samochodzie na postoju nie
nalezy absolutnie umieszczaé
dziecka na siedzeniu przednim. Z
drugiej jednak strony przypomina
sie, ze w sytuacji, kiedy kluczyk
znajduje sie w potozeniu STOP
zadne urzqdzenie bezpieczenstwa
(poduszki powietrzne lub napinacze
paséw bezpieczenstwa), w
przypadku zderzenia nie uaktywnia
sig; dlatego brak aktywacji tych
urzqdzen w tego typu przypadkach
nie moze by¢ traktowany jako sygnat
niewfasciwego funkcjonowania
systemu.

@ UWAGA
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Po przekreceniu kluczyka w

wylaczniku zaptonu w
potozenie MAR na kilka sekund
zaswiecajq sie dwie diody (&, OFF /
\7% ON). W przypadku manewréw
wylaczenialwlqczenia samochodu
trwajqcych kilka sekund lampki
sygnalizacyjne pozostajq zgaszone.
W takiej sytuacji, w celu
sprawdzenia poprawnosci dzialania
lampek sygnalizacyjnych nalezy
wylaczyé samochéd, poczekaé co
najmniej 5 sekund i ponownie
uruchomi¢ samochéd. Gdyby tak sie
nie stalo, nalezy zwroci¢ sie do ASO
Ford. Podczas pierwszych sekund
zaswiecenie sie diody nie oznacza
rzeczywistego stanu zabezpieczenia
pasazera, ale ma na celu
sprawdzenie poprawnosci jego
dzialania. Po trwajacym kilka
sekund tescie diody wskazq stan
zabezpieczenia poduszki
powietrznej po stronie pasazera: w
przypadku aktywnego
zabezpieczenia pasazera dioda (&;
ON) zaswieca sie na okoto 30
sekund, po czym gasnie; w
przypadku nieaktywnego
zabezpieczenia pasazera dioda
(\#¥ OFF) swieci swiatlem statym.
W zaleznosci od stanu samochodu
diody mogq zaswiecac¢ sie z réinq
intensywnosciq. Intensywnos¢ moze
by¢ réwniez rézna podczas tego
samego cyklu wylqcznika zaptonu.

@ UWAGA

e

Nie nalezy my¢ siedzen

wodaq lub para pod
cisnieniem (recznie lub w myjniach
automatycznych siedzen).

@ UWAGA

Interwencja przednich

poduszek powietrznych
przewidziana jest dla zderzen o
energii wiekszej niz dla napinaczy
paséw bezpieczenstwa. W
przypadku zderzen o sile w zakresie
posrednim miedzy jednym a drugim
zakresem aktywacji normalna jest
wiec sytuacja, w ktorej dzialaé bedq
jedynie napinacze.

@ UWAGA

Poduszka powietrzna nie

zastepuje pasow
bezpieczenstwa, ale zwieksza
jedynie ich skutecznos¢. Ponadto,
poniewaz przednie poduszki
powietrzne nie interweniuja w
przypadku zderzen czotowych przy
niskich predkosciach, zderzeniach
bocznych, tylnych lub wywréceniu
sie samochodu, w tego typu
przypadkach pasazerowie chronieni
sq tylko pasami bezpieczenstwa,
ktore powinny byc zawsze zapiete.

@ UWAGA
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URUCHAMIANIE
SILNIKA

Samochéd wyposazony jest

w urzadzenie elektronicznej blokady
silnika: w przypadku nieuruchomienia,
patrz opis w sekgji ,,System Ford
CODE,, w rozdziale ,,Poznawanie
samochodu’”.

. POZNAWANIE
BEZPIECZENSTWOY SAMOCHODU

W pierwszych sekundach
funkcjonowania, zwtaszcza po dtugim
postoju, poziom gtosnosci silnika moze
wydawac sie wiekszy. Jest to zjawisko,
ktoére nie zaktéca dziatania

i niezawodnosci silnika,

jest charakterystyczne dla zaworéow
hydraulicznych w ukfadzie rozrzadu
silnikéw benzynowych samochodu
takiego jak Twoj, co ma na celu
ograniczenie czynnosci obstugowych.

| JAZDA
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przyspieszania, zbyt dlugiej jaydy
na maksymalnych obrotach, ostrego
i intensywnego hamowania, itp.).
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Zaleca sie, w pierwszym
okresie jazdy, nie wymaga¢é
amid od samochodu maksymalnych

obciqzen (np. gwaltownego

e

Przy wylaczonym silniku
nie nalezy zostawia¢
== kluczyka w wylaczniku

zaplonu w pozycji MAR,
aby unikna¢ niepotrzebnego poboru
pradu i rozladowania akumulatora.

@ UWAGA

Niebezpieczne jest
dziatanie silnika
w pomieszczeniu zamknietym.
Silnik zuzywa tlen i wydziela
dwutlenek wegla, tlenek wegla
oraz inne gazy toksyczne.

Do momentu, w ktérym

silnik nie jest uruchomiony,
nie dziata wspomaganie hamulcéw
i elektryczne wspomaganie
kierownicy, nalezy wiec uzy¢
wiekszej sity przy nacisku na pedat
hamulca oraz przy obrocie
kierownicaq.

@ UWAGA

PROCEDURA W PRZYPADKU
BENZYNOWYCH

Nalezy wykona¢, co nastepuije:
(3 zaciagna¢ hamulec reczny;

(7 ustawi¢ dzwignig zmiany biegow
w potozeniu biegu jatowego;

(3 wcisna¢ do oporu pedat sprzegta,
bez naciskania pedatu przyspieszenia;

O przekreci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w pozycje AVV i pusci¢
jak tylko silnik si¢ uruchomi.

Jezeli silnik nie uruchomi sig

za pierwszym razem, nalezy przekreci¢
kluczyk w wytaczniku zaptonu

w potozenie STOP przed powtdrnym
uruchomieniem.

Jezeli w momencie, kiedy kluczyk

w wytaczniku zaptonu znajduje sig

w potozeniu MAR, lampka sygnalizacyjna
@) w zestawie wskaznikow bedzie sie
$wieci¢ razem z lampka sygnalizacyjna
), zaleca sie przekreci¢ kluczyk

w potozenie STOP i nastepnie ponownie
w MAR; jezeli lampki nadal beda sie
$wieci¢, nalezy sprébowac innym
kluczykiem z wyposazenia.

Jezeli i tym razem nie uda sie uruchomi¢
silnika nalezy zwrdci¢ sie¢ do ASO Forda.
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PROCEDURA URUCHAMIANIA
W PRZYPADKU WERS])I DIESEL

Nalezy wykona¢, co nastepuje:
(3 zaciagna¢ hamulec reczny;

(J ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu biegu jatowego;

O przekreci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w potozenie MAR:
w zestawie wskaznikéw zaswieca sie
lampka sygnalizacyjna 00';

(7 odczeka¢ do momentu zgasniecia
lampki sygnalizacyjnej 00", co nastapi
tym szybciej im cieplejszy jest silnik;

O wcisna¢ do oporu pedat sprzegta, bez
naciskania pedatu przyspieszenia;

O przekreci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w pozycje AVY, natychmiast
po zgasnieciu lampki sygnalizacyjnej
00 . Zbyt dtugie zwlekanie
spowoduje niepotrzebne nagrzewanie
si¢ Swiec zarowych.

Kluczyk nalezy pusci¢ bezposrednio
po uruchomieniu silnika.

OSTRZEZENIE Przy zimnym silniku,

w momencie przekrecenia kluczyka

w wytaczniku zaptonu w pozycje AVY,
wymagane jest aby pedat przyspieszenia
byt catkowicie zwolniony.

e

Jezeli silnik nie uruchomi sie za
pierwszym razem, nalezy przekrecic
kluczyk w wytaczniku zaptonu

w potozenie STOP przed powtdrnym
uruchomieniem.

Jezeli w momencie, kiedy kluczyk

w wylaczniku zaptonu znajduje sig

w potozeniu MAR, lampka sygnalizacyjna
@) w zestawie wskaznikéw bedzie sie
swieci¢, zaleca sie przekreci¢ kluczyk

w potozenie STOP i nastgpnie ponownie
w MAR; jezeli lampka nadal bedzie sie
swieci¢, nalezy sprobowaé innym
kluczykiem z wyposazenia.

Jezeli i to nie przyniosto rezultatu
uruchomienia silnika nalezy zwroécic sie
do ASO Forda.

Miganie lampki
sygnalizacyjnej V0" przez
amid 60 sekund po uruchomieniu
silnika lub podczas
przedtuzajqcego sie procesu
uruchamiania go, sygnalizuje
anomalie w systemie nagrzewania
swiec zarowych. Jezeli silnik
uruchomi sie, mozna uzywaé
samochodu, ale nalezy zwréci¢ sie
- na ile to mozliwe — do ASO Forda.

ROZGRZEWANIE SILNIKA
BEZPOSREDNIO
PO URUCHOMIENIU

Nalezy wykona¢, co nastepuje:

O ruszyé na biegu powoli, utrzymywac
$rednie obroty silnika, unika¢
gwaittownych przyspieszen;

O unika¢ przez pierwsze kilometry
maksymalnych osiagéw. Zaleca sie
odczeka¢ do momentu, w ktérym
wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik zacznie sie
przesuwac.

Nalezy absolutnie unikaé
uruchamiania przez
— pchanie, holowanie lub

zjazd ze wzniesienia.
Manewry te moglyby spowodowac
naplyw paliwa do katalizatora
i jego nieodwracalne uszkodzenie.
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WYLACZANIE SILNIKA

Gdy silnik dziata na obrotach
minimalnych przekre¢ kluczyk w
wytaczniku zaptonu w pozycje STOP.

OSTRZEZENIE Po dhugim przebiegu
lepiej pozwoli¢ silnikowi ,,ztapac¢
oddech” przed wylaczeniem go,
pozostawi¢ na obrotach biegu jatowego
i poczeka¢ do momentu, w ktérym
temperatura w komorze silnika spadnie.

Naciskanie pedatu
przyspieszenia przed
£=0) wylaczeniem silnika niczemu

nie stuzy, powoduje jedynie
zwiekszenie zuzycia paliwa,
a w przypadku silnikéw
z turbosprezarka, jest szkodliwe.

e

HAMULEC RECZNY

Dzwignia hamulca recznego znajduije sie
miedzy siedzeniami przednimi.

Aby zaciagna¢ hamulec reczny, pociagni
dzwignie do géry do momentu
zablokowania kot samochodu.

@ UWAGA

Samochéd powinien zostac

zablokowany po kilku
zatrzaskach dzwigni, jezeli tak sie
nie stanie nalezy zwrocic sie do
ASO Forda w celu wykonania
regulacji.

Przy zaciagnigtym hamulcu recznym
i gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu
znajduje si¢ w potozeniu MAR,

w zestawie wskaznikéw zaswieca sie
lampka sygnalizacyjna ().

W celu wylfaczenia hamulca recznego
nalezy:

O pociagna¢ dzwignie do gory i nacisna¢
przycisk odblokowania A-rys. I;

O przytrzymujac naci$nigty przycisk
A opusci¢ dzwignie. Lampka
sygnalizacyjna (O) w zestawie
wskaznikéw gasnie.

Aby unikna¢ przypadkowego ruszenia
samochodu, czynnosci te nalezy
wykonywac z wcisnigtym pedatem
hamulca.

e

////

Ct

P
Jas

P/ N >3

A D ""

NV

N2 i

KA00059m

rys. |

NA POSTOJU
Nalezy wykona¢, co nastepuije:

(3 wytaczy¢ silnik i zaciagna¢ hamulec
reczny;

(3 whaczy¢ bieg (I na drodze pod gore
lub wsteczny z goéry) i pozostawic¢
skrecone kofa.

Jezeli samochod parkowany jest na
bardzo pochytej drodze, zaleca sig takze
zablokowa¢ kofa klinami lub kamieniami.

Nie nalezy zostawia¢ kluczyka

w wylaczniku zaptonu w pozycji MAR,
aby unikna¢ roztadowania akumulatora,
ponadto pozostawiajac samochéd,
nalezy zawsze wyjmowac¢ kluczyk.

Nie nalezy nigdy zostawia¢ dzieci

w samochodzie bez nadzoru;
pozostawiajac samochdd nalezy zawsze
wyjmowac¢ kluczyk z wytacznika zaptonu
i zabiera¢ go ze soba.
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OBSLUGA MANUALNE]
SKRZYNI BIEGOW

Aby wihaczy¢ bieg, wcisnij do oporu
pedat sprzegta i przesun dzwignhie zmiany
biegdw w jedno z wymaganych potozen
(schemat wiaczenia biegu znajduje sig na
uchwycie dzwigni rys. 2).

W samochodach wyposazonych

w szescio-biegowa skrzynie biegow,

aby wiaczy¢ 6. bieg nalezy postuzy¢ sie
dzwignia wywierajac nacisk w prawo,

aby unikna¢ przypadkowego wiaczenia 4.

biegu. Nalezy postgpowac analogicznie,
aby przejs¢ z 6. na 5. bieg.
OSTRZEZENIE Bieg wsteczny mozna
wiaczy¢ tylko w samochodzie, ktory
stoi. Przy pracujacym silniku, przed
wiaczeniem wstecznego biegu nalezy
odczekaé co najmniej 2 sekundy

z wci$nigtym do oporu pedatem
sprzegta, aby unikna¢ uszkodzenia

kot zebatych i zgrzytu.

Aby wiaczy¢ bieg wsteczny R

z potozenia biegu jatowego przesun
do gory pierscien A, znajdujacy si¢
pod uchwytem dzwigni, i jednoczesdnie
przesun dzwignie w prawo,

a nastepnie do tytu.

KA00060m

rys. 2

OSTRZEZENIE Uzywanie pedatu
sprzegta musi by¢ ograniczone wytacznie
tylko do zmian biegéw. Nie nalezy
prowadzi¢ samochodu z noga nawet
lekko oparta o pedat sprzegta.

Dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano,
elektroniczna kontrola pedatu sprzegta
moze interweniowad, interpretujac
btedny styl jazdy jako anomalie.

Aby poprawnie zmienic¢

bieg nalezy wcisna¢ do
oporu pedaf sprzegta. Na podlodze
pod pedatami nie powinny
znajdowac sie zadne przeszkody:
upewnij sie, czy ewentualne
dywaniki sq dobrze rozciagniete
i nie przeszkadzaja przy naciskaniu

na pedaty.

biegéw, poniewaz nawet
niewielki nacisk, przy dlugiej

jezdzie, moze spowodowa¢ zuzycie

wewnetrznych elementéw skrzyni

biegéow

@ UWAGA

Nie nalezy jezdzi¢ z rekq
opartaq na diwigni zmiany
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OSZCZEDZANIE
PALIWA

Ponizej przedstawiono rézne uzyteczne
wskazoéwki, ktorych przestrzeganie
ograniczy zuzycie paliwa i jednoczesnie
Zmniejszy zanieczyszczanie srodowiska,
zaréwno przez CO, jak i inne
zanieczyszczenia (tlenki azotu,
niespalone weglowodory,

niewielkie czasteczki PM, itd...).

ZALECENIA OGOLNE

Konserwacja samochodu

O samochéd nalezy dba¢ przez
wykonywanie kontroli i regulacji
przewidzianych w ,,Wykazie czynnosci
przegladow okresowych”.

Opony

Nalezy sprawdza¢ okresowo ci$nienie
w oponach, w odstepach nie
przekraczajacych 4 tygodnie: jezeli
ci$nienie jest zbyt niskie wzrasta zuzycie
paliwa, poniewaz zwigkszaja si¢ opory
toczenia kot.

Niepotrzebne przeciazenia

Nie nalezy podrézowac z przeciagzonym
bagaznikiem. Masa samochodu (przede
wszystkim podczas jazdy w miescie)

i jej rozmieszczenie wptywa na zuzycie

paliwa i stabilno$¢ samochodu.

e

Akcesoria montowane
na relingach dachowych

Takie akcesoria jak: relingi poprzeczne,
bagaznik na narty, kosz na bagaz, itp.
nalezy zdejmowac, gdy ich uzycie

nie jest juz konieczne. Akcesoria te
znacznie zmniejszaja aerodynamike
samochodu, wptywajac negatywnie

na zuzycie paliwa. W przypadku
przewozenia szczegdlnie duzych
przedmiotow nalezy uzywac

przede wszystkim przyczepy.

Odbiorniki elektryczne

Urzadzen elektrycznych nalezy uzywac
tylko przez czas konieczny. Ogrzewana
szyba tylna, dodatkowe reflektory,
wycieraczki szyb, elektrowentylator
nagrzewnicy, pobieraja prad o duzym
natezeniu, powodujac w konsekwengiji
zwigkszone zuzycie paliwa (do + 25%
w cyklu miejskim).

Klimatyzacja

Uzywanie klimatyzacji powoduje
zwigkszenie zuzycia paliwa ($rednio

o +20%): o ile umozliwia to temperatura
zewnetrzna, uzywaj przede wszystkim
wentylacji.

Wyposazenie aerodynamiczne

Uzywanie wyposazenia
aerodynamicznego, bez autoryzac;ji

do danego celu, moze zwigkszy¢ opor
powietrza i zuzycie paliwa.

e

STYL JAZDY

Uruchamianie

Nie rozgrzewaj silnika, gdy samochoéd
stoi, zwiekszajac obroty biegu jatowego:
w tych warunkach silnik nagrzewa sig
wolniej, przy wiekszym zuzyciu paliwa

i emisji zanieczyszczen. Zaleca sie rusza¢
wolno, unikajac wysokich obrotow
silnika; w ten sposob silnik nagrzeje sig
duzo szybciej.

Niepotrzebne manewry

Unikaj wciskania pedatu przyspieszenia,
jezeli stoisz przed sygnalizacja $wietlng
lub przed wytaczeniem silnika.

Ten ostatni manewr podobnie

jak ,,podwojne wysprzeglenie” jest
absolutnie bezuzyteczny i powoduje
tylko zwiekszenie zuzycie paliwa

i zanieczyszczenia Srodowiska.

Wybieranie biegéw

O ile tylko umozliwiaja to warunki
drogowe i ruch uliczny, uzywaj jak
najwyzszego biegu. Uzywanie niskich
biegdw, przy naglych przyspieszeniach,
powoduje zwigkszenie zuzycia paliwa.
Nieprawidtowe uzycie wysokich biegow
powoduje zwigkszenie zuzycia paliwa,
emisji zanieczyszczen i zuzycie silnika.
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Predkos$¢ maksymalna WARUNKI UZYTKOWANIA Sytuacje na drodze i warunki -
Zusvcie pali . : . drogowe =8
uzycie paliwa zwieksza sie znacznie _— . . =5
wraz ze wzrostem predkosci jazdy. Uruchamianie przy zimnym silniku  \vie\c7e zuzycie paliwa spowodowane =2
Utrzymuj mozliwie stafa predkosc Jazda na krétkich odcinkach drogi jest sytuacjami intensywnego ruchu, 23
samochodu, unikajac gwattownych i czeste uruchamianie zimnego silnika np. jazda w korku z czestym uzywaniem >§_<
przyspieszen i hamowan, poniewaz uniemozliwiaja osiagniecie optymalnej niskich przetozen lub w duzych B
powoduja one zwigkszone zuzycie temperatury pracy. W konsekwengji miastach, gdzie wystepuje duza ilos¢ =
paliwa i emisje zanieczyszczen. wzrasta zaréwno zuzycie paliwa $wiatet drogowych. Takze jazda =
(od +15 do +30% w jezdzie miejskiej), po drogach gorskich, nieréwnych
Przyspieszanie jak rowniez emisja zanieczyszczen. lub kretych, wptywa negatywnie =
) ) . na zuzycie paliwa. =
Przyspieszenie gwattowne powoduje =
wzrost zuzycia paliwa i emisji Post6i =
ostoj w ruchu drogowym =

zanieczyszczen: dlatego nalezy
przyspiesza¢ stopniowo.

Podczas dtuzszego postoju (np. przed
przejazdami kolejowymi), zaleca sig

wylaczy¢ silnik.
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OPONY ZIMOWE

Uzywaj opon zimowych o tych samych
wymiarach jak te, ktére s3 na
wyposazeniu samochodu.

ASO Forda udzieli porad dotyczacych
wyboru najbardziej odpowiednich

w uzytkowaniu opon, jakie Klient
powinien wybrac.

Jesli chodzi o rodzaje opon zimowych,
jakie nalezy zatozy¢, ci$nienia
pompowania i odnosnych parametrow,
nalezy bezwzglednie przestrzegac
informacji przedstawionych w sekgji
,,Kota” rozdziatu ,,Dane techniczne”.

Wiasciwosci opon zimowych znacznie
sie pogarszaja, gdy gtebokos¢ bieznika
zmniejszy sie ponizej 4 mm. Nalezy
je wéwczas wymieni¢ na nowe.

Specyficzne parametry opon zimowych
powoduja, ze w normalnych warunkach
srodowiska lub w przypadku dtugich tras
po autostradzie, ich osiagi w rezultacie
sa mniejsze w stosunku do opon

z normalnego wyposazenia. Dlatego
nalezy ograniczy¢ ich stosowanie do
osiagdw przewidzianych w homologaciji.

e

OSTRZEZENIE Jezeli stosuje sig¢ opony
zimowe ze wskaznikiem maksymalnej
predkosci, mniejszej od maksymalnej
predkosci samochodu (powiekszonej
o 5%), nalezy umiesci¢ wewnatrz
nadwozia informacje ostrzegajaca
kierowce, aby nie przekraczat
maksymalnej predkosci, dopuszczalnej
dla zamontowanych opon zimowych
(zgodnie z przewidywaniami
Dyrektywy WE).

Nalezy montowac¢ na wszystkich
czterech kotach jednakowe opony
(marka i profil), aby zagwarantowa¢
wiegksze bezpieczenstwo jazdy

i hamowania oraz dobre manewrowanie
samochodem.

Przypomina sie, ze korzystnie jest nie
zmienia¢ kierunku obracania si¢ opon.

Predkos¢ maksymalna

dla opon zimowych
ze wskaznikiem ,,Q” nie moze
przekraczac 160 km/h, nalezy
jednak przestrzegaé przepisow
Kodeksu drogowego.

@ UWAGA

Jesli samochéd wyposazony jest w
system iTPMS, patrz rozdziat
,,Poznawanie samochodu”’.
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LANCUCHY,
PRZECIWPOSLIZGOWE

UWAGA

tancuchéw
przeciwposlizgowych

nie nalezy montowa¢

na dojazdowym kole zapasowym.

A

Uzycie faficuchéw przeciwpodlizgowych
wiaze sig z przestrzeganiem norm
prawnych obowiazujacych w danym kraju.

tancuchy powinny by¢ zaktadane tylko

na opony két przednich (kofa napedowe).

Po przejechaniu kilkudziesigciu metréw
nalezy sprawdzi¢ napiecie tancuchdow.

OSTRZEZENIE tancuchéw
przeciwposlizgowych nie nalezy
montowa¢ na dojazdowym kole
zapasowym. W razie przebicia opony
kota przedniego zamontuj dojazdowe
koto zapasowe w miejsce kota tylnego,
a tylne koto w miejsce uszkodzonego
kota przedniego. W ten sposéb, majac
z przodu kota o normalnych wymiarach,
mozna zamontowac na nie fancuchy.

e

Jadac z zamontowanymi
tancuchami
— przeciwposlizgowymi nalezy

utrzymywa¢ umiarkowana
predkosé, nie przekraczajac 50 km/h.
Nalezy unika¢ dziur w jezdni,
nie najezdza¢ na krawezniki lub
chodniki i nie przejezdzaé zbyt
dlugich odleglosci po dro dze
nieosniezonej, aby nie uszkodzi¢
samochodu i nawierzchni drogi.

Jesli samochéd wyposazony jest w
system iTPMS, patrz rozdziat
,,Poznawanie samochodu”.

DLUGA .
NIEAKTYWNOSC
SAMOCHODU

Jezeli samochoéd ma sta¢ diuzej niz
miesiac, nalezy przestrzega¢ ponizszych
zalecen:

(3 umiesci¢ samochéd w pomieszczeniu
zamknigtym, suchym i mozliwie
przewiewnym;

(3 whaczy¢ bieg;

(3 sprawdzi¢, czy hamulec reczny
nie jest zaciagniety;

(3 odtaczy¢ zacisk bieguna ujemnego
akumulatora i sprawdzi¢ stan
natadowania (patrz ,,Akumulator
— Kontrola stanu natadowania i
poziomu elektrolitu” w rozdziale
,Obstuga i pielegnacja”);

O wyczyscic i zabezpieczy¢ czesci
lakierowane woskiem ochronnym;

OZNAWANIE
SAMOCHODU

I
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O wyczysci¢ i zabezpieczy¢ metalowe
czesci blyszczace specyficznymi
produktami dostepnymi na rynku;

O posypac talkiem gumowe pidra
wycieraczek szyby przedniej
i tylnej i odchyli¢ je od szyby;

(3 uchyli¢ szyby;

. POZNAWANIE
BEZPIECZENSTWOY SAMOCHODU

O przykry¢ samochoéd pokrowcem
z materiatu lub dziurkowanego
tworzywa sztucznego. Nie nalezy
stosowac pokrowcéw ze spojnego
tworzywa sztucznego, ktére nie
pozwalaja na odparowanie wilgoci
znajdujacej sie na powierzchni
samochodu;

| JAZDA

LAMPKI
A(ETIIATGHY URUCHAMIANIE

§
J KOMUNIKATY

W RAZIE
AWARII

SPIS DANE OBSLUGA
AFABETYCZNY | TECHNICZNE J | KONSERWACIA

O
=

e

(3 napompowac opony do cisnienia
o 10,5 bara wiecej w stosunku
do normalnie wymaganego
i okresowo je sprawdzag;

(3 nie oproéznia¢ uktadu chtodzenia
silnika.
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LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY

OSTRZEZENIA OGOLNE

Wraz z $wieceniem sie lampki
sygnalizacyjnej pojawia sig specyficzny
komunikat i/lub sygnat dzwigkowy,

o ile umozliwia to zestaw wskaznikow.
Tego typu sygnaly sa syntetyczne

i ostrzegawcze, nie nalezy ich uwaza¢
za wyczerpujace i/lub alternatywne do
tego, co wyszczegdlniono w niniejszej
Instrukcji obstugi, ktora zaleca sig
zawsze uwaznie przeczytac.

W przypadku sygnalizacji o awarii
nalezy zawsze odnosic sie do tresci
zawartej w niniejszym rozdziale.

OSTRZEZENIE Sygnalizacje o awarii
pojawiajace sie na wyswietlaczu
podzielone sa na dwie kategorie:
anomalie wazne i mniej wazne.

Anomalie wazne wyswietlaj sie
,cyklicznie”, przedstawiajac sygnalizacje
czesto przez dtuzszy czas.

Anomalie mniej wazne wyswietlane sa
,,cyklicznie”, przedstawiajac sygnalizacje
przez bardziej ograniczony czas.

Mozliwe jest przerwanie cyklu
wyswietlania obu powyzszych kategorii
naciskajac przycisk MENU .
Lampka sygnalizacyjna w zestawie
wskaznikow bedzie sie swieci¢ do
momentu, w ktérym nie zostanie
wyeliminowana przyczyna
nieprawidtowego dziatania.

e

PLYN HAMULCOWY
NISKI POZIOM
(czerwona)
ZACIAGNIETY
HAMULEC RECZNY
(czerwona)

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR zaswieca sig¢ lampka
sygnalizacyjna, ale powinna zgasna¢
po kilku sekundach (jesli nie jest
wiaczony hamulec reczny).

©

Niski poziom ptynu hamulcowego

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,

gdy poziom ptynu hamulcowego schodzi
ponizej poziomu minimalnego,

co moze oznacza¢ wyciek ptynu z uktadu
hamulcowego. W niektdrych wersjach na
wyswietlaczu pojawi sie odnosny
komunikat.

@ UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna

(@) zaswieca sie podczas
jazdy (w niektérych wersjach
jednoczesnie pojawia sie komunikat
na wyswietlaczu), nalezy zatrzymacé
natychmiast samochéd i zwréci¢ sie
do ASO Forda.

Zaciagniety hamulec reczny

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,
kiedy zaciagany jest hamulec reczny.
Jezeli samochéd jest w ruchu,

w niektoérych wersjach pojawi sie
takze odnosny sygnat akustyczny.

e

OSTRZEZENIE Jezeli lampka
sygnalizacyjna zaswieca si¢ podczas
jazdy nalezy sprawdzi¢, czy hamulec
reczny nie jest zaciagniety.

AWARIA PODUSZKI
POWIETRZNE]
(zotto-pomaranczowa)

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach. Ciagte $wiecenie sie lampki
sygnalizacyjnej wskazuje na anomalie
uktadu poduszek powietrznych.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odnosny komunikat.

@ UWAGA

Jezeli lampka _.
sygnalizacyjna 7' nie
zaswieca sie po przekreceniu
kluczyka w polozenie MAR lub
zaswieca sie podczas jazdy, mozliwe
jest, ze powstata anomalia
w systemach bezpieczerstwa; w tym
przypadku poduszki powietrzne lub
napinacze mogq nie uaktywnic sie
w przypadku kolizji lub -
w ograniczonej ilosci przypadkéw —
uaktywnic sie nieprawidfowo.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
skontaktowaé sie z ASO Forda,
aby dokona¢ natychmiastowej
kontroli uktadu.



O awarii lampki

sygnalizacyjnej % (lampka
sygnalizacyjna wyltaczona) swiadczy
miganie lampki sygnalizacyjnej awarii
ogolnej. W razie, gdyby tak nie byfo,
przed rozpoczeciem jazdy nalezy
skontaktowaé sie z ASO Forda, aby
natychmiast sprawdzié¢ system.

@ UWAGA

WYLACZONA PODUSZKA
POWIETRZNA PASAZERA
(z6tto-pomaranczowa - znajdujaca
sie na specjalnym panelu)

PASSENGER AIRBAG
2;0FF ON@®

Panel ten znajduje sie w srodkowej
czesci deski rozdzielczej i widoczny jest
przez wszystkich pasazeréw
samochodu.

Po przekreceniu kluczyka w wyfaczniku
zapfonu w potozenie MAR dwie diody
(% OFF / \% ON), zaswiecaja sie na
okoto 8 sekund. Gdyby tak sie nie stato,
nalezy zwroci¢ si¢ do ASO Forda.
Podczas pierwszych 8 sekund
zaswiecenie si¢ diody nie oznacza
rzeczywistego stanu zabezpieczenia
pasazera, ale ma na celu sprawdzenie
poprawnosci jego dziatania.
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Po trwajacym okoto 8 sekund tescie
diody wskaza stan zabezpieczenia
poduszki powietrznej po stronie
pasazera: w przypadku aktywnego
zabezpieczenia pasazera dioda (¥ ON)
zaswieca sie na okoto 30 sekund, po
czym gasnie; w przypadku nieaktywnego
zabezpieczenia pasazera dioda

(\% OFF) swieci $wiattem statym. W
zaleznosci od stanu samochodu diody
moga zaswiecac sig z rézng
intensywnoscia. Intensywno$¢ moze by¢
réwniez rézna podczas tego samego
cyklu wytacznika zaptonu.

NADMIERNA
TEMPERATURA PLYNU
CHLODZACEGO |
SILNIK (czerwona) k¢

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Gdy lampka sygnalizacyjna

jest zaswiecona i poziom
plynu chlodzqcego silnik jest
prawidlowy, NIE nalezy
kontynuowac¢ podrozy! Nalezy
zwrdcic sie do ASO Forda, aby
sprawdzi¢ ukfad.
Jesli lampka sygnalizacyjna nadal
$wieci po uruchomieniu silnika lub
zaswieca sie podczas jazdy,
informuje o przegrzaniu silnika.
Nalezy zatrzymaé samochéd w
bezpiecznych warunkach i wylqczyé
silnik. Sprawdzi¢ poziom plynu
chlodzqcego, postepujac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi w rozdziale
»Plyn ukltadu chlodzenia silnika”,
str. 135-136.

@ UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna $wieci sig
nalezy postapi¢ nastepujaco:

O w przypadku jazdy normalnej:
zatrzymaj samochdd, wytacz silnik
i sprawdz, czy poziom ptynu
chfodzacego w zbiorniku
wyréwnawczym nie znajduje sie
ponizej znaku MIN. W tym
przypadku odczekaj kilka minut,
aby umozliwi¢ ochtodzenie sig
silnika, nastepnie odkre¢ powoli
i ostroznie korek, dolej ptynu
chfodzacego i sprawdz czy poziom
ptynu znalazt si¢ pomiedzy znakami
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MIN i MAX znajdujacymi sie na
zbiorniku wyréwnawczym.

Ponadto sprawdz wzrokowo czy nie
wystepuja ewentualne wycieki ptynu.
Jezeli przy nastgpnym uruchomieniu
silnika lampka ponownie zaswieci
sie, nalezy zwrdci¢ si¢ do ASO Forda.

O W przypadku intensywnej jazdy
samochodem (na przykfad przy
holowaniu przyczepy pod gore lub

samochodem catkowicie obcigzonym):

zwolnij, a gdy lampka sygnalizacyjna
nadal bedzie sie $wieci¢, zatrzymaj
samochéd. Odczekaj 2 lub 3 minuty
przy witaczonym silniku i delikatnie
zwiekszonych obrotach,

aby spowodowac szybsza cyrkulacje
ptynu chtodzacego, nastepnie wytacz
silnik. Sprawdz czy poziom ptynu
chtodzacego jest prawidtowy,

jak opisano wczesniej.

OSTRZEZENIE W przypadku bardzo
intensywnej jazdy zaleca sig przed
jego wytaczeniem pozostawi¢

przez kilka minut silnik wtaczony

i na delikatnie zwigkszonych obrotach.

W niektérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odnos$ny komunikat.

e

NIEWYSTARCZAJACE
NALADOWANIE
AKUMULATORA
(czerwona)

Po przekreceniu kluczyka w pozycje
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ bezposrednio
po uruchomieniu silnika (gdy silnik
pracuje na biegu jatowym dopuszczalne
jest lekkie opoznienie zgaszenia lampki).

Jezeli lampka sygnalizacyjna bedzie sig
nadal $wieci¢ nalezy zwroécic sie jak
najszybciej do ASO Forda.

AWARIA SYSTEMU ABS

() (z6tto-pomaranczowa)

Po przekreceniu kluczyka
w potozenie MAR lampka sygnalizacyjna
zaswieca sig, ale powinna zgasnac
po kilku sekundach.

Lampka zaswieca sie, gdy system

jest niesprawny lub niedostepny.

W tym przypadku ukfad hamulcowy
utrzymuje niezmiennie swoja
skutecznos¢, ale bez potencjalnie
oferowanej przez system ABS.

Nalezy jecha¢ dalej ostroznie i zwrdci¢
sie, na ile to mozliwe, do ASO Forda.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odno$ny komunikat.

e

AWARIA EBD
@)(@)) G
pomaranczowa)

Réwnoczesne zaswiecenie sie lampek
sygnalizacyjnych @) i &),

przy pracujacym silniku, wskazuje

na anomalie systemu EBD lub
niedostepnos¢ systemu; w tym
przypadku podczas gwattownego
hamowania moga zablokowac sig kota
tylne, z mozliwoscia poslizgu. Nalezy
prowadzi¢ samochéd bardzo ostroznie
i zZwrdcic sie natychmiast do ASO Forda
w celu sprawdzenia uktadu.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odnosny komunikat.

NIEWYSTARCZAJACE

CISNIENIE OLEJU

SILNIKOWEGO

(czerwona)

OLE) ZUZYTY

(wersje Duratorq z DPF -

czerwona)
Niewystarczajace ci$nienie oleju
silnikowego
Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ bezposrednio
po uruchomieniu silnika.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odnosny komunikat.



Jezeli lampka sygnalizacyjna
R=7: zaswieca sie podczas
jazdy (w niektérych wersjach
jednoczesnie pojawia sie komunikat
na wyswietlaczu), nalezy
natychmiast wylaczyc silnik
i zwrécié sie do ASO Forda.

@ UWAGA

Zuzyty olej

Lampka sygnalizacyjna bedzie migac,

a takze na wyswietlaczu pojawi sig
odnosny komunikat, gdy system
rozpozna zuzyty olej silnikowy.

Po pierwszym pojawieniu sig sygnatu,
przy kazdym uruchamianiu silnika,
lampka sygnalizacyjna S=73 nadal bedzie
migac przez 3 minuty z 5-sekundowymi
przerwami lampki OFF, dopdki olej nie
zostanie wymieniony.

Jezeli lampka sygnalizacyjna

827 miga nalezy
koniecznie jak najszybciej zwrécié
sie do ASO Forda, ktéra oprécz
wymiany oleju silnikowego sprawi,
ze odnosna lampka sygnalizacyjna
w zestawie wskaznikow zgasnie.
Nieprzestrzeganie tego warunku
moze doprowadzi¢ do utraty
waznosci gwarancji.

@ UWAGA
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AWARIA
ELEKTRYCZNEGO
WSPOMAGANIA
KIEROWNICY
(z6ito-pomaranczowa)

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Jezeli lampka sygnalizacyjna bedzie sie
swieci¢, nie bedzie efektu wspomagania
elektrycznego kierownicy i nalezy
woéweczas uzyé wiekszej sity na
kierownice, aby zachowa¢ mozliwos¢
kierowania samochodem: nalezy
zwréci¢ sie do ASO Forda.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odnosny komunikat.

NIEDOKLADNIE
ZAMKNIETE DRZWI
(czerwona)

Lampka sygnalizacyjna
zaswieca sig, gdy jedne lub wigcej drzwi
lub pokrywa bagaznika nie sa doktadnie
zamkniete.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odpowiedni komunikat.

W przypadku otwartych drzwi i ruchu
samochodu emitowany jest sygnat
ostrzegawczy (tylko w przypadku wersji
z wyswietlaczem wielofunkcyjnym).

e

AWARIA SYSTEMU
EOBD/WTRYSKU
(zolto-pomaranczowa)

W normalnych warunkach,
po przekreceniu kluczyka w wytaczniku
zapfonu w potozenie MAR lampka
sygnalizacyjna zaswieca sig, ale powinna
zgasna¢ bezposrednio po uruchomieniu
silnika. Jezeli lampka sygnalizacyjna
pozostaje zaswiecona lub zaswieca sig
podczas jazdy, sygnalizuje
nieprawidtowe dziatanie ukfadu
wtrysku; przede wszystkim, jej
$wiecenie sie sygnalizuje nieprawidtowe
dziafanie systemu zasilania/zaptonu,
ktore moze spowodowac zwigkszenie
emisji zanieczyszczen, mozliwe
zZmniejszenie osiagdw, zte prowadzenie
samochodu i zwiekszone zuzycie paliwa.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia sie¢ odpowiedni komunikat.

W tych warunkach mozna kontynuowa¢
jazde, unikajac jednak nadmiernego
przeciazania silnika czy wysokich
predkosci. Dtuzsze uzywanie
samochodu ze $wiecacy si¢ lampka
moze spowodowac uszkodzenia, nalezy

zwrécic sig jak najszybciej do ASO Forda.

Lampka sygnalizacyjna zgasnie, jezeli
uszkodzenie zniknie, system jednak
zapamieta te sygnalizacje.

Tylko w przypadku silnikow
benzynowych

Migajaca lampka sygnalizacyjna informuje
o mozliwym uszkodzeniu katalizatora.
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W przypadku migajacej w ten sposéb
lampki nalezy pusci¢ pedat przyspieszenia,
Zmniejszajac w ten sposéb obroty

w samochodzie, do momentu, w ktérym
lampka przestaje miga¢; nalezy jecha¢
dalej z umiarkowang predkoscia, probujac
unika¢ stylu jazdy, ktéry mogtby
spowodowac ponowne miganie lampki

i zZwrdcic sie jak najszybciej do ASO
Forda.

Jezeli po przekreceniu
kluczyka w potozenie MAR,
— lampka sygnalizacyjna )

nie zaswieca sie lub podczas
jazdy swieci sie albo miga
(w niektérych wersjach jednoczesnie
pojawia sie komunikat na
wyswietlaczu), nalezy zwrécié sie,
na ile to mozliwe, do ASO Forda.
Dziatanie lampki sygnalizacyjnej 2
mozna zosta¢ poddane weryfikacji
przy pomocy specjalnej aparatury
przez funkcjonariuszy kontroli ruchu
drogowego. Nalezy przestrzegac
przepiséow obowiqzujacych w kraju,
w ktérym sie podroézuje.

e

FILTR CZASTEK
STALYCH ZATKANY
(wersje 1.3L Duratorq -

z6lto-pomaranczowa)

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,
gdy filtr czastek statych jest zatkany

i styl jazdy uniemozliwia uaktywnienie
automatycznej procedury regeneragcji.
Aby umozliwi¢ regeneracje, a wiec
oczyscic filtr; zaleca si¢ kontynuowac
jazde samochodem do momentu
zgasniecia lampki sygnalizacyjnej.

Na wyswietlaczu pojawia sig
odpowiedni komunikat.

REZERWA PALIWA
(z6tto-pomaranczowa) B>

Po przekreceniu kluczyka
w potozenie MAR lampka sygnalizacyjna
zaswieca sig, ale powinna zgasnac
po kilku sekundach.
Lampka sygnalizacyjna zaswieca sig,
gdy w zbiorniku pozostaje okoto
5 litrow paliwa.

OSTRZEZENIE Migajaca lampka
oznacza, ze wystapita anomalia

w ukiadzie. W tym przypadku
nalezy zwroci¢ sie do ASO Forda
w celu sprawdzenia uktadu.

e

WSTEPNE

NAGRZEWANIE

SWIEC ZAROWYCH
(wersje 1.3L Duratorq -
z6lto-pomaranczowa)

AWARIA WSTEPNEGO
NAGRZEWANIA SWIEC
ZAROWYCH

(wersje 1.3L Duratorq -
z6lto-pomaranczowa)

Wstepne nagrzewanie
Swiec zarowych

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie; zgasnie, gdy $wiece Zzarowe osiagna
przewidziang temperature. Silnik nalezy
uruchomi¢ natychmiast po zgasnieciu
lampki sygnalizacyjnej.

OSTRZEZENIE Jezeli temperatura
otoczenia jest wysoka, migniecie lampki
bedzie chwilowe i moze by¢
niedostrzegalne.

Awaria wstepnego nagrzewania
Swiec zarowych

W przypadku uszkodzenia ukfadu
wstepnego nagrzewania $wiec zarowych
lampka sygnalizacyjna miga. Nalezy
zwroéci¢ sie — mozliwie jak najszybciej

— do ASO Forda.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu
pojawia sie¢ odnosny komunikat.



OBECNOSC WODY W
FILTRZE OLEJU
NAPEDOWEGO (wersje
1.3L Duratorq —
z6lto-pomaranczowa)

Po przekreceniu kluczyka w pofozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Lampka sygnalizacyjna B zaswieca sie,
kiedy w filtrze oleju napgdowego
pojawita sie woda.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia si¢ odno$ny komunikat.

Obecnosé¢ wody w ukladzie
zasilania moze spowodowa¢é
— powaine uszkodzenie

systemu wtrysku z powodu
nieregularnego dziatania silnika.
W przypadku zaswiecenia sie lampki
sygnalizacyjnej B (w niektérych
wersjach lampka sygnalizacyjna
A jednoczesnie z pojawieniem sie
komunikatu na wyswietlaczu), nalezy
zwrdcic sie mozliwie jak najszybciej
do ASO Forda w celu wykonania
operacji spuszczenia wody z filtra
paliwa. Jezeli ta sygnalizacja wystapi
zaraz po zatankowaniu, mozliwe jest,
Ze do zbiornika paliwa przedostata
sie woda: w tym przypadku nalezy
wylaczy¢ natychmiast silnik
i skontaktowac sie z ASO Forda.
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e

AWARIA SYSTEMU
@ OCHRONY
SAMOCHODU -
FORD CODE (czerwona)

Swiecaca sie lampka sygnalizacyjna, gdy
kluczyk znajduje si¢ w potozeniu MAR,
oznacza mozliwo$¢ wystepowania awarii
(patrz ,,System Ford Code” w rozdziale
,,Poznawanie samochodu”).

Jezeli przy uruchomionym silniku lampka
sygnalizacyjna miga, oznacza,

ze samochdd nie jest chroniony przez
urzadzenie blokujace silnik (patrz
,,System Ford Code” w rozdziale
,,Poznawanie samochodu”).

Nalezy zwréci¢ sie do ASO Forda
w celu wprowadzenia do pamieci
wszystkich kluczykow.

TYLNE SWIATLO
PRZECIWMGLOWE
(zotto-pomaranczowa)

Lampka sygnalizacyjna
zaswieca sie po wiaczeniu tylnego
$wiatta przeciwmgtowego.

SYGNALIZACJA AWARII
OGOLNE])
(z6tto-pomaranczowa)

Lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie w nastepujacych okolicznosciach:

Awaria czujnika ci$nienia
oleju silnikowego

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie

W momencie rozpoznania anomalii

w czujniku cisnienia oleju silnikowego.
Nalezy zwréci¢ sie mozliwie jak
najszybciej do ASO Forda aby
wyeliminowa¢ anomalie.

Awaria lampki sygnalizacyjnej
awarii poduszki powietrznej

Ta lampka sygnalizacyjna zaswieca sie w
momencie rozpoznania awarii lampki
sygnalizacyjnej poduszki powietrznej. W
takiej sytuacji ewentualne anomalie w
systemie ochrony pasazeréw moga hie
by¢ sygnalizowane, dlatego przed
rozpoczeciem podroézy uzytkownik
powinien skontaktowac sig¢ z ASO
Forda w celu poddania systemu
natychmiastowej kontroli.

Awaria tylnego $wiatta
przeciwmglowego

Awaria swiatet kierunkowskazow

Awaria podswietlenia tablicy
rejestracyjne;j

Awaria Swiatet pozycyjnych
Awaria start and stop
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Interwencja wylacznika
bezwiladnosciowego blokady
paliwa/blokada paliwa niedostepna

Lampka zaswieca sie w momencie
interwencji wytacznika
bezwfadnosciowego blokady paliwa,
lub gdy system blokowania paliwa
nie jest dostepny.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni
komunikat.

Awaria czujnikéw parkowania

Lampka zaswieci sie razem

z komunikatem na wyswietlaczu,
gdy zostanie rozpoznana anomalia
czujnikéw parkowania. W tym
przypadku nalezy zwrdcic sie

do ASO Forda.

WYLACZANIE
SYSTEMU
AUTO-START-STOP
(z6tto-pomaranczowa)

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sig

w momencie wytaczenia systemu Auto-
Start-Stop przez nacisnigcie przycisku
w desce rozdzielczej. W niektorych
wersjach na wys$wietlaczu pojawia sie
odpowiedni komunikat.

e

AWARIA SYSTEMU ESP
@ (z6tto-pomaranczowa)
AWARIA SYSTEMU

HILL HOLDER
(z6tto-pomaranczowa)

Awaria systemu ESP

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Jezeli lampka nie zgasnie lub jezeli
zaswieci si¢ podczas jazdy wraz
zaswieceniem sie diody w przycisku
ASR OFF, nalezy zwroci¢ sig

do ASO Forda.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni
komunikat.

Uwaga Miganie lampki sygnalizacyjnej
podczas jazdy oznacza interwencje
systemu ESP.

Awaria Hill Holder

Po przekreceniu kluczyka w potozenie
MAR lampka sygnalizacyjna zaswieca
sig, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.

Zaswiecenie sie lampki oznacza awarig
systemu Hill Holder. W tym przypadku
nalezy zwroc sig jak najszybciej do ASO
Forda.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni
komunikat, gdzie przewidziano.

e

§YVIATLA POZYCY]NE
| SWIATLA MIJANIA
(zielona)

FOLLOW ME HOME
(zielona)

Swiatta pozycyjne i Swiatta mijania

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie
w momencie wiaczenia $wiatet
pozycyjnych lub $wiatet mijania.

Follow me home

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,
jesli uzywa sie tego urzadzenia

(patrz ,,Follow me home” w rozdziale
,Poznawanie samochodu”).

Na wyswietlaczu pojawia si¢ odnosny
komunikat.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGLOWE
(zielona)
Lampka sygnalizacyjna
zaswieca sie w momencie wiaczenia
przednich $wiatet przeciwmgtowych.



KIERUNKOWSKAZ
LEWY (zielona -
migajaca)

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,

gdy dzwignia sterujaca kierunkowskazami
(strzatki) zostanie przesunigta w dot lub
razem ze strzatka prawego
kierunkowskazu, gdy zostanie
nacis$niety przycisk $wiatet awaryjnych.

KIERUNKOWSKAZ
PRAWY (zielona -
migajaca)

Lampka sygnalizacyjna zaswieca sie,

gdy dzwignia sterujaca kierunkowskazami
(strzatki) zostanie przesunieta w gore
lub razem ze strzatka lewa, gdy zostanie
nacis$niety przycisk $wiatet awaryjnych.

SWIATLA DROGOWE
@ (niebieska)

Lampka sygnalizacyjna
zaswieca sie po wiaczeniu $wiatet
drogowych.
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e

MOZLIWA OBECNOSC
LODU NA DRODZE
(z6tto-pomaranczowa)

Kiedy temperatura zewnetrzna
osiaga lub spada ponizej 4° C wskazanie
temperatury zewnetrznej miga, aby
zasygnalizowa¢ mozliwos¢
wystepowania lodu na drodze.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ odnos$ny
komunikat.

PRZEKROCZONA »
DOPUSZCZALNA PREDKOSC

Na wyswietlaczu pojawia sig odnosny
komunikat w momencie, kiedy
samochod przekroczy wartos$c
ustawionej dopuszczalnej predkosci
(patrz ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny”

w rozdziale ,,Poznawanie samochodu”).

OGRANICZONY ZASIEG

Na wyswietlaczu wyswietla sie
odpowiedni komunikat, aby
poinformowac¢ uzytkownika, ze zasieg
samochodu jest ograniczony ponizej
50 km.

SYSTEM ASR

System ASR wylacza sie przez
nacis$nigcie przycisku ASR OFF.

Wyswietlacz jest w stanie przedstawic,
w zaleznosci od zdarzenia, odpowiedni
komunikat, aby poinformowac

e

uzytkownika o wylaczeniu systemu;
réwnoczesnie w danym przycisku
zaswieci sie dioda.

Po ponownym nacisnieciu przycisku
ASR OFF dioda w przycisku gasnie

i na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni
komunikat informujacy uzytkownika

o ponownym wiaczeniu systemu.

ZUZYTE KLOCKI
HAMULCOWE
(z6tto-pomaranczowa)

Lampka sygnalizacyjna
w zestawie wskaznikéw zaswieca sie
(jednoczesnie wyswietla sie komunikat
na wyswietlaczu), jezeli klocki hamulcow
przednich sa juz zuzyte; w tym przypadku
nalezy jak najszybciej je wymienic.

SYSTEM iTPMS
(z6tto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano)

Niewystarczajace ci$nienie w
oponach

Lampka sygnalizacyjna $wieci $wiattem
statym, aby sygnalizowag, ze ci$nienie w
oponie jest nizsze od wartosci zalecanej,
a tym samym moc zapewnic jak najlepsza
jej trwatos¢ i optymalne zuzycie paliwa
lub aby zasygnalizowa¢ powolny spadek
cisnienia.
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W ten sposéb system iTPMS ostrzega
kierowce, sygnalizujac wystapienie
niebezpiecznego spadku ci$nienia w
oponie/-ach, a wiec prawdopodobne
przebicie opony.

W tym przypadku zaleca sie przywrocic
jak najszybciej prawidtowa warto$¢
ci$nienia (patrz sekcja ,,Kofa” w rozdziale
,Dane techniczne”).

Po przywréceniu normalnych warunkéow
uzytkowania samochodu nalezy wykona¢
procedure zresetowania.

OSTRZEZENIE Nie nalezy
kontynuowac¢ jazdy przy jednej lub kilku
przebitych oponach, poniewaz
prowadzenie samochodu moze by¢
wowczas niebezpieczne. Nalezy
zatrzymac samochdd, unikajac
gwattownego hamowania i skrecania.

Awaria systemu iT.P.M.S./System
iT.P.M.S. tymczasowo wylaczony

Lampka sygnalizacyjna miga przez okoto
75 sekund, a nastepnie pozostaje
zaswiecona i $wieci $wiattem statym
(jednoczesnie na wyswietlaczu pojawia
sie specjalny komunikat) w celu
zasygnalizowania, ze system jest
tymczasowo wytaczony lub w stanie
awarii. System ponownie dziafa
poprawnie, gdy warunki dziatania to
umozliwiaja; gdyby tak nie bylo, nalezy
wykona¢ procedure resetowania po

e

przywréceniu normalnych warunkéw
dziafania. Jesli sygnalizacja
nieprawidtowego dziatania nadal ma
miejsce, nalezy mozliwie jak najszybciej
zwroci¢ sie do ASO Forda.

NIEZAPIETY PAS
BEZPIECZENSTWA
(czerwona)

Lampka sygnalizacyjna
w zestawie wskaznikéw zaswieca sie
w samochodzie, ktory stoi i w ktorym
pas bezpieczenstwa po stronie kierowcy
jest niezapiety. Lampka tego typu bedzie
$wieci¢, a takze emitowany bedzie ciagly
sygnat akustyczny (buzzer) przez
pierwsze 6 sekund i przez kolejne
90 sekund w przypadku migania lampki
i przerywanego sygnatu akustycznego,
w momencie, kiedy samochéd bedzie
w ruchu i pas bezpieczenstwa po stronie
kierowcy nie bedzie prawidtowo zapiety.
System S.B.R. (Seat Belt Reminder)
mozna wytaczy¢ jedynie w ASO Forda.
W celu wylaczenia go nalezy zwrdcic sig
do ASO Forda.
Istnieje mozliwo$¢ ponownego wiaczenia
systemu réwniez za posrednictwem
menu ustawien, jesli samochéd
wyposazony jest w wyswietlacz
wielofunkcyjny. Na wyswietlaczu pojawia
si¢ odpowiedni komunikat.

OGRZEWANA SZYBA
TYLNA
(zolto-pomaranczowa)
Lampka sygnalizacyjna zaswieca
sie w momencie wtaczenia ogrzewania
szyby tylnej.

OGRZEWANA SZYBA

PRZEDNIA

(zotto-pomaranczowa)
Lampka sygnalizacyjna zaswieca

sie w momencie wtaczenia ogrzewania
szyby tylnej.
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URUCHAMIANIE
SILNIKA

Jesli lampka sygnalizacyjna

w zestawie wskaznikdéw pozostaje
zaswiecona, nalezy zwrdcic sie
natychmiast do ASO Forda.

URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZY POMOCY
DODATKOWEGO
AKUMULATORA

W przypadku roztadowania akumulatora
silnik mozna uruchomi¢ przy uzyciu
innego akumulatora, o jednakowej

lub nieco wyzszej, wzgledem
roztadowanego akumulatora,
pojemnosci.

4 )

UL
o

rys. la — Wersje Duratec KA00202m

Nalezy kategorycznie unika¢
uzywania prostownika
=2\ W celu awaryjnego
uruchomienia silnika:
mozna w ten sposéb uszkodzié
uktady elektroniczne i centralki

zaplonu i zasilania silnika.

rys. |b — Wersje Duratorq

KA00201m

Tego typu procedure

uruchamiania powinien
przeprowadza¢ specjalista, poniewaz
wykonana nieprawidfowo moze
spowodowa¢ zwarcie elektryczne
o duzej intensywnosci. Ponadto
elektrolit w akumulatorze jest
trujacy i powoduje korozje, nalezy
unikaé kontaktu ze skérq i z oczami.
Zaleca sie nie zblizaé sie do
akumulatora z otwartym ogniem,
zapalonym papierosem
i nie powodowac iskrzenia.

@ UWAGA
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Aby uruchomi¢ silnik przy uzyciu
akumulatora pomocniczego, nalezy:

O pofaczy¢ bieguny dodatnie (znak +
obok bieguna) obu akumulatorow
przy uzyciu odpowiedniego
przewodu;

O pofaczy¢ drugim przewodem biegun
ujemny = akumulatora pomocniczego
z punktem masy A w samochodzie,
ktéry ma byé¢ uruchomiony
(rys. la-1b);

O uruchomié silnik;

O po uruchomieniu silnika, zdja¢
przewody postepujac odwrotnie
do czynnosci wykonanych wczesnie;j.

e

Jezeli po kilku prébach silnik nie
uruchomi sig, nie nalezy probowac dalej,
ale zwrécic sie do ASO Forda.

OSTRZEZENIE Nie nalezy podtaczaé
bezposrednio biegunéw ujemnych
dwaoch akumulatoréw: ewentualne iskry
moga spowodowac¢ zapalenie i wybuch
gazéw wydostajacych sie z akumulatora.
Jezeli akumulator pomocniczy
Zzamontowany jest w innym
samochodzie, nalezy unika¢ sytuacji,

w ktoérych miedzy takim akumulatorem
a samochodem z roztadowanym
akumulatorem nie byto przypadkowo
stykajacych sie ze soba elementéw
metalowych.

URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZEZ PCHANIE SAMOCHODU

Nalezy absolutnie unika¢ uruchamiania
silnika przez pchanie samochodu,
holowanie lub przy wykorzystaniu
pochytosci drogi.

Manewry te moga spowodowac
naptyw paliwa do katalizatora
i jego nieodwracalne uszkodzenie.

OSTRZEZENIE Do momentu,

w ktérym silnik nie jest uruchomiony,
nie dziata wspomaganie hamulcow

i elektryczne wspomaganie kierownicy
(o ile jest na wyposazeniu), w zwiazku
z czym konieczne jest uzycie wigkszej
niz zwykle sity nacisku na pedat hamulca
i sity obrotu kierownica.
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WYMIANA KOLA

ZALECENIA OGOLNE

Samochéd moze by¢ fabrycznie
wyposazony (o ile zadano/przewidziano)
w normalne lub w dojazdowe koto
Zapasowe.

Ponadto, w przypadku niektérych
wersji/rodzajéw wyposazenia samochéd
posiada fabrycznie 4 $ruby
zabezpieczajace przed kradzieza

(po jednej srubie na koto).

Aby odkreci¢/ponownie wkreci¢ sruby,
konieczne jest uzycie odpowiednigj
naldadki A-rys. 2 stanowiacej element
wyposazenia, umieszczajac j3 miedzy
$ruba mocujaca i kluczem z wyposazenia,
jak pokazano na rys. 2.

Uwaga Do ASO Forda mozna zwréci¢
sig o duplikat $rub i specyficznej
nakfadki, przekazujac odnosny kod
numeryczny zataczony do zestawu.

Operacje wymiany kofa oraz
prawidtowego uzycia podnosnika

i dojazdowego kota zapasowego
wymagaja przestrzegania kilku nizej
wymienionych zalecen.

rys. 2

KA00120m

Zapasowe koto dojazdowe

(gdzie przewidziano),
jest specyficzne dla tego modelu
samochodu; nie nalezy stosowac
go w innych modelach, ani tez nie
nalezy uzywacé két zapasowych
z innych modeli w posiadanym
samochodzie. Zapasowe kofo
dojazdowe moze byé uzyte tylko
w przypadkach awaryjnych.
Uzycie kota zapasowego powinno
ogranicza¢ sie do niezbednego
minimum, a predkos¢ nie moze
przekraczaé 80 km/h.
Na zapasowym kole dojazdowym
umieszczona jest naklejka koloru
pomarariczowego, na ktérej podano
gléwne ostrzezenia dotyczqce
uzycia kola i zwiqzane z nimi
ograniczenia uzycia.
Naklejki nie nalezy absolutnie
usuwac lub zastaniaé.
Na dojazdowe kolo zapasowe
nie wolno absolutnie zakladac
zadnego kotpaka kota.
Naklejka podaje nastepujace
zalecenia w czterech jezykach:
uwaga! tylko do uzytku
tymczasowego! 80 km/h max!
wymieni¢ jak najszybciej na
standardowe kofo pojazdu.
Nie nalezy zastania¢ tych
informacji.

@ UWAGA
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Nalezy zasygnalizowac¢
awaryjny postéj samochodu
zgodnie z przepisami kodeksu
drogowego: swiatla awaryjne,
trojkat ostrzegawczy, itp.
Pasazerowie powinni opuscic¢
samochéd, szczegdlnie jezeli jest
mocno obciazony i poczekaé¢ na
wymiane kota z dala od mogacego
im zagrozi¢ ruchu na drodze.
W przypadku drogi pochylej
lub nieréwnej pod kotami nalezy
umiesci¢ kliny lub inne przedmioty
stuzace do zablokowania
kot samochodu.

@ UWAGA

Inaczej jezdzi sie samochodem,

w ktérym zamontowane jest
zapasowe kofo dojazdowe.

Nalezy unikaé przyspieszen

i nagtych hamowan, gwaftownych
skretow i szybkich zakretéw.
Trwatos¢ catkowita zapasowego
kota dojazdowego jest przewidziana
na okotfo 3000 km, po tym przebiegu
nalezy wymieni¢ opone na nowq
tego samego typu. W zadnym
wypadku nie nalezy montowa¢
opony tradycyjnej na obreczy
przewidzianej jako obrecz
dojazdowego kola zapasowego.
Nalezy mozliwie jak najszybciej
naprawic i zamontowac wymienione
kolo. Niedopuszczalne jest stosowanie
jednoczesnie dwéch lub wiecej
zapasowych két dojazdowych.

Nie nalezy smarowa¢ gwintéw srub
przed ich zamontowaniem:

moga sie samoczynnie odkrecic.

e

Podnosnik stuzy tylko

do wymiany kot
w samochodzie, do ktérego stanowi
wyposazenie lub w samochodzie
tego samego modelu. Jest absolutnie
zabronione uzywanie niezgodne
podnosnika, jak na przyktad
do podnoszenia samochodu innego
modelu. W zadnym przypadku
nie nalezy uzywac go do naprawy
pod samochodem. Nieprawidlowe
ustawienie podnosnika moze
spowodowa¢ opadniecie samochodu.
Nie nalezy uzywa¢ podnosnika
do podnoszenia obciqzen wiekszych
niz podane na tabliczce znamionowej
podnosnika. Na zapasowe kolo
dojazdowe nie nalezy zaktadaé
tanicuchéw przeciwposlizgowych,
dlatego w przypadku przebicia
opony kota przedniego
(koto napedzajace), i koniecznosci
zatozenia tancucha, nalezy
wymontowac tylne kofo i przetozy¢
je do przodu, a kolo zapasowe
zamontowa¢ w miejsce kota tylnego.
W ten sposéb, majac dwa normalne
kota napedzajqce przednie,
w sytuacjach awaryjnych,
mozna zamontowac na nie faricuchy
przeciwposlizgowe.

@ UWAGA

Podnosnik z wyposazenia pojazdu
powinien by¢ uzywany jedynie

w przypadku koniecznosci wymiany
kota w razie sytuacji awaryjnej.

e

UWAGA

Nieprawidlowo
zamontowany kolpak
kota moze odpasé¢ podczas jazdy
samochodu.
Absolutnie nie nalezy rusza¢ zaworu
do pompowania.
Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéow miedzy obreczq
a opong. Okresowo nalezy
sprawdzac cisnienie w oponach
i w zapasowym kole dojazdowym,
przestrzegajqc wartosci podanych
w rozdziale ,,Dane techniczne”.

PODNOSNIK

Nalezy pamietag, ze:

(J masa podnosnika to 1,76 kg;

(3 podnosnik nie wymaga zadnej regulaci;

O podnosnika nie wolno naprawia¢;
w przypadku uszkodzenia nalezy
wymieni¢ go na nowy oryginalny;

(3 nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
narzedzi do obracania, poza korbka
zamontowana w podnosniku.

109
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rys. 3 KA00062m

Procedura wymiany kota wyglada
nastepujaco:

O zatrzymaj samochod w miejscu,

w ktorym nie bedzie stanowic¢
zagrozenia dla ruchu na drodze

i umozliwi bezpieczna wymiang kota.
Teren powinien by¢ mozliwie ptaski
i wystarczajaco twardy;

wytacz silnik i zaciagnij hamulec
reczny;

wiacz bieg pierwszy lub wsteczny;

podnie$ dywanik podtogi bagaznika
A-rys. 3;

r)’S. 4 KA00063m

O odkre¢ urzadzenie blokujace

B-rys. 4;

wyjmij pojemnik z narzedziami C
i umies$¢ w poblizu kota, ktére bedzie
wymieniane;

wyjmij dojazdowe koto zapasowe D;

w celu wymontowania kotpaka
postuz sie Srubokretem

Z wyposazenia, podwazajac

kotpak przez odpowiednia szczeling
na obwodzie zewnetrznym;

e

5 KA0064m

w przypadku samochodoéw z kotami
ze stopow lekkich nalezy zdja¢

przy uzyciu $rubokreta z wyposazenia
ostone piasty kofa zamontowang

na wcisk;

poluzuj, przy uzyciu klucza

Z wyposazenia, o okoto jeden obrot
$ruby mocujace koto do wymiany
E-rys. 5;

obré¢ korbka podnosnika
aby czesciowo go roztozy¢;
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170 mm (6,7 inches)
<\>

rys. 6

O umies¢ podnosnik w poblizu kota

do wymiany w odlegtosci okoto
250 mm od profilu nadkola
przedniego w przypadku
konieczno$ci wymiany kota
przedniego; lub w odlegtosci okoto
170 mm od profilu nadkola tylnego
w przypadku koniecznosci wymiany
kofa tylnego (jak pokazano na
rysunku);

upewnij sig czy wgtebienie F-rys. 6
podnosnika jest prawidtowo
wprowadzone w wypust G
podtuznicy progu drzwi;

O ewentualne znajdujace sie w poblizu

samochodu osoby nalezy ostrzec,
ze samochod bedzie podnoszony;
popros je, aby odsunely sie

na bezpieczng odlegto$¢ i poczekaty
na wymiang kota do momentu
obnizenia z powrotem samochodu;

O witbz korbke H w urzadzenie |

podnosnika i podnie$ samochod
do momentu, w ktérym koto
znajdzie sig kilka centymetrow nad
ziemig. Obracajac korbka upewnij
sie, czy obraca sig swobodnie,

bez ryzyka otarcia reka o ziemie.

KA00065m

Réwniez elementy ruchome
podnosnika (Sruba i przeguby),
moga spowodowac obrazenia:
nalezy unika¢ kontaktu z nimi.
Konieczne jest wyczyszczenie
doktadnie wszystkich $ladéw smaru;

upewnij sig, czy zapasowe koto
dojazdowe przylega doktadnie
do ptaszczyzny piasty kota,
oczy$¢ koto z zanieczyszczen,
ktore mogtyby spowodowaé
poluzowanie srub mocujacych;
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(J zamontuj zapasowe koto dojazdowe
nakfadajac sworzen N-rys. 7
na jeden z otworéw O znajdujacych
sie na kole;

O wkrec 4 sruby mocujace;

(7 obracaj korbka podnosnika tak,
aby obnizy¢ samochod
i wyja¢ podnosnik;

(3 dokre¢ do oporu $ruby, przechodzac
na przemian z jednej $ruby do drugiej
po przekatnej, zgodnie ze schematem
pokazanym na rys. 8.

KA00067m

PONOWNY MONTAZ
NORMALNEGO KOLA

Postepujac zgodnie z podanym
wczesniej opisem, podnie$ samochéd
i wymontuj dojazdowe kofo zapasowe.

Wersje z obreczami stalowymi
Procedura montazu jest nastepujaca:

O upewnij sie, czy koto uzywane
normalnie przylega doktadnie
do powierzchni piasty kofa, w razie
potrzeby oczys¢ je z zanieczyszczen,
ktére mogtyby spowodowac
poluzowanie sie $rub mocujacych;

O zamontuj koto o normalnych
wymiarach wktadajac 4 $ruby
w otwory;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia
dokre¢ $ruby mocujace;

O zamontuj kotpak kota na wcisk,
naktadajac odpowiedni otwor
(znajdujacy sie w kotpaku)
na zawor pompowania;

O obniz samochéd i wyjmij podnosnik;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia
dokre¢ do oporu sruby mocujace,
zgodnie z kolejnoscig numeryczng
pokazana wczesniej.

Wersje z obreczami ze stopow
lekkich

(0 witdz koto na piaste i za pomoca
klucza z wyposazenia wkrec $ruby;

(3 obniz samochéd i wyjmij podnosnik;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia
dokre¢ do oporu $ruby mocujace,
zgodnie z kolejnoscia pokazang
na rys. 8;.

O zamontuj z powrotem ostone piasty
kota na wcisk, upewniajac sie,
czy otwor odniesienia na kole
pokrywa sie ze sworzniem
odniesienia na ostonie.

OSTRZEZENIE Nieprawidtowe
zamocowanie kotpaka moze spowodowac
jego odpadniecie podczas jazdy
samochodu.
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Po zakonczeniu operacji

(3 umies¢ zapasowe koto dojazdowe
D-rys. 3 we wiasciwej wnece
w komorze bagaznika;

O umies¢ w odpowiednim pojemniku
C podnosnik czesciowo roztozony,
weciskajac go lekko w swoje gniazdo,
tak aby unikna¢ ewentualnych
wibracji podczas jazdy;

O umiesci¢ z powrotem narzedzia
w odpowiednich miejscach
w pojemniku;

e

(3 umies¢ pojemnik, komplet narzedzi
w dojazdowym kole zapasowym,
a nastepnie przykrec¢ urzadzenie
blokujace B;

O przywrd¢ prawidtowe ustawienie
dywanika wykfadziny bagaznika.

OSTRZEZENIE W oponach
bezdetkowych nie nalezy stosowac
detek. Nalezy okresowo sprawdzaé
ci$nienie w oponach i dojazdowym
kole zapasowym.
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ZESTAW NAPRAWCZY
OPON

Pojazd moze nie by¢ wyposazony

w zapasowg opone. W takim przypadku,
w celu szybkiego naprawienia opony
mozna wykorzysta¢ awaryjny zestaw
naprawy opon. Zestaw naprawczy
znajduje si¢ we wnece kota zapasowego.

INFORMACJE OGOLNE

UWAGA
W zaleznosci od szerokosci

i od typu otworu mozliwe
jest, ze niektérych opon moze nie
da¢ sie naprawic¢ lub moga by¢
naprawione jedynie czesciowo.
Utrata cisnienia w oponie moze
zakiocié prawidlowy ruch pojazdu,
powodujaqc utrate kontroli nad nim.

UWAGA
Nie nalezy stosowac

zestawu naprawczego,
jesli opona byla juz uszkodzona na
skutek jazdy z uszkodzona opong.

e

Nie nalezy prébowa¢é

naprawiac uszkodzen
innego typu niz te, ktére widoczne
sq na biezniku.

@ UWAGA

Nie nalezy prébowa¢

naprawiac uszkodzen
znajdujqacych sie bocznej
stronie opony.

@ UWAGA

Zestaw naprawczy zakleja wigkszosé¢
dziur w oponie (o maksymalnej
$rednicy 6 milimetréw (1/4 cala),
aby tymczasowo umozliwi¢ ruch
opony i pojazdu.

Przy postugiwaniu sie zestawem nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zasad:

O Prowadz samochéd ostroznie
i unikaj gwaltownych skretéw
i ruchow, zwlaszcza jesli pojazd
jest bardzo obciazony lub jesli
holuje przyczepe.

(J Zestaw ten gwarantuje jedynie
awaryjna naprawe tymczasowa
i mozliwos¢ kontynuowania podrézy
do najblizszego pojazdu zastgpczego
lub wulkanizatora, lub podréz na
odlegtos¢ maksimum 200 kilometrow
(125 mil).

(J Nie nalezy przekracza¢ predkosci
maksymalnej 80 km/h.

e

(J Zestaw nalezy przetrzymywac
z dala od dzieci.

(J Zestaw nalezy stosowac¢ tylko
W temperaturze otoczenia
zawierajacej si¢ pomiedzy —30° C
(22° F) a +70° C (+158° F).

JAK UZYWAC ZESTAWU
NAPRAWCZEGO OPON

@ UWAGA

Butla pod cisnieniem
moze zachowywac sie
jak materiat wybuchowy lub pedny.

UWAGA
W zwiqzku z tym nie nalezy
nigdy pozostawia¢ zestawu
naprawczego bez nadzoru.

UWAGA
Nie nalezy doprowadzi¢ do
sytuacji, w ktorej kompresor

dziatalby dluzej niz 10 minut.

Uwaga Zestawu naprawczego
nalezy uzywac tylko w samochodzie,
do ktdrego stanowi on wyposazenie.
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O Pojazd nalezy zaparkowa¢ na
poboczu, tak aby nie zaktdcac¢
wiasciwego przeptywu ruchu
pojazdéw i moéc naprawi¢ opone
przy uzyciu zestawu nie stwarzajac
niebezpieczenstwa na drodze.

(O Aby zagwarantowac stabilnos¢
pojazdu nalezy zaciagna¢ hamulec
reczny, nawet jesli pojazd
nie znajduje sie na drodze pochytej.

O Nie nalezy prébowac usuwac
ciat obcych, takich jak gwozdzie
lub $ruby, ktére przedziurawity opone.

(J Samochéd nalezy pozostawia¢
z pracujacym silnikiem tylko wéwczas,
jesli uzywa sie zestawu w sytuacji,
w ktorej pojazd nie znajduje sie
w miejscu zamknigtym lub stabo
wentylowanym (na przyktad w srodku
budynku). W takim przypadku
natomiast kompresor nalezy
wiacza¢ przy niepracujacym silniku.

O Butle z uszczelniaczem nalezy
wymieni¢ na nowa zanim uptynie
data waznosci (patrz korek butli).

(J Nalezy poinformowac innych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata tymczasowo naprawiona
przy uzyciu zestawu naprawczego,
a takze poinstruowac ich
o specyficznych warunkach jazdy,
ktorych nalezy przestrzegac.

JAK POMPOWAC OPONE

@ UWAGA

Przed napompowaniem
opony nalezy sprawdzic jej
powierzchnie. Nie nalezy prébowaé
pompowac opony, jesli widnieja
na niej pekniecia, wypukfosci lub
podobne uszkodzenia.

@ UWAGA

Nie nalezy sta¢ naprzeciwko
opony podczas dziatlania
kompresora.

Nalezy kontrolowac
powierzchnie opony.
W razie wystepowania peknieé,
wypulkdosci lub podobnych uszkodzen
nalezy wylaczyé kompresor
i pozostawi¢ opone, aby powietrze
uszlo za posrednictwem zaworu
bezpieczenstwa. Nie nalezy
kontynuowac jazdy z taka opona.

@ UWAGA

Uszczelniacz zawiera lateks
Z gumy naturalnej.
Nalezy unika¢ kontaktu ze skérq
i ubraniami. Gdyby jednak tak sie
stafo nalezy sptuka¢ natychmiast
skore duzq ilosciq wody
i skontaktowaé sie z lekarzem.

@ UWAGA

W razie gdyby cisnienie
w oponie nie osiagnefo
w przeciqgu 10 minut wartosci
1.8 bara (26 psi), prawdopodobnie
opona zostatla uszkodzona na
tyle mocno, ze nie ma mozliwosci
przeprowadzenia jej tymczasowej
naprawy. W takim przypadku
nie nalezy kontynuowa¢ podrézy
z tego typu opona.

@ UWAGA
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rys. 9

Zestaw przedstawiony na rys. 9 zawiera:

A Naklejka
B Butla z uszczelniaczem

C Przewdd elastyczny butli
z uszczelniaczem

Podstawa butli

Manometr

Wtyczka zasilajaca z przewodem
Wihacznik kompresora

I G T mQo

Przewdd elastyczny zestawu
naprawczego

Zawor bezpieczenistwa

KA00128m

I. Wyjmij zestaw naprawy opon
z opakowania.

2. Odklej od butli z uszczelniaczem
naklejke A informujaca
o maksymalnej dozwolonej
predkosci 80 km/h (50 mil/h) i umies¢
ja w widocznym dla kierowcy miejscu
na desce rozdzielczej. Upewnij sie,
ze naklejka nie zakrywa na desce
7adnego waznego elementu.

3. Wyjmij z zestawu przewdd elastyczny
H z zaworem bezpieczenstwa |
i wtyczke zasilajaca z przewodem F.

4. Pofacz przewdd elastyczny H
z zaworem bezpieczenstwa |
do butli z uszczelniaczem B.

e

5. Umocuj butle z uszczelniaczem B
na odnosnej podstawie D.

6. Odkre¢ nakretke zaworu
z uszkodzonej opony.

7. Przykre¢ mocno przewéd elastyczny
butli z uszczelniaczem C do zaworu
uszkodzonej opony.

8. Upewnij sie, ze wiacznik kompresora
G znajduje si¢ w potozeniu 0.

9. Wiéz wtyczke zasilajaca F
do gniazdka zapalniczki lub
do pomocniczego gniazda zasilania.

10. Uruchom silnik.

I 1. Nacis$nij wiacznik kompresora,
by znajdowat sie G w potozeniu I.

[2. Pompuj opone przez nie wiecej niz
10 minut do cisnienia pompowania
zawierajacego sig¢ pomigdzy
minimum |,8 bara (26 psi)

i maksimum 3,5 bara (51 psi).
Nacisnij przycisk kompresora G
w potozenie 0 i sprawdz biezace
ci$nienie opony za pomocg
manometru E.

Uwaga Jedli nie osiagnieto cisnienia
o wartosci 1.8 bara (26 psi) nie nalezy
kontynuowa¢ pompowania opony.

Uwaga Jesli uszczelniacz pompowany
jest za posrednictwem zaworu opony,
ci$nienie moze wzrosna¢ nawet

do 6 barow (87 psi), jednak spadnie
ponownie po okoto 30 sekundach.



105-132 Ford KA PL 20/05/14 15:01 Pagina 117

I3. Odtacz wtyczke zasilajaca F
od gniazda zapalniczki lub od
pomocniczego gniazda zasilania.

14. Odkre¢ szybko przewdd elastyczny
C od zaworu opony. Zakre¢ korek
zaworu.

|5. Pozostaw butle z uszczelniaczem
B na odnosnej podstawie D.

|6. Schowaj zestaw w bezpiecznym,
ale fatwo dostepnym miejscu.
Ponowne uzycie zestawu
wymagane bedzie w celu
sprawdzenia ci$nienia w oponie.

I7. Rusz natychmiast i jedZ przez
okoto trzy kilometry (dwie mile),
tak aby uszczelniacz mogt zespoic
uszkodzong czes$¢ opony.

@ UWAGA

Jesli w czasie podrézy

zauwazysz silne wibracje,
nieregularne ruchy kierownicy lub
hatas, zmniejsz predkos¢ i prowadz
ostroznie do bezpiecznego miejsca,

w ktérym méglbys zatrzymaé pojazd.

Sprawdz ponownie opone i cisnienie
w niej. Jesli cisnienie w oponie jest
mniejsze niz | bar (14.7 psi) lub jesli
zauwazysz pekniecia, wypuklosci lub
widoczne uszkodzenia tego typu, nie
kontynuuj podrézy na takiej oponie.

18.

20.

21.

22.

e

Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto trzech kilometréow (dwie
mile). Sprawdz i w razie potrzeby
uzupetnij ci$nienie uszkodzonej opony.

. Podfacz zestaw naprawczy i odczytaj

ci$nienie w oponie na manometrze E.

Dopompuj opone do wskazanej
wartosci (patrz sekcja ,,Cisnienie
pompowania” w rozdziale
,Dane techniczne”).

Po napompowaniu opony

do wiasciwej wartosci wytacz
kompresor przyciskiem G
przefaczajac go w potozenie 0,
wyjmij z gniazdka wtyczke zasilajacg
F, odkrec¢ przewdd elastyczny C

i zakre¢ nakretke zaworu.

Pozostaw przewod C i przewod H
podtaczone do butli

z uszczelniaczem B i schowaj

w bezpiecznym miejscu.

. Udaj sig do najblizszego

waulkanizatora, aby wymieni¢
uszkodzonga opone.

Zanim wulkanizator zdejmie opone
z obreczy nalezy go poinformowac,
7e zawiera ona uszczelniacz.

Po uzyciu i mozliwie jak najszybciej
wymien butle z uszczelniaczem B

i przewdd elastyczny C.

Uwaga Nalezy pamigtac, ze awaryjne
drogowe zestawy naprawcze zapewniajg
jedynie tymczasowy ruch pojazdu.
Normy dotyczace naprawy opon po
uzyciu zestawu naprawczego moga

by¢ rézne w zaleznosci od kraju.

Zaleca sie skonsultowaé

z wyspecjalizowanym wulkanizatorem
w celu uzyskania tego typu informagiji.

Przed wyruszeniem

w podréz nalezy upewnic
sie, Ze opona zostata napompowana
do zalecanego poziomu cisnienia.
Patrz specyfikacje techniczne.
Nalezy sprawdzaé cisnienie opony
do momentu, w ktérym naprawiana
opona nie zostanie wymieniona.

@ UWAGA

Puste butle z uszczelniaczem moga by¢
wyrzucone wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Waulkanizatorowi nalezy dostarczyé
pozostatos¢ uszczelniacza lub usunigte
zgodnie z normami lokalnymi.

E
ISAMO(HOD[}

WOY POZNAWANI

TZPE(ZENST

RUCHAMIAN
1 JAZDA

I

| KOMUNIKATY

LAMPKI
SYGNALIZACYINE

0BSLUGA
KONSERWACIA

I

DANE

SPIS

FABETY(ZNYITE(HN(ZNE

|

117



105-132 Ford KA PL 20/05/14 15:01 Pagina 118

J |

. POZNAWANI
EZPIECZENSTWOY SAMOCHODU

LAMPKI

0BSLUGA
KONSERWACIA

DANE

SPIS

| KOMUNIKATY

-

SYGNALZA(YJNIRU(HAMIANIE

1 JAZDA

N

FABETYCZNY | TECHNICZNE

[

WYMIANA ZAROWEKI

ZALECENIA OGOLNE

O Przed wymianga zaréwki nalezy
sprawdzi¢, czy odnosne styki
nie sa skorodowane;

O przepalone zaréwki nalezy wymieniaé
na nowe tego samego typu i mocy;

O po wymianie zaréwki reflektorow,
ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
sprawdzi¢ zawsze ustawienie $wiatef;

(7 jesli zarowka nie $wieci sig, przed
jej wymiang nalezy sprawdzi¢,
czy odnosny bezpiecznik
nie jest przepalony: rozmieszczenie
bezpiecznikéw podane jest
w rozdziale ,,VWWymiana bezpiecznikéw”.

e

Niewtasciwie wykonane

zmiany lub naprawy
instalacji elektrycznej,
bez uwzglednienia wlasciwosci
technicznych instalacji, moga
spowodowac nieprawidfowe
dziatanie i stwarza¢ zagrozenie
pozarem.

@ UWAGA

Zaréwki halogenowe

zawieraja wewnqtrz
sprezony gaz, w przypadku
pekniecia mozliwy jest rozprysk
fragmentéw szkia.

@ UWAGA

Zaréwki halogenowe nalezy
trzymac wylacznie za czes¢
= metalowaq. Jezeli banka
zaréwki zostanie dotknieta
dloniq, spowoduje to zmniejszenie
intensywnosci swiatlta oraz moze
zZmniejszyc¢ sie jej zywotnosé.
W przypadku niezamierzonego
dotkniecia nalezy przetrze¢ barnke
szklana zaréwki szmatkaq zwilzonaq
alkoholem i pozostawié
do wyschniecia.
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Zaleca sie, o ile to mozliwe,
wykonywaé wymiane
== iaréwek w ASO Forda.
Poprawne dziatanie
i ustawienie swiatet zewnetrznych
jest bardzo wazine dla bezpieczerstwa
jazdy i regulowane jest przepisami
kodeksu drogowego.

OSTRZEZENIE Na powierzchni
wewnetrznej reflektora moze wystapic¢
lekkie zaparowanie: nie oznacza to
anomalii, ale w rzeczywistosci jest
zjawiskiem naturalnym spowodowanym
niska temperatura i wysoka wilgotnoscia
powietrza; znika zaraz po zaswieceniu
reflektoréw.

Obecnos¢ kropel wewnatrz reflektora
oznacza przenikanie wody do jego
wnetrza; nalezy zwrdcic sig

do ASO Forda.

KA00110m

TYPY ZAROWEK rys. 10

W samochodzie zainstalowane s3 rézne
typy zaréwek:

A Zaréwki w catosci szklane:
mocowane s3 na wcisk. W celu
wyciagniecia ich nalezy je pociagna¢.

B Zaréwki ze ztaczem
bagnetowym: aby wyja¢ zarowke
z odpowiedniej oprawy, nalezy
ja lekko wcisna¢ i obroci¢ w lewo.

C Zaréwki cylindryczne: aby
wymieni¢ zaréwke, nalezy wyjac
ja ze sprezystych zaciskow
konektorowych.

D Zaréwki halogenowe: aby wyja¢
zaréwke, nalezy odtaczy¢ sprezyne
blokujaca ja do odpowiedniego
gniazda.

D Zaréwki halogenowe: aby wyja¢
zaréwke, nalezy odtaczy¢ sprezyne
blokujaca ja do odpowiedniego
gniazda.
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== Zarowki Typ Moc Odn. na rysunku
% g Swiatfa drogowe H4 55w D
L £3 )  Swiatfa mijania H4 55wW D
f % ) Swiatfa pozycyjne przednie/éwiatha dzienne WS5W 5w A
% Kierunkowskazy przednie PY2IW 21W B
>_;< Kierunkowskazy boczne W5wW 5w A
% g Kierunkowskazy tylne PY2IW 21W B
L é B ) Swiatha pozycyjne tylne P21/5 21/5W B
f = swp P21/ 21/5W B
s % g Swiatha cofania P2IW 21W B
— Tylne $wiatta przeciwmgtowe P2IW 21W B
Lampa sufitowa clow low C
Lampa oswietlenia bagaznika W5W 5w A
3§ Oswietlenie tablicy rejestracyjnej C5wW 5w A
gg Przednie $wiatta przeciwmgtowe HI 55W E
>__< Dodatkowe $wiatto stop (3. $wiatto stop) W5W 5w A
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WYMIANA ZAROWKI
SWIATEL
ZEWNETRZNYCH

Odnosnie do typu zaréwki
i odpowiedniej mocy, patrz
sekcja ,,Wymiana zarowki”.

ZESPOLY OPTYCZNE PRZEDNIE

Zespoly optyczne przednie zawieraja
zaréwki $wiatet pozycyjnych, mijania,
drogowych i kierunkowskazéw.

Rozmieszczenie zaréwek w zespole
optycznym jest nastepujace rys. | 1:

A swiatta pozycyjne

B s$wiata mijania/$wiatta drogowe
(dwuwtdknowa)

C kierunkowskazy

Od strony komory silnika zdejmik
gumowa pokrywe D-rys. 12,

aby dostac sie do zaréwek Swiatet
pozycyjnych; zdejmij gumowy korek
E-rys. 12, aby dosta¢ sie do zarowek
$wiatet mijania/drogowych; obrocié¢

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara wspornik

zaréwek F-rys. 12, aby dostac sie
do zaréwek kierunkowskazow.

rys. I KA00085m

KA00117m

rys. 12

W niektorych wersjach, w celu
dokonania wymiany zaréwek zespotow
optycznych przednich, konieczne

jest wyciagniecie catego reflektora.

Aby wyciagnac¢ reflektor nalezy:

(3 skreci¢ catkowicie kotami na
zerwnatrz, tak aby widoczna
byta pokrywa G-rys. 13, otworzy¢
pokrywe i odkreci¢ odpowiednie
urzadzenie mocujace;

e

KA00086m

rys. 14

O po podniesieniu pokrywy komory
silnika odkreci¢ $ruby mocujace
H i I umieszczone w punktach
przedstawionych na rys. 14;

O zdjac¢ reflektor.

KA00118m
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S
rys. | 5 KA00087m rys. | 63 KA00153m rys. |7 KA00089m
KIERUNKOWSKAZY zatrzask zablokowania zaczepu
Sprezystego mocowania.

Przednie .
W celu dokonania wymiany zaréwki 9 SWIATLA MIJANIA/DROGOWE
nalezy: ’ W celu dokonania wymiany zaréowki
(J obréci¢ w lewo oprawe zaréwki nalezy:

A-rys. 15 i wyjac ja; O wyja¢ zabezpieczajacy korek gumowy,
O wyja¢ zaréwke B lekko ja naciskajac W sposéb opisany wezesniej;

i obréci¢ w lewo (zablokowanie A (3 nacisna¢ na Srodkowy konektor

ze Ztaczem bagnetowym), rys. 16b KAooTsdm elektryczny A-rys. 17 i wyja¢

nastgpnie wymieni¢ zaréwke;

O wlozy¢ z powrotem oprawe zarowki
A obracajac ja w prawo, sprawdzi¢
czy zostata wiasciwie zablokowana;

Boczne

UWAGA Operacje tg nalezy wykonac¢
z zachowaniem wszystkich koniecznych
zalecen, aby nie uszkodzi¢ karoserii
(zaleca sig uzyé¢ karty z materiatu
plastycznego wystarczajaco sztywnego
i odpowiedniej podktadki dystansowej).

W celu dokonania wymiany zaréwki

nalezy:

O podwazy¢ klosz poczatkowo
od strony czesci przedniej, nastepnie
w strong czesci tylnej (1-rys. 16a);

(3 nastepnie podwazy¢ w kierunku
przeciwnym w czesci tylnej
(2-rys. 16b) i wyjac zespot B;

(3 obroci¢ w lewo oprawe zaréwki,
wyjac zaréwke mocowang na wecisk
i wymienic¢ ja;

(J zamontowac z powrotem oprawe
zarowki w kloszu, a nastepnie
umiesci¢ zespot B, sprawdzajac

e

caly zespot,

O wyjac¢ zaréwke B i wymienic ja;

(J zamontowa¢ nowa zaréwke
naktadajac wypustki elementu
metalicznego na wyciecia
w lustrze reflektora;

(J zamocowac¢ sprezyne mocujaca
zaréwke, po czym potaczy¢ konektor
elektryczny;

(J zamontowac¢ korek A, sprawdzajac
czy zostat whasciwie zablokowany.
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KA00090m

rys. 18

SWIATLA POZYCY)NE

W celu dokonania wymiany zaréwki

nalezy:

O wyjac¢ zabezpieczajacy korek gumowy,
W sposéb opisany wczesniej;

(3 obroéci¢ w lewo oprawe zarowki
A-rys. 18 i wyjac ja;

O wyja¢ zaréwke mocowang na weisk
i wymienic¢ ja;

O whozy¢ oprawe zaréwki A obracajac
ja w prawo, sprawdzi¢ czy zostata
wiasciwie zablokowana;

(O zatozy¢ korek gumowy.

KA00104m

rys. 19

KA00105m

rys. 20

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGLOWE
(gdzie przewidziano)

OSTRZEZENIE Aby wymieni¢ zarowki
przednich $wiatet przeciwmgtowych
nalezy zwroéci¢ sie do ASO Forda.

ZESPOLY OPTYCZNE TYLNE

W celu dokonania wymiany zaréowki
nalezy:

O otworzy¢ pokrywe bagaznika;

e

rys. 21 (wersje z kierownica KA00106m

po lewej stronie)

O odkreci¢ dwie sruby mocujace
A-rys. 19 i wyja¢ zespot
optyczny bez obracania go;

O wyja¢ oprawe zaréwki z jej gniazda
po odkreceniu czterech srub
mocujacych B-rys. 20;

O wyja¢ zarowke weciskajac ja lekko
i obracajac w lewo.

Rozmieszczenie zaréwek przedstawia
sie nastepujaco rys. 21:

C — Swiatta pozycyjne/Swiatto Stop
(tuk gérny)

D - Kierunkowskazy
E — Swiatfa pozycyjne (tuk gorny)

F — Swiatta cofania (lampa prawa)/
tylne $wiatto przeciwmgtowe
(lampa lewa).

— Swiatto cofania (lampa lewa)/
tylne $wiatto przeciwmgtowe
(lampa prawa).
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rys. 22 l

3. SWIATLO STOP rys. 22-23

W celu dokonania wymiany zaréwki
nalezy:

O odkreci¢ dwie $ruby mocujace A;
(7 wyjac zespot;
O odtaczy¢ konektor elektryczny B;

O otworzy¢ pokrywe lampy po
odkreceniu dwéch $rub mocujacych;

(3 wyja¢ zaréwke mocowang na weisk
i wymienic ja;

O zamkna¢ pokrywe lampy i wkreci¢
z powrotem dwie $ruby mocujace;

(3 wkreci¢ dwie $ruby mocujace A;

rys. 23 KAO00S2m
&
=
o =
rys. 24 KA00093m
OSWIETLENIE TABLICY

REJESTRACY)NE] rys. 24

W celu dokonania wymiany zaréwki
nalezy:

(7 dziatajac w punkcie pokazanym
strzatka wyja¢ klosz A;

O wyja¢ zaréwke mocowang na wcisk
i wymieni¢ ja;
(J zamontowac z powrotem klosz.

e

WYMIANA ZAROWKI
SWIATEL
WEWNETRZNYCH

Odnosnie do typu zaréwki i jej mocy,
patrz sekcja ,,VWymiana zarowki’.

LAMPA SUFITOWA

W celu dokonania wymiany zaréwki
nalezy:

(J za pomocg Srubokreta z wyposazenia
wyja¢ lampe sufitowa A-rys. 25,
podwazajac w punkcie wskazanym
strzatka;
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O otworzy¢ ostong zaréwki B-rys. 29
i wymieni¢ zarowke C mocowang na
wecisk;

(0 zamkna¢ ostone zaréowki B w kloszu;

LAMPKI
SYGNALIZACYINE
| KOMUNIKATY

(J zamontowac¢ lampe umieszczajac
ja prawidtowo w gniezdzie, wkiadajac
najpierw z jednej strony, a nastepnie
naciskajac na druga strone do
ustyszenia zatrzasku blokady.

rYS. 26 KA00095m rYS. 28 KA00097m
(3 otworzy¢ pokrywe B-rys. 26, LAMPA OSWIETLENIA % %
jak pokazano; BAGAZNIKA (gdzie przewidziano) =2
S
(3 wymieni¢ zaréwke C-rys. 27 po W celu dokonania wymiany zarowki >__<
odfaczeniu jej od bocznych stykéw, nalezy:

sprawdzajac, czy nowa zaréwka
zostata prawidtowo zamocowana
pomigdzy bocznymi stykami; (O za pomoca Srubokreta z wyposazenia
wyjac lampe A-rys. 28, podwazajac
we wskazanym punkcie.

DANE

FABETY(ZNYITE(HN(ZNE

O otworzy¢ pokrywe bagaznika;

(O zamkna¢ pokrywe i zamontowac
klosz.

SPIS

|
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WYMIANA
BEZPIECZNIKOW

OPIS OGOLNY rys. 30

Bezpieczniki chronig instalacje
elektryczna, interweniujac w przypadku
awarii lub niewtasciwego jej dziatania.

Jezeli urzadzenie elektryczne nie dziata,
nalezy sprawdzi¢ odpowiedni
bezpiecznik zabezpieczajacy: element
przewodzacy A nie moze by¢
przepalony. W przeciwnym razie nalezy
wymieni¢ przepalony bezpiecznik

na nowy o tej samej wartosci

pradowej (tego samego koloru).

B bezpiecznik nie przepalony.
C bezpiecznik z elementem
przewodzacym przerwanym.

Aby wymieni¢ bezpiecznik nalezy uzy¢
szczypiec D zamocowanych wewnatrz
pokrywy skrzynki bezpiecznikow
znajdujacej sie po lewej stronie

deski rozdzielczej.

W celu wyodrebnienia wiasciwego
bezpiecznika nalezy zapozna¢ sie

z tabela podana na nastepnych stronach.

Iy

A

bezpiecznika, nalezy zwrdci¢ sie

do ASO

A

KA00099m

UWAGA

W przypadku ponownego

przepalenia sie

Forda.

Nie nalezy zastepowac
nigdy bezpiecznika drutem
lub innym materiatlem

przewodzgcym.

UWAGA

Nie nalezy zamieniaé
w zadnym przypadku
bezpiecznika na inny o wyiszej
wartosci prqdowej; .
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU.

e

UWAGA
Jezeli przepali sie
bezpiecznik gtéwny
(MEGA-FUSE, MIDI-FUSE,
MAXI-FUSE), nalezy zwrécic sie
do ASO Forda.

Przed wymianqg

bezpiecznika nalezy
upewnic sie, czy kluczyk wyjety jest
z wylacznika zaplonu i czy zgaszone
sq illub wylaczone wszystkie
odbiorniki.

@ UWAGA

Jezeli bezpiecznik gtéwny

systemu bezpieczenstwa
(poduszek powietrznych, uktadu
hamulcowego), ukiadu zespotu
napedowego (uktadu silnika, skrzyni
biegow) lub uktadu kierowniczego
interweniuje, wowczas nalezy
zwrocié sie do ASO Forda.

@ UWAGA
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POZYCJA BEZPIECZNIKOW F—
=
Bezpieczniki w desce rozdzielczej % %
=0
Wersje z kierownicq po lewej stronie S §
Aby uzyska¢ dostep do bezpiecznikow >§_<

nalezy wyja¢ pokrywe E montowang
na weisk.

Bezpiecznik 5A do odmrazania lusterek
zewnegtrznych znajduje sie w strefie
gniazdka diagnostycznego, jak pokazano
narys. 31.

W strefie dolnej, po stronie zespotu
pedatéw, znajduije sie skrzynka
bezpiecznikéw przedstawiona

narys. 32.

TZPE(ZENST

RUCHAMIAN
1 JAZDA

I

Wersje z kierownicq po prawej stronie

Aby dostac si¢ do centralki
bezpiecznikéw przedstawionej na
rys. 32, otwoérz pokrywe F umieszczong

LAMPKI
SYGNALIZACYINE
| KOMUNIKATY

rys. 31 KA00107m wewnatrz schowka na przedmioty rys. 33.

!

0BSLUGA
KONSERWACIA

F48
F43
errrrs

I

FABETY(ZNYITE(HN(ZNE

J

DANE

F31
P —
g s o i

SPIS

KA00100m rys. 3 3 KA00125m

|

rys. 32
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rys. 35 KA00102m

Skrzynka w komorze silnika
rys. 34i 35

Druga skrzynka bezpiecznikéw
umieszczona jest po prawej stronie

w komorze silnika. Aby sie do niej
dostac nalezy nacisna¢ na urzadzenie I,
odfaczy¢ zaczepy M i wyja¢ pokrywe L.

Numery okreslajace element
elektryczny odpowiadajacy
kazdemu bezpiecznikowi widoczne
sa z tytu pokrywy.

W razie potrzeby umycia
komory silnika nalezy
)\ zWracaé uwage, aby nie
kierowa¢ bezposrednio
strugi wody na skrzynke

bezpiecznikéw w komorsze silnika.
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TABELA ZBIORCZA BEZPIECZNIKOW -

a2
Skrzynka w desce rozdzielczej - rys. 32 BEZPIECZNIK AMPER %%

5=

Zasilanie $wiatta mijania prawego F12 75 23
Zasilanie $wiatfa mijania lewego i centralki korektora reflektorow FI3 7,5 >§_<
Zasilanie cewek przekaznikéw w skrzynce bezpiecznikow komory silnika (INT/A) F31 5 %
Swiatto lamp sufitowych i $wiatto bagaznika F32 7,5 E
Gniazdko diagnostyczne, radioodtwarzacz, klimatyzacja, EOBD F36 10 >f—<
Wyfacznik $wiatet stop, wezet zestawu wskaznikow F37 5 E =
Zamek centralny drzwi F38 20 = =
Pompa spryskiwaczy szyby przedniej/tylnej F43 I5 L = )
Podnosnik szyby kierowcy F47 20 ( == )
Podnosnik szyby po stronie pasazera F48 20 E é =
Czujnik parkowania, pod$wietlenie przyciskéw, elektryczne lusterka F49 5 =Zs
Centralka poduszki powietrznej F50 7,5 -
Przystosowanie do montazu radioodtwarzacza, system Ford Audio, klimatyzacja,
wylacznik $wiatet stop, wytacznik sprzegta F51 7,5
Wezet zestawu wskaznikow F53 5

=
Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika - rys. 35 BEZPIECZNIK AMPER S %
Elektrowentylator klimatyzacji FO8 30 g é
Przyczepa FO9 I5 >:—<
Sygnaly dzwiekowe FI0 I5 wl
Reflektory $wiatet drogowych Fl14 I5 2 E
Silnik dachu otwieranego elektrycznie FI5 20 >:—<
Ogrzewana szyba tylna, odmrazanie lusterek F20 30 - S
Przednie $wiatfa przeciwmgitowe F30 I5 & E
Przednie gniazdko pradowe (z lub bez zapalniczki) F85 I5 \. = J

—
N
O
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LADOWANIE
AKUMULATORA

OSTRZEZENIE Opis procedury
tadowania akumulatora przedstawiono
wytacznie informacyijnie. Aby wykona¢
te czynnosci, zalecamy zwrdcic sig

do ASO Forda.

OSTRZEZENIE Przed odfaczeniem i
pozniejszym podtaczeniem do
akumulatora zasilania elektrycznego
nalezy poczeka¢ co najmniej minute od
ustawienia kluczyka w wytaczniku
zaptonu w potozeniu STOP i od
zamkniecia drzwi po stronie kierowcy.

Zaleca sie tadowa¢ akumulator wolno
pradem o niskim natezeniu przez
okoto 24 godziny. Dotadowywanie
akumulatora przez dtuzszy czas moze
spowodowac jego uszkodzenie.

W celu natadowania akumulatora nalezy:

(3 odtaczy¢ konektor A (naciskajac
na przycisk B) od czujnika C
monitorujacego stan akumulatora
zamontowany na biegunie ujemnym
D akumulatora;

O pofaczy¢ przewdd dodatni
prostownika do bieguna dodatniego
akumulatora E i przewdd ujemny
do zacisku czujnika D, jak na rysunku;

KA00196m

O wiaczy¢ prostownik.
Po zakonczeniu tadowania
nalezy wytaczy¢ prostownik;

O po odtaczeniu prostownika,
ponownie pofaczy¢ konektor
A z czujnikiem C, jak na rysunku.

Elektrolit w akumulatorze
powoduje korozje i jest
zrqcy, unikaj kontaktu ze skérq
i oczami. tadowanie akumulatora
powinno by¢ przeprowadzane
w pomieszczeniu wietrzonym,
z dala od otwartego ognia
i Zrodet iskrzenia, aby unikna¢
niebezpieczenstwa wybuchu
i pozaru.

@ UWAGA

Nie nalezy prébowaé

dotadowywa¢ akumulatora
zamarznietego: nalezy go najpierw
odmrozi¢, uniknie sie w ten sposéb
ryzyka wybuchu. Jezeli akumulator
zamarzl, wykwalifikowany personel
powinien — przed dofadowaniem -
sprawdzi¢ czy elementy wewnetrzne
nie sq uszkodzone i czy obudowa
nie jest peknieta, moze bowiem
wyplyna¢ z niego elektrolit, ktéry
jest trujacy i powoduje korozje.

@ UWAGA
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PODNOSZENIE
SAMOCHODU

W razie gdyby konieczne okazato sie
podniesienie samochodu, nalezy zwrdci¢
si¢ do ASO Forda, ktéra wyposazona
jest w podnosniki kolumnowe

lub podnosniki warsztatowe.

e

HOLOWANIE POJAZDU

Uchwyt do holowania, znajdujacy sie

na wyposazeniu samochodu, umieszczony
jest w pojemniku z narzedziami,

pod dywanikiem w bagazniku.

MONTAZ UCHWYTU
DO HOLOWANIA rys. 37
Nalezy wykona¢, co nastepuje:
O wyjac zaslepke A,

O wyja¢ uchwyt holowniczy B
z odpowiedniego gniazda
znajdujacego sie we wsporniku
Z narzedziami;

O wkreci¢ do oporu uchwyt w sworzen
gwintowany tylny lub przedni.

LU
AN

TZPE(ZENST

KA00076m

@ UWAGA

Przed rozpoczeciem
holowania nalezy przekrecic
kluczyk w wylaczniku zaptonu
w pofozenie MAR i nastepnie
w STOP, bez wyjmowania.
Wyciagniecie kluczyka spowoduje
automatyczne zablokowanie
kierownicy, uniemozliwiajac
skrecanie kotami.

SAMOCHODU
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W trakcie holowania
samochodu nalezy
pamietaé, ze wspomaganie
hamulcéw oraz elektryczne
wspomaganie kierownicy nie dziata
i nalezy uzyé¢ wiekszej sity przy
nacisku na pedat hamulca lub
przy obrocie kotem kierownicy.
Nie nalezy uzywac¢ linek elastycznych
do holowania, uniknie sie wowczas
szarpnieé. Podczas przygotowania
do holowania nalezy sprawdzi¢ czy
mocowanie polaczen samochodéw
nie uszkodzi stykajacych sie
komponentéw.
Podczas holowania samochodu
nalezy przestrzegac obowiazujacych
przepiséw ruchu drogowego
dotyczqgcych zaréwno urzqdzen
stosowanych do holowania jak
i zachowania sie na drodze.

@ UWAGA

Podczas holowania samochodu
nie nalezy uruchamiaé silnika.
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- =) — T SPRAWDZANIE
2| = — POZIOMOW
=
~
£ R tr Wersje z kierownica po lewej

. N \] ~— stronie

A Wlew oleju silnikowego

EZPE(ZENSTWISAMO(HODU

I

\\“

C) @

—

©

|

|

|

l

|

0)
moow

- S = T = 2P /
W Do L Wskaznik poziomu oleju silnikowego
-

= Ptyn chtodzacy silnik

= A S S

Eé o Ik ® Ptyn spryskiwaczy szyb

é_ \ N\ (&2 J/ )D ©) / / Plyn hamulcowy + Plyn sprzegta

>_m< \ / (tylko w przypadku wersji

_s = \ A benzynowych z kierownica po
== === prawej stronie)
=== _ : KA00197m

=E rys. | — Wersje |.3L Duratorq F Akumulator

ﬁ

W RAZIE
AWARII

Nie nalezy nigdy pali¢
podczas wykonywania
interwencji w komorze silnika;
mogq tam wystepowaé gazy
i pary tatwopalne, niebezpieczeristwo
pozaru.

Uwaga; podczas napetniania
uktadéw plynami i olejami,
== nie nalezy miesza¢ réznych
typow plynéw, wszystkie
sq wzajemnie niekompatybilne
i mogq spowodowa¢ powazine
uszkodzenie samochodu.

@ UWAGA
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OLE]) SILNIKOWY rys. 1-2

Sprawdzenie poziomu nalezy wykona,
gdy samochdd stoi na poziomym
podtozu, kilka minut (okoto 5)

po wyfaczeniu silnika.

Poziom oleju powinien zawierac sig
pomiedzy znakami MIN i MAX
na wskazniku bagnetowym B.

Odlegtos¢ migdzy znakami MIN

i MAX odpowiada okoto | litrowi oleju.
Jezeli poziom oleju jest w poblizu

lub ponizej znaku MIN, dolej olej

przez wlew oleju A, do osiagniecia
znaku odniesienia MAX.

Poziom oleju nie moze nigdy
przekracza¢ znaku MAX.

Zuzycie oleju silnikowego
Orientacyjne maksymalne zuzycie oleju
silnikowego wynosi 400 graméw

na 1000 km.

W pierwszym okresie uzytkowania
samochodu silnik znajduje sie w fazie
docierania, dlatego zuzycie oleju
silnikowego powinno ustabilizowac¢ sig
po przejechaniu pierwszych
5000+6000 km.

OSTRZEZENIE Zuzycie oleju
silnikowego zalezy od stylu jazdy

i warunkéw eksploatacji samochodu.

OSTRZEZENIE Po uzupetnieniu lub
wymianie oleju przed sprawdzeniem
poziomu nalezy uruchomi¢ silnik na
kilka sekund i zaczeka¢ kilka minut
po jego wytaczeniu.
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e

Gdy silnik jest gorqcy

nalezy zachowaé
szczegdlnq ostroznosé podczas
wykonywania prac w komorze
silnika: niebezpieczenstwo
poparzen. Pamietaj, ze przy
gorqcym silniku elektrowentylator
moze sie nagle wiqczy¢:
niebezpieczenstwo obrazen.
Nalezy uwaza¢ na szaliki, krawaty
i luzne ubranie: mogaq one zosta¢
wciagniete przez ruchome
elementy silnika.

@ UWAGA

Nie nalezy uzupetniaé oleju
o parametrach innych niz te,
ktére posiada olej znajdujacy
sie juz w silniku.

Zuiyty olej silnikowy
i wymieniony filtr oleju
zawierajq substancje
szkodliwe dla srodowiska.
Odnosnie do wymiany oleju i filtra
oleju zalecamy zwrdci¢ sie do ASO
Forda, ktéra posiada urzqdzenia
do gromadzenia zuzytego oleju
i filtra oleju z zachowaniem ochrony
srodowiska i norm prawnych.

e

PLYN UKLADU
CHLODZENIA SILNIKA rys. 1-2

Sprawdzanie poziomu plynu
chltodzacego silnik

@ UWAGA

Nalezy uwazad, ptyn nie
przedostat sie na skére lub
do oczu. W razie, gdyby jednak tak
sie stalo, nalezy natychmiast
przemy¢ dane miejsce obficie wodq
i skontaktowaé sie z lekarzem.

Nalezy upewnic sie, ze

poziom plynu zawiera sie
= miedzy znakami odniesienia

MIN i MAX widocznymi na
zbiorniku. Plyn uktadu chlodzenia
silnika rozszerza sie w miare wzrostu
temperatury; poziom moze wiec
przekroczy¢ znak MAX. Jesli poziom
jest bliski znaku MIN lub ponizej
niego, wymaga natychmiastowego
uzupetnienia.
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Uzupetnianie plynu
chtodzacego silnik

@ UWAGA

Plyn nalezy uzupetniac
wylacznie wéwczas, gdy
silnik jest zimny. Jesli silnik jest
cieply, nalezy poczeka¢ co najmniej
10 minut, zanim sie ochlfodzi.
Nie nalezy odkreca¢ korka
zbiornika, gdy silnik jest
uruchomiony.
Nie nalezy odkreca¢ korka
zbiornika, gdy silnik jest cieply;
nalezy poczekaé na
ochfodzenie sie silnika.
Nierozciericzony pfyn uktadu
chlodzenia silnika jest tatwopalny i
w razie przypadkowego kontaktu z
goracymi elementami silnika moze
zapalié sie.

W sytuacji awaryjnej do
uktadu chtodzenia silnika
- mozna dola¢ wody, niemniej
wylacznie po to, aby

dojechaé¢ do ASO Forda.
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Motiliwie jak najszybciej
nalezy podda¢ ukiad
- kontroli przez ASO Forda.
Zbyt dlugie uzycie
niewlasciwie rozciericzonego plynu
uktadu chtodzenia moze spowodowaé
powazne uszkodzenia silnika, bedqce
skutkiem korozji, przegrzania lub
zamarzniecia.
Korek nalezy odkreca¢ powoli. Jest to
uktad cisnieniowy: specyficzne
syczenie podczas odkrecania korka
jest wiec zjawiskiem catkowicie
normalnym.
Jesli poziom jest niski, nalezy wlaé
powoli mieszanine 50% wody
demineralizowanej i 50% ptynu
chltodzqcego ARTECO Havoline XLC,
poprzez wlew napetniania C, do
momentu osiagniecia znaku
odniesienia MAX.
Nie nalezy przekracza¢ znaku
odniesienia MAX.
Mieszanina 50% plynu
demineralizowanego i 50% plynu
chtodzqcego ARTECO Havoline
XLC zapewnia ochrone przed
zamarzaniem do temperatury -35°C.
W przypadku szczegélnie surowych
warunkéw klimatycznych zaleca sie
mieszanine 60% plynu chfodzqcego
ARTECO Havoline XLC i 40% wody
demineralizowanej.

Nalezy zawraca¢
szczegdlng uwage podczas
uzupetniania pozioméw plynéw,
aby nie mialy miejsca mozliwe
wycieki ptynu na gorgce
elementy silnika.

@ UWAGA

Urzadzenie chtodzqce silnik
stosuje ptyn chroniqcy
— przeciwzamarzajqcy. W celu
wykonania ewentualnego
uzupelnienia nalezy uzywaé plynu
identycznego jak ten, ktéry znajduje
sie w ukladzie chlodzenia.
Pltynu ARTECO Havoline XLC cooling
fluid nie nalezy mieszaé z zadnym
innym ptynem. Jezeli jednak tak sie
stanie nalezy absolutnie unikaé
uruchomienia silnika i skontaktowac
sie z ASO Forda.

UWAGA
Uklad chlodzenia silnika
jest ukladem cisnieniowym.

Mozina ewentualnie wymienié¢ korek
zbiornika wyréwnawczego na
oryginalny, poniewaz skutecznosé
uktadu moze ulec pogorszeniu.

Gdy silnik jest goracy nie nalezy
zdejmowac¢ korka ze zbiorniczka:
niebezpieczenstwo poparzen.



Gdy silnik jest goracy

nalezy postepowac z duzq
ostroznosciq przy wykonywaniu
czynnosci w jego poblizu:
niebezpieczeristwo poparzen.

@ UWAGA

PLYN DO SPRYSKIWACZY
SZYBY PRZEDNIE)/SZYBY
TYLNE]J rys. 1-2

Aby uzupetni¢ poziom ptynu
w zbiorniku, zdejmij korek D, postugujac
sie¢ odpowiednim zaczepem.

Sprawdz przez zbiornik poziom ptynu.

Zamknij korek D naciskajac na jego
czesc¢ srodkowa.

@ UWAGA

Nie nalezy podrézowac

Z pustym zbiornikiem
plynu do spryskiwaczy: dziatanie
spryskiwaczy szyb jest bardzo
wazne, poniewaz poprawia
widocznosé.

Niektére dodatki do spryskiwaczy
szyb dostepne na rynku sq
tatwopalne. W komorze silnika
znajdujq sie gorqce elementy,
ktore w kontakcie z nim moga
spowodowac pozar.
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PLYN HAMULCOWY rys. |-2

Odkrec korek E: sprawdz czy ptyn
w zbiorniku znajduje sie na poziomie
maksymalnym.

Poziom ptynu w zbiorniku nie powinien
przekroczy¢ znaku MAX.

Jezeli trzeba uzupetni¢ poziom ptynu
zaleca sig stosowac ptyny hamulcowe
podane w tabeli ,,Ptyny i smary
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne”).

UWAGA Oczys¢ doktadnie korek
zbiornika E i sasiadujaca z nim
powierzchnie.

Przy otwieraniu korka zwracaj
szczegdlna uwage, aby ewentualne
zanieczyszczenia nie przedostaty sig
do zbiornika.

Do uzupefniania nalezy uzywac zawsze
lejka zintegrowanego z filtrem o siatce
mniejszej lub rownej 0,12 mm.

OSTRZEZENIE Ptyn hamulcowy
wchtania wilgo¢. Jezeli samochod
uzywany jest przewaznie na obszarach

o duzej wilgotnosci powietrza, ptyn musi
by¢ wymieniany czesciej niz wskazano

w ,,Wykazie czynnosci przegladow
okresowych”.

Nalezy unikaé sytuacji,

w ktérych ptynem
hamulcowym, powodujqcym
korozje, mozna polaé

elementy polakierowane. Gdyby tak

sie stato nalezy natychmiast przemy¢
takie miejsce wodaq.

Ptyn hamulcowy jest
trujqcy i powoduje korozje.
W razie przypadkowego kontaktu
Z nim nalezy przemy¢ natychmiast
takie miejsca wodq z mydfem
neutralnym i dobrze sptukad.
W przypadku potkniecia nalezy
natychmiast wezwac¢ lekarza.

@ UWAGA

Symbol ©, znajdujqcy sie

na zbiorniku, oznacza ptyn
hamulcowy typu syntetycznego,
w odréznieniu od mineralnego.
Uzycie ptynu typu mineralnego
spowoduje trwale uszkodzenie
specjalnych gumowych uszczelek
uktadu hamulcowego.

@ UWAGA
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FILTR POWIETRZA/
FILTR
PRZECIWPYLOWY

W celu dokonania wymiany filtra
powietrza lub filtra przeciwpytowego
nalezy zwroécic si¢ do ASO Forda.

FILTR OLEJU
NAPEDOWEGO

SPUSZCZANIE
SKONDENSOWANE) WODY
(Wersje Duratorq)

Obecnosé wody w ukladzie
zasilania moze spowodowaé
= powazine uszkodzenie
systemu wtrysku
i spowodowac nieregularne
funkcjonowanie silnika. W przypadku
zaswiecenia sie lampki
sygnalizacyjnej B nalezy zwrécic sie
motzliwie jak najszybciej do ASO
Forda, aby spusci¢ wode z filtra.
Jezeli ta sygnalizacja wystapi zaraz
po zatankowaniu, mozliwe jest,
Ze do zbiornika paliwa przedostata
sie woda: w tym przypadku nalezy
wylaczyé natychmiast silnik
i skontaktowac sie z ASO Forda.

e

AKUMULATOR

Akumulator w samochodzie jest to
bateria typu ,,O ograniczonej obstudze”:
w normalnych warunkach uzycia nie
wymaga uzupetniania elektrolitu woda
destylowana.

KONTROLA STANU
NALADOWANIA | POZIOMU
ELEKTROLITU

Powyzsze operacje kontrolne powinny
by¢ wykonywane w czasie i w sposéb
opisany w niniejszej Instrukcji obstugi,
wytacznie przez wyspecjalizowany
personel. Ewentualne uzupetnienie
poziomu powinno by¢ wykonane
wytacznie przez specjalistg, nalezy
zwrécié sie do ASO Forda.

Elektrolit znajdujacy sie

w akumulatorze jest trujacy
i powoduje korozje. Nalezy unikaé
kontaktu elektrolitu ze skora lub
z oczami. Nie nalezy zbliza¢ sie
do akumulatora z otwartym
ogniem lub zrédlem iskrzenia:
niebezpieczeristwo wybuchu
i pozaru.

@ UWAGA

Dziatanie przy zbyt niskim

poziomie elektrolitu
uszkadza nieodwracalne
akumulator i moze spowodowac
jego wybuch.

@ UWAGA

WYMIANA AKUMULATORA

W razie koniecznosci akumulator nalezy
wymieni¢ na inny oryginalny, posiadajacy
takie same wiasciwosci.

W przypadku wymiany na akumulator

o innych parametrach, okresy
obstugowe przewidziane w ,,Planie
przegladéw okresowych” traca waznosé.

Odnosnie do obstugi takiego
akumulatora, nalezy odnies¢ sig zalecen
dostarczonych przez producenta
akumulatora.



Nieprawidlowe
zamontowanie akcesoriéw
i elektrycznych i

elektronicznych moze
spowodowa¢é powazine uszkodzenie
samochodu. Jezeli po zakupieniu
samochodu zamierzamy zainstalowaé
dodatkowe akcesoria (zabezpieczenie
przed kradziezq, radiotelefon, itp.),
nalezy zwrécié sie do ASO Forda,
ktéra zasugeruje najbardziej
odpowiednie urzqdzenie i ponadto
okresli takze ewentualna koniecznosé
uzycia akumulatora o wiekszej
pojemnosci.

Akumulatory zawierajq

substancje bardzo szkodliwe

dla srodowiska. Odnosnie do

wymiany akumulatora
nalezy zwrécic sie do ASO Forda,
ktéra wyposazona jest w
odpowiednie urzqdzenia do ich
zlomowania, z poszanowaniem
ochrony srodowiska i przepiséw
prawnych.

@ UWAGA

Jezeli przewidujesz diugi
postdj samochodu
w warunkach szczegélnie zimnych,
wymontuj akumulator i przenies
w cieple miejsce; w przeciwnym
razie akumulator moze zamarznqé.
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@ UWAGA

Przy obstudze akumulatora

lub przebywajac w jego
poblizu nalezy chroni¢ zawsze oczy
przy pomocy okularéw ochronnych.

UZYTECZNE ZALECENIA
DOTYCZACE PRZEDLUZENIA
TRWALOSCI AKUMULATORA

W celu unikniecia szybkiego
roztadowania akumulatora i przedtuzenia
jego trwatosci, nalezy przestrzegac¢
skrupulatnie nastepujacych zalecen:

O parkujac samochéd, sprawdzaj
czy drzwi, pokrywy i schowki sa
doktadnie zamknigte, aby uniknaé¢
dtugotrwatego $wiecenia si¢ lamp
sufitowych;

O wytacz lampy sufitowe: w kazdym
badz razie w samochodzie
przewidziano system wytaczenia
automatycznego oswietlenia
wewnetrznego;

3 przy wytaczonym silniku,
nie pozostawiaj na dtuzszy
czas wiaczonych urzadzen
(jak np. radioodtwarzacza,
swiatet awaryjnych, itp.);

O przed jakakolwiek naprawa instalacji
elektrycznej, odtacz zacisk z bieguna
ujemnego akumulatora;

O dokre¢ mocno zaciski na biegunach
akumulatora.

e

OSTRZEZENIE Akumulator
utrzymywany przez diuzszy czas

w stanie natadowania mniejszym niz
50% ulega zasiarczeniu, zmniejsza sig
jego pojemnos¢ i uniemozliwia
uruchomienie silnika.

Ponadto, w rezultacie wigkszego
zasiarczenia, mozliwe jest zamarznigcie
akumulatora (moze to wystapic juz
przy —10°C). W przypadku diuzszego
postoju, patrz sekgcja ,,Dtuga
nieaktywnos¢ samochodu”

w rozdziale ,,Uruchamianie i jazda”.

Jezeli po zakupie samochodu zamierza
sie zainstalowa¢ akcesoria elektryczne
wymagajace ciagtego zasilania
elektrycznego (alarm, itp.) lub odbiorniki,
ktére przeciazaja bilans elektryczny,
nalezy zwroéci¢ sie do ASO Forda,

gdzie specjalisci — poza zasugerowaniem
najbardziej odpowiedniego urzadzenia
dostepnego w Akcesoriach Forda —
okresla catkowity pobor pradu, sprawdza
czy instalacja elektryczna w samochodzie
jest w stanie wytrzyma¢ wymagane
obciazenie i czy konieczne jest uzycie
akumulatora o wiekszej pojemnosci.

Ponadto, niektére z tych urzadzen ciagle
pobieraja energie elektryczna, takze
przy wytaczonym silniku, powodujac
stopniowe roztadowanie akumulatora.

WOY POZNAWANIE
SAMOCHODU

LAMPKI RUCHAMIAN
YGNALIZACYINE] 1 JAZDA
| KOMUNIKATY

W RAZIE
AWARIIA

=
=3
=
=
o=
=
(2]
=
S
==

DANE

FABETY(ZNYITE(HN(ZNE

SPIS

139

I TEZPE(ZENST

4@17

|




133-146 Ford KA PL_131-148 Ford KA IT 20/05/14 15:01 Pagina 140

YGNALIZACYINE JURUCHAMIANIE , E
BEZPIECZENSTWO| SAMOCHODU

ﬁ

W RAZIE
AWARII

POZNAWANI

1 JAZDA

LAMPKI
| KOMUNIKATY

=
S
=<
S=
o=
=
a2
S3S
==

DANE

SPIS

AFABETY(ZNITE(HN(ZNE

|

KOLA | OPONY

Nalezy sprawdza¢ — co okoto dwa
tygodnie i przed dtugimi podrézami —
ci$nienie w kazdej oponie i w
dojazdowym kole zapasowym:
sprawdzanie ci$nienia nalezy wykonywac
W oponie zimnej i nieobciazone;j.

Przy uzywaniu samochodu normalne
jest, ze ci$nienie wzrasta; odnosnie do
prawidtowej wartosci odpowiadajacej
ci$nieniu pompowania opon, patrz
,Kofa” w rozdziale ,,Dane techniczne”.

e

Nieprawidtowe ci$nienie spowoduje
nienormalne zuzycie opon rys. 5:

A cisnienie normalne: bieznik
réwnomiernie zuzyty.

B cis$nienie za niskie: bieznik
szczegdlnie zuzyty na brzegach.

C cisnienie za wysokie: bieznik
szczegblnie zuzyty w srodkowej
czesci.

Opony powinny by¢ wymienione gdy
grubos¢ bieznika zmniejszy sie do

1,6 mm. W kazdym badz razie nalezy
przestrzega¢ norm obowiazujacych
w kraju, w ktérym sie podrézuje.

6 06 o©

EEY  (mim  QTEEN
EESIEw ESTENTP22
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rys. 5 KA00081m

OSTRZEZENIA

O W miare mozliwosci nalezy unika¢
gwattownego hamowania, nagtego
ruszania, wjezdzania na chodniki,

w dziury na drodze i inne przeszkody.
Dtuga jazda po drodze o nieréwnej
nawierzchni moze uszkodzi¢ opony;

(O nalezy sprawdza¢ okresowo,
czy na bokach opon nie ma peknieg,
wybrzuszen lub nieregularnego
zuzycia bieznika. W takim przypadku
nalezy zwroéci¢ sie do ASO Forda;

(O nalezy unika¢ jazdy przecigzonym
samochodem: moze to spowodowac
powazne uszkodzenie két i opon;

O jezeli opona przebije sig, nalezy
zatrzymac si¢ natychmiast i dokonaé
wymiany, aby unikna¢ uszkodzenia
samej opony, obreczy, zawieszen
i uktadu kierowniczego;



*

(J opona starzeje sig takze jezeli jest
mato uzywana. Peknigcia gumy na
biezniku i bokach s3 oznaka starzenia
sie. W kazdym razie, jezeli opony
uzywane s3 dtuzej niz 6 lat, konieczna
jest ich kontrola przez
wyspecjalizowany personel.

Pamigtaj takze o starannym
sprawdzaniu kota zapasowego;

O w przypadku wymiany, nalezy
montowac¢ zawsze nowe opony,
unika¢ opon niewiadomego
pochodzenia;

O wymieniajac opong, nalezy réwniez
wymieni¢ zawor do pompowania;

O aby umozliwi¢ rownomierne zuzycie
opon przednich i tylnych zaleca sie
ich zamiang; przednie z tylnymi
co 10-15 tysiecy kilometrow,

Z tej samej strony samochodu,
aby nie zmienia¢ kierunku obrotu.

Pamietaj, ze przyczepnosé
két samochodu do drogi
zalezy takze od prawidfowego
cisnienia napompowania
w oponach.

@ UWAGA
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Zbyt niskie ci$nienie moze
spowodowa¢ przegrzanie
opony i powazine jej uszkodzenie.

@ UWAGA

Nie nalezy zamienia¢ opon

po przekaqtnej samochodu,
przekladajac je z lewej strony na
prawa i odwrotnie.

@ UWAGA

Nie nalezy wykonywac¢
zaprawek malarskich
i suszenia obreczy kot ze stopu
lekkiego, ktére wymagaja
stosowania temperatur wyiszych
od 150° C. Wiasciwosci mechaniczne
obreczy mogq ulec pogorszeniu.

@ UWAGA

PRZEWODY GUMOWE

Nalezy przestrzega¢ terminéw kontroli
elastycznych przewoddw gumowych
ukfadu hamulcowego i ukfadu zasilania
podanych w ,,Planie przegladow
okresowych” w niniejszym rozdziale.

Ozon, wysokie temperatury

i dtugotrwaty brak ptynu w uktadzie
moga spowodowac utwardzenie

i pekniecia przewodoéw z mozliwoscia
wycieku ptynu. Konieczne jest wiec
ich okresowe sprawdzanie.
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WYCIERACZKI SZYBY
PRZEDNIE}/SZYBY
TYLNE])

PIORA WYCIERACZEK

Nalezy czysci¢ okresowo gumowa czgs¢

pior wycieraczek stosujac odpowiednie

wyroby. Nalezy wymieni¢ pidra
wycieraczek, jezeli krawedz gumowa
piora jest zdeformowana lub zuzyta.

W kazdym badz razie zaleca sig ich

wymiane raz w roku.

Stosowanie sie do ponizszych sugestii

moze zmniejszy¢ mozliwo$¢

uszkodzenia pidr wycieraczek:

O w przypadku temperatury ponizej
zera, upewnij sig czy gumowa czgs$¢
pidra nie przymarzta do szyby.

W razie koniecznosci odblokuj
ja przy uzyciu produktu
zapobiegajacego zamarzaniu;

(3 usun $nieg nagromadzony na szybie:
poza ochrong pior wycieraczek
unika si¢ w ten sposéb przeciazenia
i przegrzania silniczka elektrycznego;

O nie uruchamiaj wycieraczek szyby

przedniej i tylnej, gdy szyba jest sucha.

UWAGA
Jazda ze zuzytymi piérami

wycieraczek stanowi
powazne ryzyko, poniewaz ogranicza
widocznos¢ w przypadku ztych
warunkéw atmosferycznych.

KA00199m

rys. 6

Wymiana piér wycieraczki
szyby przedniej rys. 6

Nalezy wykona¢, co nastepuije:

O podnies¢ ramie B wycieraczki
i umiesci¢ piéro C w taki sposob,
aby utworzyto kat 90° z ramieniem;

(3 nacisna¢ przycisk A i wyja¢ z ramienia
B pidro C;

(J zamontowa¢ nowe pidro, upewniajac
sig czy zostato zablokowane.

KA00200m
Wymiana piéra wycieraczki

szyby tylnej rys. 7

Nalezy wykona¢, co nastepuije:

(3 odchyli¢ ostone A i wymontowac
ramie wycieraczki po odkreceniu
nakretki B mocujacej ramie
do sworznia obrotowego;

(3 ustawi¢ prawidtowo nowe ramie
i dokreci¢ nakretke do oporu;

O zatozy¢ ostone.
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SPRYSKIWACZE

Szyba przednia (spryskiwacze
szyby przedniej) rys. 8

Jezeli spryskiwacze nie dziatajg nalezy
sprawdzi¢ przede wszystkim, czy ptyn
spryskiwaczy jest w zbiorniku

(patrz sekcja ,,Sprawdzanie pozioméw”
W niniejszym rozdziale).

Nastepnie nalezy sprawdzi¢ droznos¢
otworkow dysz spryskiwaczy,
ewentualnie udrozni¢ je przy

uzyciu szpilki.

Dysze spryskiwaczy szyby przedniej
reguluje sie poprzez przechylenie
spryskiwaczy.

Strumienie ptynu powinny by¢
skierowane na okoto '/; wysokosci
od goérnej krawedzi szyby.

OSTRZEZENIE W wersjach
wyposazonych w dach otwierany,
przed uruchomieniem spryskiwaczy
szyby przedniej nalezy upewnic sie
czy dach jest zamkniety.

Szyba tylna (spryskiwacz szyby
tylnej) rys. 9

Dysze spryskiwacza szyby tylnej sa state.

Obudowa dysz zamontowana jest nad

NADWOZIE

OCHRONA PRZED CZYNNIKAMI
ATMOSFERYCZNYMI

Gtéwnymi przyczynami powstawania
korozji sa:

O zanieczyszczenie atmosfery;

O zasolenie i wilgotnos$¢ atmosfery
(strefy nadmorskie lub o bardzo
wilgotnym klimacie);

O zmienne warunki otoczenia.

Nie mozna takze lekcewazy¢ $ciernego
oddziatywania pytu atmosferycznego
lub piasku unoszonego przez wiatr,
btota i thucznia kamiennego
unoszonego przez inne czynniki.

Ford zastosowat w samochodzie
najlepsze nowoczesne rozwiazania
technologiczne do skutecznej
ochrony nadwozia przed korozja.

Oto gtéwne z nich:

O produkty i systemy lakierowania
nadajace samochodowi szczegdlng
odpornos¢ na korozje i $cieranie;

(J zastosowano blachy ocynkowane
(lub wstepnie obrobione), posiadajace
wysoka odpornos¢ na korozje;
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O spryskano spéd nadwozia, komore
silnika, wnetrza nadkoli i inne
elementy wyrobami woskowymi
o wysokiej zdoInosci ochronnej;

O spryskano materiatami plastycznymi,

w zaleznosci od zabezpieczenia, miejsca

najbardziej narazone: progi drzwi,
wnetrza btotnikéw, krawedzie, itp.

(J uzyto elementow skrzynkowych
,otwartych”, aby unikna¢ skraplania
i gromadzenia si¢ wody, ktéra moze
utatwi¢ powstawanie korozji
wewnatrz tych elementow.

GWARANCJA NA NADWOZIE
I SPOD NADWOZIA

Samochéd objety jest gwarancja
na perforacje, na skutek korozji,
jakiegokolwiek oryginalnego
elementu karoserii lub nadwozia.

Szczegotowe warunki gwarancji podano
w Ksiazce gwarancyjnej.

ZALECENIA DOTYCZACE
WLASCIWE) KONSERWAC]I
NADWOZIA

Lakier

Lakier nie tylko spetnia funkcje
estetyczna, ale tez ochronng blachy.

W przypadku starcia lub pojawienia sie
glebokich rys, zaleca sig natychmiast
wykonanie koniecznych zaprawek,

aby unikna¢ powstania korozji.
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Do zaprawek lakierniczych nalezy
uzywac tylko produktéw oryginalnych
(patrz ,,Tabliczka identyfikacyjna lakieru

nadwozia” w rozdziale ,,Dane techniczne”).

Normalna obstuga lakieru polega

na myciu, jej czestotliwos¢ zalezy

od warunkéw i srodowiska, w ktorym
samochdd jest uzywany. Na przyktad
w strefach o duzym zanieczyszczeniu
atmosfery lub, jezeli przejezdza sie
drogami posypanymi sola przed
zamarzaniem, dobrze jest my¢
samochdd czesciej.

Aby wiasciwie umy¢ samochdd, nalezy:

3 jezeli myje sie samochéd w myjni
automatycznej, zdja¢ antene z dachu
w celu unikniecia jej uszkodzenia;

(3 jezeli myje sie samochod uzywajac
rozpylaczy pary lub urzadzen
o wysokim ci$nieniu, utrzymywac
je przynajmniej 40 cm od nadwozia,
aby unikna¢ uszkodzen lub zmian.
Nalezy pamigta¢, ze pozostatosci
wody w dtugim okresie czasu
moga uszkodzi¢ samochod;

(O zmoczy¢ nadwozie strumieniem
wody o niskim cisnieniu;

O przemy¢ nadwozie gabka nasaczong
roztworem o matej ilosci detergentu,
ptuczac czesto gabke;

O optuka¢ ponownie doktadnie woda
i wysuszy¢ sprezonym powietrzem
lub zamszem.

e

Podczas suszenia nalezy zwracaé
szczegblng uwage na elementy mniej
widoczne, takie jak wneki drzwi,
pokrywa silnika, nalkfadki reflektoréw,
w ktorych woda moze pozostac.
Zaleca sie nie wstawia¢ samochodu
do zamknigtego pomieszczenia,

ale zostawi¢ go na zewnatrz,

aby utatwi¢ odparowanie wody.

Nie nalezy my¢ samochodu stojacego
w petnym stoncu lub przy rozgrzanej
pokrywie komory silnika: lakier moze
zmatowied.

Zewnetrzne czesci z tworzywa
sztucznego powinny by¢ myte
w taki sposob, jak zazwyczaj
myje sie¢ samochod.

Nalezy unika¢ parkowania samochodu
pod drzewami; krople zywicy
spadajace z drzew moga spowodowaé
zmatowienie lakieru oraz zwigkszaja
mozliwo$¢ rozpoczecia procesow
korozyjnych.

OSTRZEZENIE Odchody ptakéw
musza by¢ natychmiast starannie
zZmywane, poniewaz ich kwasowos¢
jest szczegdlnie agresywna dla lakieru.

Detergenty zanieczyszczajq
wode. Dlatego samochéd
nalezy my¢ w miejscach
wyposazonych w systemy
do gromadzenia i oczyszczania
plynéw stosowanych do mycia.



Szyby

Do czyszczenia szyb nalezy uzywaé
specyficznych detergentéw. Nalezy
uzywac czystych szmatek, aby nie
porysowac szyb i nie zmieni¢ ich
przejrzystosci.

OSTRZEZENIE Aby nie uszkodzi¢
przewodow grzejnych na wewnetrznej
powierzchni szyby tylnej, nalezy
przeciera¢ ja delikatnie, zgodnie

z kierunkiem przebiegu przewodéw.

Komora silnika

Po zimie nalezy doktadnie umy¢ komore
silnika zwracajac uwage, aby nie
kierowa¢ strumienia wody bezposrednio
na centralki elektroniczne i skrzynke
przekaznikéw i bezpiecznikéw po

lewej stronie komory silnika (patrzac

w kierunku jazdy). W celu wykonania
tych czynnosci nalezy zwrécic¢ sie do
wyspecjalizowanego warsztatu.

OSTRZEZENIE Mycie musi by¢
wykonywane, gdy silnik jest zimny

i kluczyk w wytaczniku zaptonu

znajduje si¢ w pozycji STOP.

Po umyciu nalezy sprawdzi¢ czy
réznego rodzaju ostony i zabezpieczenia
(kapturki gumowe i rézne ostony),

nie zostaty wyciagniete lub uszkodzone.

Reflektory przednie

OSTRZEZENIE Podczas czyszczenia
elementéw z tworzywa reflektorow
przednich, nie nalezy uzywa¢ substancji
aromatycznych (np. benzyny)

lub ketonow (np. acetonu).
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WNETRZE

DYWANIKI

Aby prawidtowo zainstalowaé dywaniki,
nalezy:

O utozy¢ dywanik w taki sposéb, aby
otwory A-rys. 10 znajdowaly sie na
wysoko$ci zamontowanych do
podtogi elementéw mocujacych B;

O w strefie wokét elementow
mocujacych wywrze¢ niewielki nacisk
na dywanik, tak aby znalazt si¢ on we
wiasciwej pozycji.

Aby wyja¢ dywaniki, nalezy:

(O podnies¢ zamontowany na wecisk
dywanik, wyjmujac go z odnosnych
elementéw mocujacych B.

KA00212m

Nalezy zawsze stosowaé

oryginalne dywaniki,
zaprojektowane tak, aby wlasciwie
dopasowane byly do ksztaltu
podlogi w samochodzie. Nalezy
stosowac wytqcznie dywaniki, ktére
umozliwiq swobodne postugiwanie
sie pedatami. Nalezy uzywac¢
wylacznie dywanikéw
wyposazonych w mechanizmy
pozwalajqgce utrzymac je we
wlasciwej pozycji, zabezpieczajqc je
przed wysunieciem sie i zetknieciem
z pedatami lub uniemozliwieniem w
jakikolwiek sposob bezpiecznej
jazdy samochodem.

@ UWAGA

Brak mozliwosci swobodnego
postugiwania sie pedatami moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
samochodem i zwiekszenia ryzyka
odniesienia powaznych obrazen
ciala w razie wypadku.

Nalezy zawsze upewnic sie, ze
dywaniki sq prawidfowo
zablokowane przez oba elementy
mocujaqce.

Nie nalezy uzywaé dywanikéw
nieoryginalnych, poniewaz - jesli
bedq nieodpowiednio zablokowane
- mogq przesunqc sie podczas jazdy
w okolice nég, zwiekszajac ryzyko
utraty kontroli nad samochodem.
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Nie nalezy nigdy

umieszcza¢ na dywanikach
oryginalnych samochodu innych
dywanikéw dodatkowych (lub tym
podobnych), poniewaz - lezqc
swobodnie - mogq one zetknqc sie z
pedatami lub zakiéci¢ w jakikolwiek
sposob bezpiecznq jazde
samochodem. Dywaniki oryginalne
zaprojektowano tak, aby przylegaly
do podlogi samochodu, a nie do
innych powierzchni.

@ UWAGA

Ponadto, dywaniki dodatkowe
ograniczajq skok pedaléw,
potencjalnie zaktécajac ich
prawidlowe dziatanie.

W razie czyszczenia lub
wyjmowania, przed rozpoczeciem
jazdy nalezy sprawdzi¢ zawsze czy
dywaniki sq prawidlowo
umocowane.

Nalezy zawsze upewnic sie czy
podczas jazdy w okolice nég
kierowcy nie spadly jakiekolwiek
przedmioty, poniewaz - jesli znajda
sie pod pedatami - mogq stac sie
przyczynq utraty kontroli nad
pojazdem.

Nieprzestrzeganie opisanych
powyzej ostrzezen moze sta¢ sie
przyczynq utraty kontroli nad
samochodem.
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Nigdy nie nalezy stosowac

— do czyszczenia
wewnetrznych czesci samochodu —
produktéw tatwopalnych, takich
jak eter lub benzyna rektyfikowana.
tadunki elektrostatyczne, powstajqce
podczas przecierania lub czyszczenia,
mogaq spowodowac pozar.

@ UWAGA

Nalezy okresowo sprawdzaé,
c zy pod dywanikami nie
£ zbiera sie woda (ociekajaca
z butéw, parasoli, itp.),
ktéra mogtaby spowodowaé korozje

blachy.

@ UWAGA

Nie nalezy trzymaé

butli aerozolowych
w samochodzie: niebezpieczenstwo
wybuchu. Butle aerozolowe
nie powinny by¢ poddawane
dziataniu temperatury powyziej
50° C. Wewngqtrz samochodu
nagrzanego przez storice
temperatura moze znacznie
przekroczyé tq wartosc.

e

SIEDZENIA | ELEMENTY
Z TKANINY

Kurz nalezy usuwa¢ miekka szczotka
lub odkurzaczem. Siedzenia nalezy
przeciera¢ najlepiej gabka zamoczona w
roztworze wody

i neutralnego detergentu.

ELEMENTY Z TWORZYWA

Zaleca sie czysci¢ elementy wewnetrzne
Z tworzywa sztucznego szmatka
zwilzona roztworem wody

i detergentu bez srodkéw ciernych.

W celu usunigcia plam ttustych

lub trwatych nalezy uzywa¢ produktow
specyficznych do czyszczenia tworzyw
sztucznych bez rozpuszczalnikow,

nie zmieniajacych wygladu i koloru
elementow.

OSTRZEZENIE Do czyszczenia
zestawu wskaznikow nie nalezy
stosowac alkoholu lub benzyny.
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ZUZYCIE PALIWA

EMISJE CO,

148
150
151
152
152
153
153
153
154
157
158
159
160
161
163
164

E
SAMOCHODl}

I

WOY POZNAWANI

szzmsr

URUCHAMIAN
1 JAZDA

LAMPKI
YGNALIZACYINE
| KOMUNIKATY

4

W RAZIE
AWARIIA

1

0BSLUGA
| KONSERWACJ

147



147-164 Ford KA PL_145-162 Ford KA IT 20/05/14 15:02 Pagina 148

POZNAWANIJ

EZPE(ZENSTWlAMOCHODU

I

1 JAZDA

LAMPKI

YGNALZA(YJNIRU(HAMIANIE

| KOMUNIKATY

L

&

W RAZIE
AWARII

|

0BSLUGA
I KONSERWAC)

[~
=
N
—
=
x
s
|
=
D
=
N
e~
=
—
e
-]
=
e
<<

—
-
(- -]

DANE
IDENTYFIKACY)NE

Zaleca sie wziag¢ pod uwage
poszczegdlne oznaczenia.

Dane identyfikacyjne wyttoczone sa
i przedstawione na ponizszych
tabliczkach rys. I:

1 Tabliczka ci$nienia opon.
2 Tabliczka danych pojazdu.

3 Oznaczenie nadwozia (VIN).

4 Tabliczka identyfikacji pojazdu (VIN).

e

BB

rys. 2 KA00135m

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Z DANYMI IDENTYFIKACYJNYMI

rys. 2

Umieszczona jest na stupku drzwi

przednich po prawej stronie i zawiera

nastgpujace dane:

A Homologacja typu narodowego
lub kompletnego pojazdu

B Tabliczka z numerem VIN

C1 Masa brutto pojazdu

e

Cc2
C3

Masa brutto z przyczepa

Dozwolony nacisk maksymalny
na o$ przednia

Dozwolony nacisk maksymalny
na os$ tylna

Wartos¢ emisji (tylko diesel)
Kody modelu lub typu nadwozia
Kody poziomu emisji spalin

Kody koloréw nadwozia

Kody poszycia wewnetrznego
Kody przetozen na skrzyni biegow
Kody skrzyni biegow

Kody silnika

Strona kierowcy
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OZNACZENIE SILNIKA -
=2

Wyttoczone jest na bloku cylindréw g g

i zawiera typ i kolejny numer fabryczny ==

silnika. =
=

szzmsr

rys. 3 KA00126m

RUCHAMIAN
1 JAZDA

I

OZNACZENIE NADWOZIA rys. 3
Zawiera nastepujace dane:

(J Znak identyfikacyjny producenta

LAMPKI
YGNALIZACYINE
| KOMUNIKATY

O Rodzaj nadwozia

O Zaktad produkcyjny

(J Model

O Data produkeji: rok/miesiac

W RAZIE ¥
—9

AWARIIA

1

(3 Numer sekwencyjny pojazdu

0BSLUGA
| KONSERWACJ
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==\ KOD SILNIKA - WERSJE NADWOZIA

£8

+

> - "‘< Wersje Kod typu silnika Kod wersji nadwozia

=
Z2 RUSABDA U
S 1.2L Duratec 169A4000
= RUBAAAAIU (*)

% 1.3L Duratorq 169A5000 RUSBBABIU

= =T

=S

§ = (*) Dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano
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SILNIK vy
=
£5
INFORMACJE OGOLNE |.2L Duratec 1.3L Duratorq E %
Kod typu 169A4000 169A5000 : = :
Cykl Otto Diesel 8
llos¢ i utozenie cylindrow 4 w rzedzie 4 w rzedzie >E_<
Srednica i skok ttoka mm 70,8 x 78,86 69,6 x 82 Eg
=
Pojemnos¢ catkowita cm’ 1242 1248 S =
Stopien sprezania [LE£02/7 1110 (%) 16,8:1 : = :
Moc maksymalna (CEE) kw 51 55 % g %
KM 69 75 ==
przy obrotach obr/min 5500 4000 %
Moment maksymalny (CEE) Nm 102 145 é :==‘
kgm 10,4 14,8 ==
przy obrotach obr/min 3000 1500 ==
Swiece zapfonowe NGK ZKR7A - — §
CHAMPION RASBMCX4 S=
NGK DCPR7E-N-10 (¥) =22
=
Paliwo Benzyna zielona Olej napedowy -
bezotowiowa o LO 95 autoryzowany
(Specyfikacja EN590)

(*) Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano
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ZASILANIE

e

1.2L Duratec 1.3L Duratorq

Zasilanie

Witrysk elektroniczny Multipoint Witrysk bezposredni ,,Common Rail”
sekwencyjny, fazowy, system returnless kontrolowany elektronicznie z turbo i
intercoolerem

N\

NE j URUCHAMIANIE
1 JAZDA

I

LAMPKI
YGNALIZACY)
| KOMUNIKATY

ﬁ

UWAGA

@ Zmiany lub naprawy uktadu zasilania wykonane w niewtasciwy sposéb, bez uwzglednienia wiasciwosci
technicznych uktadu, moga spowodowa¢ niewlasciwe funkcjonowanie wraz z ryzykiem pozaru.
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SE PRZENIESIENIE NAPEDU
==
=<
L ) |.2L Duratec — 1.3L Duratorq
f — § ) Skrzynia biegow Pie¢ biegéw do jazdy do przodu plus bieg wsteczny z synchronizatorami
SE do wtaczania biegébw do jazdy do przodu
- S Sprzegto Samoregulacyjne z pedatem bez skoku jatowego
Naped Przednie
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HAMULCE
|.2L Duratec — 1.3L Duratorq
Hamulce:
— przednie tarczowe
—tylne bebnowe ze szczekami samocentrujacymi z cylinderkiem sterujacym

dla kazdego kota

E
SAMO(HOD[}

I

Hamulec reczny

sterowany dzwignia reczna, dziatajacy na hamulce két tylnych

OSTRZEZENIE Woda, 16d i s6l, znajdujace sig na drodze, moga gromadzi¢ sig na tarczach hamulcowych, zmniejszajac
skuteczno$¢ hamowania przy pierwszym hamowaniu.

Y

URUCHAMIANIE J BEZPIECZENSTWO | poZNAWANI
1 JAZDA
AL

LAMPKI
YGNALIZACYNE

ZAWIESZENIA =
(=]
1.2L Duratec - 1.3L Duratorq %
Przednie niezalezne typu Mc Pherson; skiadajace sig z belki poprzecznej mechaniczne;j, é%
amortyzatorow, sprezyn srubowych i — w wersjach z elektrycznym wspomaganiem = =
kierownicy — z drazka stabilizatora. L )
( )
Tylne z kotami potaczonymi osia skretna; skiadajace sig z osi skretnej = §
i dwdch wahaczy rurowych z amortyzatorami i sprezynami srubowymi. g%
SS

UKLAD KIEROWNICZY

|.2L Duratec — 1.3L Duratorq

Typ zebnik i zgbatka z elektrycznym wspomaganiem (gdzie przewidziano)
Srednica skretu kot
pomiedzy kraweznikami m 9,3
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KOLA

OBRECZE | OPONY

Obrecze ze stali ttoczonej lub ze stopu.
Opony bezdetkowe ,,Tubeless” radialne.
W Wyciagu ze $wiadectwa homologacji
podane s3 wszystkie opony
homologowane.

OSTRZEZENIE W przypadku
ewentualnych rozbieznosci pomiedzy
,Instrukeja obstugi” a ,,Wyciagiem

ze $wiadectwa homologacji” nalezy
wzia¢ pod uwage wylacznie te
przedstawione w tym ostatnim.

Aby zapewni¢ bezpieczng jazde
niezbedne jest, aby samochod
wyposazony byt w opony tej
samej marki i tego samego typu
na wszystkich kotach.

OSTRZEZENIE W oponach
bezdetkowych Tubeless nie nalezy
stosowac detek.

e

DOJAZDOWE KOLO
ZAPASOWE

Obrecz ze stali tloczone;.
Opona bezdetkowa Tubeless.
USTAWIENIE KOL

Zbieznos¢ kot przednich mierzona
pomiedzy obreczami: 1,8 £ | mm

Wartosci odnosza sie do samochodu
gotowego do jazdy.

rys. 4 KA00083m

PRAWIDLOWY ODCZYT
OZNACZEN NA OPONIE rys. 4

Przykiad: 175/65 R 14 82T

|75 = Szeroko$¢ nominalna
(S, odlegtos¢ w mm
migdzy bokami).

65 = Stosunek wysokosci/szerokosci
(H/S) w procentach.

R = Opona radialna.
14 = Srednica obreczy w calach (@).
82 = Wskaznik obcigzenia (nosnosc).

T = Wskaznik predkosci maksymalnej.



Wskaznik predkosci maksymalnej

Q = do 160 km/h.
R = do 170 km/h.
S = do 180 km/h.
T = do 190 km/h.
U = do 200 km/h.
H = do 210 km/h.

V = do 240 km/h.

Wskaznik predkosci maksymalnej
dla opon zimowych

QM + S = do 160 km/h.
TM +S = do 190 km/h.
HM + S = do 210 km/h.

Wskaznik obcigzenia (no$nos¢)

70=335kg | 81 =462kg
71=345kg | 82=475kg
72=355kg | 83 =487kg
73=365kg | 84=500kg
74=375kg | 85=5I5kg
75=387kg | 86=530kg
76=400kg | 87=545kg
77=412kg | 88=560kg
78=425kg | 89=580kg
79=437kg | 90 =600 kg
80=450kg | 91=6I5kg

—
1
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PRAWIDLOWY ODCZYT
OZNACZEN NA OBRECZY rys. 4

Przyktad: 6] x 15H2

szerokos$¢ obreczy w calach 1.

o
1

= profil krawedzi (wystep boczny,
na ktérym powinno opierac si¢
obrzeze opony) 2.

I5 = $rednica osadzenia w calach
(odpowiada $rednicy osadzenia
opony, ktéra ma by¢ montowana)
3=0.

H2 = ksztait i ilos¢ ,,wrebow” (wystep
na obwodzie, ktéry utrzymuje
W gniezdzie obrzeze opony
bezdetkowej Tubeless
na obreczy kota).

FOT0000m

l
rys. 4a

OPONY RIM PROTECTOR rys. 4a

W przypadku stosowania
kotpakow kot mocowanych
(za pomocaq sprezyn) na obreczy
stalowej i zatozeniu opony nie
zamontowanej fabrycznie,
ale zakupionej na rynku
posprzedazinym, wyposazonej
w zabezpieczenie obreczy
»Rim Protector” (rys. 4a), NIE nalezy
montowac kotpaka kota.
Uzycie opon i kotpakéw kot
nieodpowiednich moze spowodowaé
spadek cisnienia w oponie.
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Wersje Obrecze Opony Opony Dojazdowe koto zapasowe
na wyposazeniu Zzimowe (gdzie przewidziano)
Obrecz Opona

5.5)x14 H2 ET 35 165/65 R14 79T 165/65 R14 79Q
[.2L 5.5)x14 H2 ET 35 175/65 R14 82T 175/65 R14 82Q 5Bx14 H ET 31.5 165/65 R14 79T
Duratec 6)x15 H2 ET 40 195/50 RI5 82T 195/50 R15 82Q

6.5)x16 H2 ET 40 195/45 R16 84T 195/45 R16 84Q

5.5)x14 H2 ET 35 165/65 R14 79T 165/65 R14 79Q 135/80 B4 84M (¥)
Duratorq 6)x15 H2 ET 40 195/50 RI5 82T 195/50 RI5 82Q

6.5)x16 H2 ET 40 195/45 R16 84T 195/45 R16 84Q

(*) W alternatywie zapasowe koto dojazdowe

CISNIENIE POMPOWANIA PRZY ZIMNYCH OPONACH (bar)

W nagrzanych oponach warto$¢ cisnienia powinna by¢ wieksza o + 0,3 bara w stosunku do wymaganej wartosci.
Ponownie sprawdz wartos¢ cisnienia w oponach zimnych.

Opony Wersje Z Srednim obciazeniem | Z pelnym obcigzeniem Zapasowe koto
dojazdowe
Przednie Tylne Przednie Tylne (gdzie przewidziano)
|.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5
165/65 R14 79T
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
I.2LD 2,0 2,0 2,3 2,5
175/65 R14 82T uratec
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5 3,0
12LD 2, 2, 2, 2, 2,8 (%)
195/50 RIS 82T uratec 0 0 3 °
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
1.2LD 2,0 2,0 23 2,5
195/45 R 16 84T uratee
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5

(*) W alternatywie zapasowe koto dojazdowe

e
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WYMIARY

Wymiary podane s3 w mm i odnosza si¢
do samochodu posiadajacego opony
Z wyposazenia.

Wysokos$¢ jest mierzona
w samochodzie bez obciazenia.
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rys. 5 KA00084m

Wersje A B C D E F G |

1.2L Duratec 3620 758 2300 562 1506(%) = 1399+1409 (*) 1658 1387+1397(%)
1.3L Duratorq 3620 758 2300 562 1506(*) ' 1399+1409 (*)| 1658 1387+1397(%)

(*) W zaleznosci od rozmiaru obreczy, mozliwe s3 niewielkie zmiany wymiaru.
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Predkos¢ maksymalna po pierwszym okresie uzywania samochodu w km/h.

1.2L Duratec

159
159 diugie przetozenia (*)
160 krotkie przetozenia (*)

1.3L Duratorq

160

(*) Dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano
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|

MASY w
=8
=S
Masy (kg) I.2L Duratec 1.3L Duratorq =2
o<t
Masa bez obciazenia (z wszystkimi ptynami, >:m_<
zbiornikiem paliwa napetnionym w 90% i bez opciji) 865 980 =
Nosnos¢ uzytkowa (*) razem z kierowca: 455 435

TZPE(ZENST

Obciazenia maksymalne dopuszczalne (**)

— osi przedniej: 770 830 =
— osi tylnej: 640 640 g S
— catkowite: 1320 1415 3 =
Maksymalne obciazenie dachu: 50 50 > <

LAMPKI
YGNALIZACYINE
| KOMUNIKATY

4

(*) W przypadku wyposazenia specjalnego (hak do holowania przyczepy, itd.), masa bez obciazenia zwigksza sie
i w konsekwencji zmniejsza si¢ obciazenie uzytkowe w granicach dopuszczalnych obciazerh maksymalnych.

(**) Obciazenia nie do przekroczenia. Uzytkownik odpowiedzialny jest za rozmieszczenie fadunku w komorze bagaznika
i/lub na powierzchni tadunkowej przestrzegajac maksymalnych dopuszczalnych obciazen.

W RAZIE
AWARIIA

1

0BSLUGA
| KONSERWACJ
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UZUPELNIANIE PLYNOW

|.2L Duratec 1.3L Duratorq Zalecane paliwa
i Smary oryginalne

J |

POZNAWANI
SAMOCHODU

\ v,

f ,%1 Zbiornik paliwa: litry 35 35 (A) Benzyna zielona bezotowiowa o liczbie
% Wraz z rezerwa: litry 5 5(A) oktanowej nie mniejszej od 95.
E (A) Olej napedowy autoryzowany

(Specyfikacja EN590)

I

=
E =S Ukifad chtodzenia silnika: ARTECO Havoline XLC
S— . cooling fluid
L = | litry 4,85 6,3
f _=E& | Miska oleju silnika: litry 2,5 2,8 B
% E § Miska oleju silnika i filtr: litry 2,8 3,0
>__‘>”__< Skrzynia biegéw/mechanizm
. réznicowy: litry 1,65 1,65 TUTELA CAR TECHNYX
N =
== . Lo
== Ukdad hydrauliczny hamulcéw:
> < kg 0,55 0,55 SUPER DOT 4
S % Zbiornik ptynu do spryskiwaczy
2B szyby przedniej i szyby tylnej: litry 2,5 2,5
o3 —

]
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MATERIALY EKSPLOATACY])NE

ZALECANE PRODUKTY | ICH PARAMETRY

Przeznaczenie Parametry jakosciowe materiatéw eksploatacyjnych Przedziat

dla prawidlowego funkcjonowania samochodu wymiany
Oleje do SAE 5W-40 engine oil (WSS-M2C917-A) Zgodnie z Wykazem
silnikéw benzynowych czynnosci przegladow
i silnikéw diesla okresowych

Do silnikéw diesla, w przypadku awaryjnym, jesli nie ma dostepnych produktéw oryginalnych, akceptowalne s3 oleje z osiagami
minimalnymi ACEA C3; w tym przypadku nie sa gwarantowane optymalne osiagi silnika i jezeli wystapia trudnosci z mozliwoscia
wymiany oleju zalecamy zwrdci¢ sie¢ do ASO Forda.

Uzycie produktéw o parametrach ponizej ACEA A3 moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie silnika i utrate gwarancji.
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Przeznaczenie

e

Parametry jakosciowe materiatow
eksploatacyjnych dla prawidtowego
funkcjonowania samochodu

Materiaty
eksploatacyjne
oryginalne

Zastosowanie

Oleje i smary
do przeniesienia
napedu

Olej syntetyczny klasy SAE 75W- 85

TUTELA CAR
TECHNYX

Manualne skrzynie
biegdw i dyferencjat

Ptyn hamulcowy

ESD-M6C57-A Super DOT 4 (BASF Hydraulan 407-1)

SUPER DOT 4

Hamulce hydrauliczne
i sterowanie
hydrauliczne sprzegta

Ochronny
do chfodnic

Ochronny o dziataniu przeciwzamarzajacym

ARTECO Havoline
XLC cooling fluid
(WSS-M97B44-D)

Uktady chtodzenia




ZUZYCIE PALIWA

Wartosci zuzycia paliwa, podane

w ponizszych tabelach, zostaty okreslone

na podstawie prob homologacyjnych
przewidzianych przez specyficzne
Dyrektywy Europejskie.

Aby okresli¢ zuzycie paliwa, zostaty
wykonane nastepujace procedury:

O cykl miejski: rozpoczynajacy sig
od uruchomienia silnika na zimno,
nastepnie zostata wykonana jazda,
ktéra symulowata uzycie samochodu
w ruch miejskim;

147-164 Ford KA PL_145-162 Ford KA IT 20/05/14 15:02 Pagina 163
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O cykl poza miastem: zostata wykonana
jazda, ktéra symulowata uzycie
samochodu w ruchu poza miastem,
Z czgstymi zmianami przyspieszenia
na wszystkich biegach; predkos¢
przebiegu zmieniata si¢ od 0 do
120 km/h;

0 zuzycie paliwa w cyklu mieszanym:
zostato okreslone z podziatem na
okoto 37% w cyklu miejskim i na
okoto 63% w cyklu poza miastem.

OSTRZEZENIE Typologia przebiegu,
sytuacje na drodze, warunki
atmosferyczne, styl jazdy, stan ogdlny
samochodu, poziom wyposazenia/
dodatkéw/akcesoriow, obcigzenie
samochodu, bagaznik dachowy,
uzywanie klimatyzacji, takze sytuacje,
ktore wptywaja na wspotczynnik
aerodynamiczny lub opory podczas
jazdy powoduja, ze wartosci zuzycia

paliwa moga by¢ rézne od uzyskanych.

|

WOY POZNAWANI

RUCHAMIAN
1 JAZDA

LAMPKI
YGNALIZACYNE

SAMOCHODU

I

TZPE(ZENST

I

| KOMUNIKATY

Zuzycie paliwa zgodnie z obowiazujaca dyrektywa europejska (litry/100 km)

W RAZIE
AWARIIA

4@1

I

Wersje Cykl miejski Cykl poza miastem = Cykl mieszany
|.2L Duratec 58 4.4 4,9

(*) dtugie przetozenia 6,3 4,4 5,1

(*) krotkie przetozenia 6,6 4,5 5,3
1.3L Duratorq 49 3,7 4,

OBSLUGA

(*) Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano
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EMISJE CO,
Wartosci emisji CO,, podane w ponizszej tabeli, dotycza zuzycia paliwa w cyklu mieszanym.
Wersje Emisje CO, zgodnie z obowiazujaca dyrektywa europejska (g/km)
1.2L Duratec 115

(*) diugie przefozenia 19

(*) krétkie przetozenia 125
1.3L Duratorq 109

(*) Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano



165-172 Ford KA PL_164-172 FIAT 500 IT 19/05/14 11:22 Pagina 165

e

SPIS AFABETYCZZRNY

Ass 53
Akcesoria zakupione przez
uzytkownika 66
Akumulator 138
— kontrola stanu natadowania ........ 138
—tadowanie akumulatora ............... 130
— uruchamianie przy pomocy
dodatkowego akumulatora ......... 106
— uzZyteczne zalecenia .......cocovceunee 139
— wymiana 138
ASR 56
Auto-Start-Stop (system) ............. 60
Bagaznik 47
— otwieranie 47
— powiekszanie ......ocovcenecenerrenns 48
— zamykanie 47
Bezpieczenstwo .........coccvcveceuncnnne 69
Bezpieczne przewozenie dzieci ....... 73
Bezpieczniki (wymiana) ........c.cccc... 126

Blokada kierownicy

Blokowanie drzwi ..........ccveveeeenene 45

Blokowanie paliwa (system) ............. 42

Centralny zamek ......cccccoovcceerrrne 45
Cisnienie w oponach ........ceceveeeeunee 156
Code Card 8
Czujniki parkowania ..........cccccccnvevunne. 58
Czyszczenie SZyb ....ccoveevvceeecenecenn. 143
Dane identyfikacyjne .........oocoocceeee. 148
Dane techniczne ........ccooccvcvuvceuecnnne 147
Daszki przeciwstoneczne .................. 43
Deska rozdzielcza

Dtuga nieaktywnos$¢ samochodu ..... 93
Drzwi 45

Dzieci (bezpieczne przewozenie) ... 73

EBD (awaria) 54
Emisje CO, 164
EOBD (System) .......cceceeeeereemecemeceneeene 57
ESP (system) 54
Filtr powietrza .....ooccccovvcerrsieens 138
Filtr przeciwpytowy .......ccooccvevnccencee. 138
Fix&Go

(zestaw szybkiej naprawy opon) ... 114
Follow me home (urzadzenie) ......... 38
Ford CODE (System) .......cccoeceeeenenne 7

e

Fotelik ,,typu ISofix” ......ccccovvevurevunec.

Foteliki dla dzieci
(przystosowanie do uzycia) ..........

Gear shift indicator..........eeeeeeeeeeee

Hamulce

— parametry
— POZIOM PAYNU .cerernereeenenrecnancs
Hamulec reczny ...
Hill Holder (system) .....
Holowanie samochodu ............c........

iTPMS (System)

Kierownica (regulacja) ..........ouvome..
Kierunkowskazy .........ccccooceevceeernecunece
— sterowanie

— wymiana zaréwki bocznej ...........
— wymiana zaréwki przedniej ........
— wymiana zaréwki tylnej ...............
Klimatyzacja automatyczna ...............
Klimatyzacja manualna .........ccccccuneeee.
Kluczyk mechaniczny .........cucvuunecee.
Kluczyk z pilotem

— wymiana baterii

74

74

153
153
137
88
55
131

64

28
37
37
122
122
123
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— zamawianie dodatkowych

11:22 Pagina 166

pilotéw 10
Koto 154
— wymiana 108
— zapasowe 154
Komora silnika (czyszczenie) ........... 145
Komputer poldadowy ........ccccvevuuecen. 24
Korek wlewu paliwa .........cocoecuveunncen. 67
Lakier 144
Lampa os$wietlenia bagaznika ........... 40
— wymiana Zaréwki ..........c.vcee 125
Lampki sygnalizacyjne i
komunikaty 95
tancuchy przeciwposlizgowe ........... 93
Lusterka wsteczne .........coeceveceeennene 29
— elektryczne 29
— WEWNELIZNE ..coeveererrerreerenneesesanes 29
— zewnetrzne 29
Masy 159
Materiaty eksploatacyjne ................... 161
Miejsca na kubki .....c.eceeeveeccennccnncnnne 44
MSR (system) 56
Na postoju 88
Nadajniki radiowe i telefony
komorkowe 66
Nadwozie (oznaczenie) .........ccoceune.. 149

e

Nadwozie 150
— gwarancja 144
— kody wersji 150
— pielegnacja 144

Napinacze 71

Obrecze kot 154
— prawidtowy odczyt

oznaczenia obreczy ... 154

Obrotomierz 12

Obstuga i konserwacja ........cveeeueeen. 133
— ukdad klimatyzagji ......cccoccvevunee 32-34

Ochrona srodowiska .........cceccuueunne. 68

Odblokowywanie drzwi .................... 45

Ograniczniki obciazenia ..........cccouuc... 71

Ogrzewanie i wentylacja ......c.cceeeune. 31

Olgj silnikowy
— parametry techniczne .................. 160
— sprawdzanie poziomu .................. 135
— zuzycie 135

Opony 154
— ci$nienie pompowania ................ 156
— N WYPOSAZENIU .....cervmrerenirnnianns 156
— pielegnacja 140
— prawidtowy odczyt

0ZNACZENiA OPONY ...coounrvumervenerrenens 155
— Rim Protector .......ccccvvevincvunece. 155
— wymiana 108
— zimowe 156

Osiagi 158
Oéswietlenie tablicy rejestracyjnej ... 124
Oszczedno$¢ paliwa .....ceceeceeeeecennee 90
Paliwo 160
— pojemnos¢ zbiornika ................... 160
— system blokowania paliwa .......... 42
— tankowanie 160
— wskaznik poziomu .........cccocuvcuueee 14
— zuzycie Paliwa ....coocereeeeeeenccreens 163
Pasy bezpieczenstwa .........cocceveenne. 70
— konserwacja .......ccoeeeveeeneeenerescenncs 73
— napinacze 71
— ograniczniki obcigzenia ............... 71
— ostrzezenia ogolne .......ocvvceneee. 71
— ZAStOSOWANIE .ucvvereveererrerernaesennnes 70
Pilot o czestotliwosci radiowej ........ 8
— wymiana baterii .......cveereeecennces 10
— zamawianie dodatkowych
pilotow 10
Pidra wycieraczek szyby przedniej
i tylnej 142
Podnosniki Szyb .......coccveeurceueceenecnnne 46
Podnoszenie samochodu .................. 131
Poduszki powietrzne .........cccoccvecunecn. 78
— boczne poduszki powietrzne
Side bag-Window bag ............. 81-82
— przednia poduszka powietrzna
PO stronie Kierowcy ................ 79



— przednia poduszka powietrzna

PO stronie pasazera ............... 79
Pokrywa bagaznika ..........ccccccvvvuunecn. 47
Pokrywa komory silnika .................... 49
Pokrywa wlewu paliwa ........cccceen. 67
Powiekszanie bagaznika ........ccocco...... 48
Poziom oleju silnikowego .................. 135
Poziom ptynu hamulcowego ............. 137
Poziom ptynu spryskiwaczy szyby

przedniej/spryskiwacza szyby
tylnej 136
Poziom ptynu uktadu chtodzacego
silnik 136
Poziomy 134
Predkosci maksymalne ........cccoecuueee. 158
Predkosciomierz
(wskaznik predkosci) .......coccveeenenen. 12
Przeniesienie napedu ..........ccceceueeen. 152
Przewody gUMOWe .......ccccovcvuurceuncnnne 141
Przyciski sterujace .......cocceveeene. 15-41
Przystosowanie do montazu
fotelika ,,typu Isofix” ......coccovevuunece 76
Radioodtwarzacz .........ccocoovveee. 65
Reflektory 51
— korektor ustawienia
reflektorow 52
— regulacja reflektorow
Za granica 52
— ustawienie przednich
$wiatet przeciwmgtowych ........... 52
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— ustawienie wigzki $wietlnej
Regulacja kierownicy ..........ccoceveeunce.
Regulacja siedzen
Rim Protector

Schowek na przedmioty .................
Schowek pod siedzeniem ..................
Siedzenia
— czyszczenie
Silnik
— dane charakterystyczne
— kod identyfikacyjny .......ccoeceeee.
— oznaczenie
Skrzynia biegow .......cccveveureruucrunennne
— parametry techniczne ..................

— uzycie manualnej
skrzyni biegow ......ccveevcenceneennee

Sprawdzanie poziomow ..........ccceceune.
Spryskiwacz szyby tylnej

— POZIOM PAYNU eeereneircencerrecnenines

— sterowanie
Spryskiwacze inteligentne .................
Sprzegto
Sterowanie
Sygnaty swietlne
Symbole
System ABS
System Auto-Start-Stop .........cceeene.
System blokowania paliwa ................
System EOBD

e

155

43
43
25
146
151
151
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CISNIENIE POMPOWANIA W ZIMNYCH OPONACH (bar)

W nagrzanych oponach warto$¢ ci$nienia powinna by¢ wieksza o + 0,3 bara w stosunku do wymaganej wartosci.
Ponownie sprawdz wartos¢ cisnienia w oponach zimnych.

Opony Wersije Z Srednim Z pelnym obciazeniem Zapasowe koto
obcigzeniem dojazdowe
Przednie Tylne Przednie Tylne (gdzie przewidziano)
|.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5
165/65 R14 79T
I.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
175/65 R 14 82T |.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5
I.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5 3,0
195/50 RIS 82T |.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
195/45 R |6 84T |.2L Duratec 2,0 2,0 2,3 2,5
|.3L Duratorq 2,2 2,0 2,3 2,5
WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO (litry)
|.2L Duratec 1.3L Duratorq
Miska oleju 2,5 2,8
Miska oleju i filtr 2,8 3,0

TANKOWANIE PALIWA (litry)

|.2L Duratec 1.3L Duratorq
Pojemnos¢ zbiornika 35 35
Rezerwa 5 5

Zbiornik paliwa w samochodach benzynowych nalezy napetnia¢ wyfacznie benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej (RON) nie mniejszej niz 95
(Specyfikacja EN 228)
Zbiornik paliwa w samochodach z silnikami Diesla nalezy napetnia¢ wytacznie olejem napedowym (Specyfikacja EN 590)

Druk nr 603.99.564 — 07/2014 — Wydanie |
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